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TOM II
I

Nadszedt dzieri Kupaly — $wieto w calym pogariskim obchodzone $wiecie, dzieri Bialego
Boga dnia i $wiatlosci, na ktérego cze$¢ palily si¢ ognie nad Adrig!, nad Baltem?, nad
Dunajem, nad Eaba, Wista, Dniestrem?, Rodanem? i Sekwang’. Ze czcig tego Bel-boga,
Bela$, ludy wedrowaly na zachdd wszystkie, z kolebki swej rajskiej, w zimne kraje nowej
ojczyzny.

Drzien Kupaly najdtuzszy w roku, noc Kupaly najkrétsza, byly jednym ciagiem wesela,
$piewu, skokéw i obrzedéw.

I na tej gbrze $wigtej nad jeziorem, kedy si¢ z sgsiednich miréw na Kupale najwigcej
ludu zbierato, juz o wschodzie stofica z kapieli wychodzace ttumy, przybrane w wierice,
poprzepasywane bylica, postrojone ziolami kwitngcymi, otaczaly starych geslarzy.

Wzgbrze lekko opadalo zielong takaq ku wodom jeziora. Na szczycie jego rosly stare
degby, brzozy rzadkie, a dalej gestszy coraz las ciagnat si¢ dwoma ramiony, faczac z nie-
zglebionymi puszczami, ktdre nadwezas calg niemal t¢ ziemig okrywaly.

Od rana wida¢ tu juz byto mlodziez, znoszaca suche galezie, tuczywo, bierwiona $wiezo
uciete, gdyz martwego drzewa jak na budowe chaty nike nie uzywal, tak i na ogien $wiety
nosi¢ go nie byto wolno. Galezie nawet suche z zywego drzewa musialy by¢ obtamywane,
bo w tych, ktdre na ziemi lezaly, mieszkata juz $mier¢.

Ze wszech stron widaé bylo sunace sznurami niewiasty w bieli, cale w wiankach i opa-
skach zielonych, chlopakéw w narzuconych na ramiona siermiggach. Zewszad po gajach
i lesie brzmialy przed$piewy, zwiastujace nocng ucieche.

Nagotowane ogniska wida¢ bylo u skraju lasu, pod debami i glebiej jeszcze. Kamien-
nymi siekierkami tupano drzazgi na podpat. Kazda gromada obejmowata dawne miejsce
i zgliszcze swe $wigteczne. Gwar wesoly i $miechy przebrzmiewaly po lesie.

Pod d¢bem siedziat Stowan, pod innym drugi $piewak, ktérego zwano Witujem. Gdy
jeden z nich nucit, przestawat drugi; $piewali na przemiany, ale pies jednego nie godzita
si¢ z drugg, zdawali si¢ raczej przeciwi¢ sobie niz faczy¢.

— Stoneczko, oko dnia jasnego, $wie¢ nam a grzej — $piewal stary geslarz. — Stru-
mienie $wiatta na ziemi¢ biegg... Swiatto nam lej, Kupato! Niech czarne smoki nie $mieja
zaémi¢ twej twarzy, ty$ zyciem, szczeSciem, nadzieja, ty$ bog jest nasz! Kupato... Krélu,
dniom naszym panuj bez chmury, do zycia obudzaj chu¢, ty$ zycia dawca, boze Kupalo,
siej, zyw i budz, Kupalo...

Ucichlo, a Wiluj brzaknat w struny i niezrozumialy piosenke nucil pélszyderskim
glosem.

— Piesni ty moja, piesni! Ptaszyno moja zlota, ty$ jak woda zywota, wskrzeszasz
z $miertelnej plesni, lecz kto si¢ w nurt twéj miota, ten zywot predko przesni. Dwojaka
twoja cnota, zywot i $mier¢ jest w piesni... Pie$n zmarlych wskrzesza z grobu, piesn
zywych na $mier¢ miota... W niej sita $wiatéw obu... I $mierci, i Zywota...

Spuscit glowe wypelzta® i zamilkl, milczeli oba, bo chér $piewat za nich piesn kupalna.

Storice zapada¢ mialo, wszystkich oczy i twarze ku niemu byly zwrécone. Czekano,
gdy ostatni jego promieri zniknie z drzew poztoconych wierzcholtkéw, aby ognie rozniecié
i piesni a korowody rozpoczad.

Starsze niewiasty siedzialy na ziemi, a okolo nich cebry i garnki, i niecki z mi¢siwem,
i kotacze a korowaje® $wigteczne widaé byto; ml6dz si¢ krecita i gonita po bloni, klaskajac

14dria — prawdopodobnie chodzi tu o fragment delty Padu w miejscu, gdzie jego wody przeplywaja przez
miasto Adria, lub o Adriatyk. [przypis edytorski]

2Bait — prawdopodobnie chodzi tu o Baityk. [przypis edytorski]

3 Dniestr — europejska rzeka plynaca przez Ukraing i Moldawig. [przypis edytorski]

4Rodan — rzeka w zlewisku Morza Srédziemnego, plyngca przez terytorium Szwajcarii i Francji. [przypis
edytorski]

5Sekwana — rzeka w pdinocnej Franciji, o dlugosci 774 km. [przypis edytorski]

6Bel — jedno z okresleni babilofiskiego boga Marduka. [przypis edytorski]

7chué (daw.) — ched, pragnienie. [przypis edytorski]

Swypelzly — lysy. [przypis edytorski]

°korowaj — pszenne, wykwintne pieczywo, ciasto weselne. [przypis edytorski]
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w rece. Dziewczgta trzymaly si¢ gromady, kupkami na nie nacierali chlopey, rzucano
stowy; wyscigano si¢, krzyczac, i odpedzano chustami napastujacych.

— Kupato! Kupato! Eado! — odzywaly si¢ tu i owdzie $piewne glosy.

Okolo stosu Wiszéw stat juz Ludek i Sambor, ktéry na gréd wracaé nie chcial, nie-
malo niewiast i czeladzi. Pogladano ku lasowi, w strong dworu, bo jednej Dziwy i Zywi
nie bylo, a Dziwa miala pierwsza ogieri podpali¢ i pieéi zanuci¢ o Kupale.

Chlopcy tymezasem suche tarli drzewo, aby zrobi¢ ogien bozy, ktéry by sam si¢ zro-
dzit, mtodym byt i nowym, a potem przez rok caly na domowym palit si¢ ognisku. Byt to
ogien, ktérego z domu nikomu wynosi¢ obcemu nie dawano. Kto ogient wynosit z chaty,
brat z niej zycie.

Juz dwa smolne tuczywa dymily w ich rekach, a ogien si¢ jeszcze nie ukazywat i Dziwy
nie bylo. Sambor wigcej patrzyt na $cieike, ktdra przyjé¢ miala, niz na robigcy si¢ ogien
$wiety, ktdry powinien byl zaplona¢, gdy storice zagasnie.

Wtem z dali pokazaly si¢ dwie dziewczeta w bieli, szly z wolna, trzymajac si¢ za rece.
Zielone wianki mialy na glowie, zielonymi przepasane byly splotami, snopki ziét niosty
w rekach, ale szty milczace, bez pieéni. Byly to Dziwa i Zywia, obie jeszcze smutne po
ojcu zalobg. Dziwie chodzily po glowie wyrazy starej Jaruhy, a choé péloszalalej babie nie
dawala wiary, w sercu jej co$ ciggle powtarzalo: ,Nie idZ na Kupale!”.

Cho¢ dzieni byt bozy, weselny, szly smutne, zblizyly si¢ tak do swojej gromady, a Sam-
bor z daleka patrzyt na twarz dziewczyny i dziwit sie, ze tak byla posgpna.

Wtem Ludek zblizyt si¢ do niej.

— Siostro — rzekt — chodicie wy razem w parze, nie idzcie daleko w las... Ja
Domanowi nie wierze... W noc Kupalows dzieja si¢ czasem straszne rzeczy... Wielez to
dziewczat przepada w lesie! Nad ranem, u $witania, gdy szat ludzi ogarnie, pamigé traca.

Drziwa si¢ rumienila, stuchajac, gryzta w ustach ruty gatazke i trzesta glows.

— Nic si¢ nie stanie — rzekla. — Ani si¢ Doman, ani zaden wazy przystapi¢ do
mnie, bed¢ migdzy swoimi. Jest was dosy¢ chlopcdw, aby siostre obronid!

Brat zamilkl, a Zywia, rzucajac chciwie oczyma po gromadach, émiata sie bliskiej
uciesze, nogi si¢ jej do skokéw rwaly, lica pataly, oczy blyskaly, nucita niecierpliwa.

— Dajciez pokdj ze strachami! — $miata si¢. — Nikt si¢ do nas nie wazy... Ale w taki
dzied, nie czynciez nam niewoli... Tyle naszej uciechy.... Kupalo...

Dokota $miech i wolanie zagrzewaly, dziewczgta przybiegaly do nich i rwaly za rekawy,
aby szly z nimi. Powoli i na twarzy Dziwy ja$niej si¢ zrobilo, u$miech si¢ zjawit blady.

I ona mruczata po cichu:

— Kupato! Kupato!

A ¢ dala slycha¢ bylo $piew.

— Storice w morzu si¢ kapalo, bo na wesele i$¢ mialo... Wioda, wioda panne mloda,
w zlote szaty przyodziang... Ksi¢zyc jedzie z gwiazd druzyng, witaj stoneczko kochane...
Ty mi bedziesz krélowalo... Stoneczko moje jedyne! Kupato!

Chlopcy stali na uboczu, szeptali cicho, z ukosa patrzyli na dziewczeta i wybierali
oczyma. Szal czasem opanowywat nad ranem te gromady i dziksze z nich szly jak ,stada”
w las, porywajac gwaltownie dziewczeta. Zwano tez te szaly ,stadem”. Rodzina jednak
kazda pilnowata swoich i staa na czatach, aby do ,stada” nie dopusci¢ i od porywania
obronié.

Drziwa patrzyla na zachodzace storice, ktérego promienie ozlacaly jej twarz i 1$nily sie
we wlosach. Ostatni blask zagasal, juz tylko tuna czerwona wskazywala, gdzie zapadto;
dwa smolne tuczywa ogient obejmowat bozy, zazegnieta zagiew podano dziewczynie, ktéra
zywo i zrecznie pod stos ja podiozyta. W tej samej chwili przy wszystkich ogniskach
blyskaly juz ogniki i wielkim glosem wotano radoénie: ,Kupalo!”.

Niewiasty stawaly kotem, biorgc si¢ za r¢ce osobno, osobno mezczyzni i pie$ni brzmia-
ly po lesie dokota.

Po polach, na puszezy, w calej okolicy, przed chwil cichej i gtuchej, wszystko przeszto
w radosne drganie i okrzyki. Zdalo si¢, ze i drzewa, i wody, i obloczki na niebie, i trawy
na polu, piesnig tg i radoscig odbrzmiewaja.

Zbudzone $piewem, podniosto si¢ wodne ptastwo na jeziorze, zaszelesciato w krze-
wach, a wokolo stoséw dziewy zawiodly uroczysta piesni kupalng, o bogu w zlotym wieri-
cu, co polom niést ziarna zlote, co akom niést rosy, co ludziom chleb dawat, co wypetniat
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klosy, co ule zastadzal, ktéry czynil dzied, milo¢ zsylal i wesele. Byl to dzien $lubowin
niebieskich storica z ksigzycem. Radowala mu si¢ ziemia, otwierata skarby swoje, noc ta
nie miala tajemnic, wszystko zaklete wracalo do swobody, duchy jasne zstepowaly z nie-
bios i poily ludzi wlasnym weselem... Smier¢ i czarne widma kryly sie w przepasci, pod
ciemny plaszcz Jamy'©.

Ledwie piesni pierwsza przebrzmiata chérem, ze swymi zwrotkami, dala si¢ slyszec
druga. Choéry dalekie odpowiadaly sobie. Dziwa z podniesiong glowa szfa przodem, wiodac
skoki i zawodzac pierwsza, dziewczgta biegly za nig postuszne.

Zrazu $piew ciagnal si¢ powolnie, krokami szly oci¢zalymi, potem pie$n zywiej brzmieé
zaczela, ruch coraz szybszym sie stawal, rozgoraczkowywat glos, miotaly rece, podnosity
glowy i oczy... Stare niewiasty, oparte na kijach, siedzace na ziemi, ktére péjs¢ nie mogly
z korowodem, poklaskiwaly, siedzac, poruszaly glowami, calym ciatem drgaly wspomnie-
niem mlodosci.

Las plongt $wiatlami i huczal piesnia, i t¢tnit skokami.

Z dala wida¢ bylo ogniéw tuny, a okolo nich wirem, kolem zwijajace si¢ cienie, z roz-
wianymi wlosy, rozpuszczonymi szaty, rozsypujacymi si¢ wieicami, podniesionymi re-
kami.

— Hej! Kupato! Kupalo!

Gdzie indziej chiopcy brali kapiel plomienng, skaczac przez ogniska i przyklaskiwano
ich skokom; kiedy niekiedy krzyk si¢ dal slysze¢, bo parobcy rzucali si¢ na dziewczeta,
a wérdd tego szatu, zametu, nocy, dzialo si¢ czgsto, co tylko na Kupale przebaczonym by¢
moglo.

Lecz wigcej $miechéw bylo stycha¢ niz krzyku, a wesela niz placzu.

Niewiasty jeszcze wiodly tany, gdy chlopcy z zapalonymi zagwiami zaczgli przeska-
kiwa¢ ogniska, a potem wyscigad si¢ po tace i wybiegaé na polanki z nimi.

Gdzie indziej lano miéd w ogien na ofiare Bialemu Bogu, przygasat plomien na chwile
i buchal potem z nowa moca. Parobczaki nieraz spotkali si¢ w skoku, wérdéd ptomieni
i dymu, uderzyli o siebie... Nieraz, $miejac si¢, chwytali za bary, padali na ziemig i tarzali,
mocujac.

U wszystkich ognisk razem rozpoczgly si¢ te skoki, a wnet potem z ogniem pogony!!.
Z pozapalanymi zagwiami, ktérych ogieri w biegu nie powinien byl zagasnaé, obiegano
posiane zboza, barcie, Iaki, wolajac Kupaly.

Na niebiosach, jakby spod zaston przypatrujac si¢ ciekawie temu, co si¢ dziato na zie-
mi, szfa zorza wieczorna calowaé si¢ ze wschodzacg jutrzenks... Noc zaledwie przystonita
lasy, a juz dzied $wital za nimi.

Teraz rozpoczynalo si¢ picie i ucztowanie okolo ognisk, wérdd wesela i $piewu.

W kétku swoim, znuzona juz $piewaniem i skokami, siedziata Dziwa i w ogie pa-
trzyla.

Sambor nad nig czuwal z dala, lecz ani razu, ni razu nawet okiem nad nie rzucila.
Chlopak, cho¢ go kusili parobczacy do wyscigéw i do picia, niewiele mial ochoty; krecit
si¢ bledny, odchodzit i powracal, wcigz na oku majac corke gospodarza, a na pamigci
Domana... Dziwa go zobaczyla tak stojacego na strazy i skineta na niego.

— Idzze do ludzi! — rzekla. — Idz si¢ wesel z drugimi!

— A wy... Dziwo! — odpart Sambor. — Czemuz wy chodzicie chmurno i smutno?

— Ja... — poczeta cicho dziewczyna — ja! Bo moja dola inna niz wasza! Choébym
chciata, weseli¢ si¢ nie mogg... Czego oczy nie widzg, to serce czuje, a gdy serce smutne,
trudno by¢ twarzy wesols...

Podniosta oczy do géry.

— Za lasami, za gérami — méwila jakby do siebie — tuny plong... Inne tuny... Spie-
wy slysze, nieweselne... Szumig bory... Ttumy ciagng, zagiew w jednej, miecz w drugiej
dloni... Woda si¢ w krew przemienita, biale lilie poczernialy... Hej! Hej!

I zwiesila glowe smutnie, zapominajac o Samborze, ktdry ze strachem jakims, stojac
za nig, stuchal i nie rozumial. To, co méwila, tak si¢ nie godzito z tym, co dokota tgtnito...
Chiopak dtugo jeszcze z dala sie w nig wpatrywal, ale juz nie $miat sie przyblizy¢. Zywia

10Jama — bdg $mierci i wladca $wiata umarlych (piekta) w hinduizmie. [przypis edytorski]
pogon — gonitwa, bieg. [przypis edytorski]
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wyrywala si¢ z korowodu przy ogniu i przybiegla do niej, usitujac j3 pociagnal z sobg;
chwytala siedzacy za rece, probowala chwycié z sobg i wracala, $piewajac, sama.

Sparta na dloni dziewczyna obrywata bylice z wianka, bawila si¢ kwiatkami i jak nie-
przytomna mysla gdzie indziej si¢ by¢ zdawala... Moze przy ojcu i matce...

Jaki$ czas Sambor spod d¢bu, o ktéry si¢ spart, patrzyt na nia, trwal na czatach, lecz
Dziwa raz jeszcze go przywolala do siebie i kazata mu i$¢ do zabawy.

Postuszny, poszedt, sam nie wiedzac dokad, bo mu si¢ weale skakad i $ciga¢ nie chciato.

Ciagnat z wolna, bez mysli, ku lasowi. Chcialo mu si¢ uciec gdzies, skry¢ sie, spoczaé,
a bor byt pefen ogni i wrzawy. Nie bylo w nim prawie ciemnego kata.

Siedzieli na ziemi starzy, pijac i jedzac, pod drzewami szeptaly pary mlode; dziew-
czgta szly sznurami, wiodgc sig za rece, zastgpowali im chlopey... Uciekaly z krzykiem,
a biada tej, co si¢ pochwyci¢ dala... Wnet caly zast¢p rzucal si¢ na jej obrong, parobczaki
powolani biegli na pomoc, walka zawigzywala si¢ nieréwna, az dziewki si¢ plonacymi
polany w koricu obrania¢ musialy.

Sambor pominat kilka ognisk i kilka obozowisk na ziemi, uganiajacym si¢ chwyci¢ nie
dal. Zatrzymywali go znajomi i nieznajomi, aby z nimi pil, aby szedt z nimi — odmawiat.
Posadzano go, ze co$ zlego mial na mysli...

Zaszed! tak az w glab boru, gdzie juz tylko z dala przez galezie przeciskala si¢ tuna
od ognisk i ciemno bylo dokofa. Tu pod debem legt. Glosy kupalne stychaé bylo, ale nie
widaé nic oprécz blaskéw, ktére czasem zlocily galezie u géry. Listki na nich naéwezas
wydawaly sie jakby z blaszki ztotej, a ptaszki przebudzone lataly poztacanymi skrzydlami.
Sambor legt i glowe a oczy w rece utulil. Stuchat $piewdw i nie slyszal, marzyly mu sig,
bo z wolna sen za powieki go chwytal.

Wtem z dala co$ zatgtnito... Zalopotalo... Zadrgalo. Czy zwierz, sploszony ta wrzawg?
Ale zwierz szybko pomyka, a tetent sunat sic powoli, ostroznie, milknat i wznawial...
Zblizat si¢ i stawal... Sambor rozréznil juz stapanie kilku koni i ludzi, ciche szepty. Skryt
sic wice gleboko w gaszcz, w trawy i krzaki, i czekal.

Ostroznie wysuncla si¢ z boru ludzi kupka. Blask, ktéry wpadal z dala, nie dozwalal
rozeznaé twarzy. Me¢zczyzna jechal na koniu silnym, dwu za nim, kilkoro czeladzi podazato
pieszo. Schylali glowy i podnoszac galezie, przypatrywali sic ogniskom.

— Podkras¢ si¢ trzeba pod koto... — szeptal jeden. — Co za dziw na Kupale porwaé
sobie dziewczyng? Komu jej nie daja po woli, musi wzia¢ gwaltem... Bylem ja na koniu
mial, to moja, nie wyrwie mi si¢, nie dogonig, nie odbiora... Zechca bronié... Choébym
zyciem przyplacil! Na prawo...

I szepczac, posuneli si¢ wszyscy ku brzegowi lasu, mijajac przyczajonego Sambora. Bijatyka
Zsiedli z koni, wiodac je po cichu za soba i kotowali, wybierajac, kedy przej$¢ moga
niepostrzezeni. Jeden odgarniat galezie i oko puszczat przodem, a sam wiliznat si¢ potem,
stawal, szed! bacznie. Sambor tez za nimi wypelznal z krzakéw, wymingt ich i niespokojny,
rzuciwszy si¢ drugg strona, gaszczami puscil si¢ szybko ku ogniskom. Po$piech ten go
zdradzil, uslyszal wnet pogon za soba, silne rece chwycily go z tytu. Wyrwat si¢ i stangwszy
do boju, uderzyt glowa w piersi napastnika tak silnie, ze pad! na ziemie. Lecz padajac,
porwal i Sambora z soba, chwyciwszy za koszule. Wzieli si¢ na ziemi za bary, duszac
i mocujac, tarzajac razem w gestwinie, gdy dwoch jeszeze przypadlo i siadiszy na parobka,
zdusili go tak, iz tchngé nie mogl.

Whnet zawigzano mu gebe, spetano rece i nogi.

Domyslono si¢ zdrady, zlgkniono poplochu i skrepowanego Sambora popchngli w krza-
ki, a sami pobiegli nazad do koni.

Styszal, jak $piesznie oddalali si¢, szepczac pomiedzy sobg.

Zwigzany, prézno si¢ rzucal po ziemi, usilujgc wiczy potargaé. Lyka i powrozy byly
mocne. Lezal wige tak, rozpaczajgc a nastuchujac, ale pieéni, krzyki, wrzawa, trzaskajgce
ognie nie dawaly rozrézni¢ zadnego glosu.

Jak wiek dhugo trwala ta meczarnia. Blask ogni zaczat nikng¢, a brzask dnia weiskaé .
si¢ z gory. Coraz jasniej robilo si¢ w lesie. W krzakach budzily si¢ ptaki, krecily si¢ i pod- Swit
latywaly okolo niego. Przyleciala para golebi dzikich, gruchajac, i pierzchnela, kukutka
zakukata kilka razy, gora zaszelepotaly skrzydla jakiego$ wielkiego ptaka, ktérego dojrzed
nie mogt.

Cisza nastawata ze dniem.
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W dali stycha¢ bylo ze $piewami odciagajace gromady. Storice zajrzato w glab lasu, na
wzgdrzu nie bylo juz nikogo.

Miotajac si¢ ciagle i targajac, Sambor nareszcie gebe naprzdd potrafit od chusty uwol-
ni¢, zgbami na rekach i piersi wiezy porozrywal, po dlugiej mece pekly nareszcie — byt
wolny!

Zlamany, poraniony, wsciekly, wyrwal si¢, biegnac ku polanie. Tu pusto juz bylo, dy-
mily jeszcze gdzieniegdzie niedogaste ognie, lezaly czarne wegli kupy i potluczone garnki,
i rozbite naczynia. Wszystkie gromady poodciagaly do doméw. Sambor, péliywy, spo-
tnialy, zwlokt si¢ i stangl, gdy uslyszal glos za soba.

Z dala na ziemi pét lezata, na pét siedziala baba. Zwano ja wiedZmg Jaruha. Ta to
sama byla, ktéra w lesie Dziwie na Kupalg i$¢ odradzala, ale sama $pieszyla, i widaé byto
teraz, ze nie darmo... Jaruha, ktéra byla okolicy i gospodyn postrachem, bo tatwo jej
byto mleko odjaé, we zbozu wezel zawigzaé, wodg zaczarowal, dziez¢ zakwasi¢ — miala
si¢ dobrze przy Kupale.

Poili ja wszyscy, aby gniewna nie pomécita si¢ urokiem. Siedziala rozmarzona, pijana,
wahajgc si¢, przechylajac, podspiewujac, szepczac sama do siebie. Zobaczywszy Sambora,
podniosta r¢ke i wolaé nan poczeta.

— Hej, sam tu, chlopcze, reke mi daj! Zaraz mi reke daj! Nie béj sig, nic ci zlego nie
zrobig... Jeszcze ci mogg lubczyku'? daé, aby ci¢ dziewczgta kochaly... Ino mi reke daj,
reke daj! Bo sama nie wstane, a musz¢ i$¢! Chlopcze... Slyszysz?! Reke daj lub urok ci
rzuce... Kark skrecisz do nowego miesigca... Reke mi daj!

Sambor si¢ odwrécil, zal mu si¢ starej zrobito.

— Jaruho! — rzekl. — Choébym ci si¢ podnie$¢ pomdgl, nie pédjdziesz ty o swej sile,
a ja cig prowadzi¢ nie mogg, bo mi do chalupy czas.

— Nie medruj, daj ino reke... Jak wstane, jak si¢ ustoje, pdjda jeszcze nogi moje...
Chlopcze...

Sambor przystapil i oburgcz podnidst starowing. Trzesta si¢, stojac, chwiejac, jak gdyby
paé¢ miala, ale utrzymata na nogach. Oczyma zakrwawionymi popatrzyla na niego.

— Cbze$ to ty spal tak dlugo ? — zabetkotata.

— Nie spatem, matko! Zli ludzie mnie zwigzali, ledwiem porozrywat peta... Jaruho!
Nie stalo si¢ co na Kupale?

Starucha popatrzyta nan, przekrzywita usta i rozémiata sie.

— A co sig sta¢ mialo? To, co si¢ zawsze na Kupale dzieje. Kupala bog goracy, dziew-
czat dosy¢ nacalowal... A jedng, najkrasniejsza! He?

Reka machnela i za$piewala ze $miechem:

Przyjechal pan na koniku,
Porwat dziewke przy gaiku...
0Oj, gaju — ty zdradniku...
Oj byloz — bylo krzyku!
Kupato!

— Ktdra? Kto? — zakrzyczal Sambor.

Starucha palcem pogrozita na nosie.

— Ej ty! Parobku... Parobku! Tobie si¢ tez jej chciato! Gospodarskiej cory. Zerkales
i ty na nia, ja wszystko wiem... Pyszna byta... Madra byla... W wianku sobie chodzi¢
chciata... Ano... Wianek z woda plynie... Z woda. Porwali ja... Porwali mloda... Do ko-
mory, do komory wiodg... Cha! Cha! Otdz tobie krélowanie dziewicze!

W rece plaskad zaczela, a Sambor zatamat swoje.

— A bracia! A czeladz! A nasi?!

— Pobili, pottukli, porwali, ponieéli... Albo to na Kupale nowina! Albo to co zlego?
Co si¢ mlodoé¢ ma marnowa¢? Doman kmie¢ bogaty... Kobiet ma kilka, a zony zadne;j.
Ona tam bedzie krélowaé... Oj, Kupata! Kupala! — zaczgla Jaruha, $piewajac, zataczajac
si¢ i w rece chude poklaskujac.

Stal Sambor jak zabity. Baba, w oczy mu patrzac, $miata sie.

2Jubczyk — zioto, ktéremu przypisywano moc wzbudzania mitoéci. [przypis edytorski]
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— Dobrze tak! Harda byta! Ja to wiem, ja to wiem, czego si¢ jej chcialo... U ognia
w chramie’3 staé, by si¢ jej ludzie do kolan kianiali, a ona im wrézyla... E! E!' A do
garnkéw, do kadzieli! Pomiatata swatami, zaden godzien jej nie byl... Jam jej wczoraj
mowita: ,Nie idz na Kupale...”. Przyszed! ksi¢zyc, panicz gladki, nie pomoze krzyk i ptacze,
na konika z dziewka skacze... Na kon wsadzil, na dwér bialy uprowadzit... Ot, co moze
Kupata...

Spiewata Jaruha, podskakujac na murawie, cho¢ nogi jej nie bardzo shuzyly. Sambor
si¢ oddalat z glowg zwieszona.

— Bywaj zdréw, dobry chlopaku — wolala za nim. — Péjde juz ja bez pomocy...
A ty, co$ starej podal raczke, jak zechcesz, to ci mlodg wyswatam... Taka, ze ja tylko
calowal a catowad i jes¢ jak malinke... Bywaj zdréw... Ide sama...

I poszia powoli, pod$piewujac, $miejac si¢ glosno do siebie, hukajac ku lasom, roz-
mawiajac z ptakami, ktére przelatywaly.

Chlopak si¢ wldkt niespokojny i gniewny do domu. Droga znang same nogi wiodly.

Gdy stanat u zagrody, znalazt w podwérku wszystkie niewiasty zawodzace, parob-
kéw z Ludkiem w drugim koncu zebranych. Ludek miat glowe zakrwawiona. Ktocili sie
wszyscy, siostry i bratowe plakaly.

Wpadli na powracajgcego wszyscy, gdzie byl. Poczat opowiadaé, co si¢ z nim dzialo,
oni mu tez, jak ich juz powracajacych, z lasu wybieglszy, Doman z ludZmi napad! i mimo
oporu Dziwy, co go przekledstwy i fzami odstraszy¢ chciata, na kot ja rzucili i uniedli.
Ludka, ktéry jej bronil, uderzyt jeden po glowie oszczepem, innym si¢ tez razy dostaly.

Jeszcze spér trwat o to, kto winien, ze dziewki nie obroniono. Ludek chciat zgroma-
dzi¢ swoich i napa$¢ na dwdér Domana, aby si¢ pomsci¢ gwaltu i zniewagi, cho¢ drudzy
go odwodzili tym, iz zwyczaj byl nieraz zony porywaé, a gdy pochwycona zostala, nie
godzilo si¢ jej odbiera¢, gdy we wrotach ukazala si¢ — Dziwa!

Krzyk wyrwal si¢ z piersi niewiast, ktére gromada ku niej pobiegly.

Stala z twarza plomienist, niemal krwawa, na koszuli wida¢ bylo tez krwi bryzgi,
konia za uzdg trzymata, ktéry ja tu przyniost. Wianek jej w drodze ze skroni spadt, odziez
miala zmigtg i zszarzaly, w oczach blyskat ogien straszny.

Stangla przed chatg, milczala, zdawala si¢ na pé6t oblgkana.

Razucili si¢ ku niej, wolajac: ,Dziwa!”. Siostra padla, wieszajac si¢ jej na szyi i placzac.
Dziewcz¢ dhugo jeszeze, driace, stowa nie moglo wyméwié; Sambor otworzyl jej wrota
i z lekka cugle konia wzial z jej reki.

Z wolna poczgla i8¢ ku chacie, nie patrzac na nikogo, ledwie uécisngwszy siostre, ktdra
ja pocalunkami okrywata. Doszla tak do przyzby, padla na nig, rece opuscila i zatamata.

Obstapili j3 wszyscy kolem.

— Dziwa, jakze$ ty mu si¢ wyrwala?

Nie méwila dlugo nic. Zywia jej w kubku $wiezej wody przyniosta, napila si¢, wes-
tchngla, z oczu pudcily sig 1zy.

Sambor co$ szeptal, patrzac na konia; byt to kot Domana, po siersci jego jasnej plyneta
struga krwi przystyglej.

Drziewczyna siedziata zamyslona, to reka wodzac po czole, to co$ szepczac sama do
siebie i usmiechajac si¢ smutnie.

— Tak chcial! — zawolala nareszcie. — Zamiast Dziwy... Nija'4 mu si¢ dostala... Tak
chcial... Jam zabita Domana... Po co mnie brat silg?

Spojrzata na brata, marszczac brwi.

— Al Wy! Coécie mnie obroni¢ nie umieli... Jam si¢ lepiej potrafita. Od $wigtej gory
do Domanowego dworu daleko... Ujal mnie wpét i cisnal... Konia siekt... Lecieliémy
czwalem... Krzyku mego nike nie slyszal... Chciatam mu wydrze¢ oczy, rece miatam jak
polamane... Drgaly mi z gniewu i zloéci... gmiejqc si¢, uspokajal. Mieczyk mu blyszczat
u boku... Zobaczytam go... Zmilczatam, przyczaiwszy sie... Jemu si¢ zdato, ze mnie ugta-
skal... Milczatam, jedno drugiemu patrzylismy w oczy... Jak dziecko bawil mnie obietni-
cami... Stuchatam. Ko, ustajac, zwalnial biegu. Mieczyk mu $wiecit u boku... Do dworu

Bchram — $wigtynia. [przypis edytorski]
14Nija a. Nyja— bég (tu: bogini) $wiata podziemnego w mitologii stowiariskiej; odpowiednik Plutona w mit.
rzym. [przypis edytorski]
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bylo daleko... Méwil, ze mnie milowal i dlatego gwalt uczynit... Patrzylam mu, milczac,
w oczy... Mieczyk drzal pod moja dlonia... Schylit si¢, chcac pocatowaé... Nie krzykne-
tam... N6z miatam w re¢ku... Do zagrody byto daleko, gdym mu mieczyk w piersi whita...
Jego whasny... Chwycit za piersi rekami i spadt na ziemig... A jam z koniem poleciata...
Nie bylo mnie goni¢ komu, ludzie przy panu zostali.

Spojrzata po braciach, ktérzy zasgpieni milczeli, po siostrach, ktére strwozone oczy
sobie rekami pozakrywaly. Ludek patrzyt na nig.

— Domanowe braty nie darujg — rzekt. — Krew trzeba bedzie dad za krew...

Dziwa i wszyscy umilkli.

Trwala cisza dlugo.

— Mnie juz tu nie by¢ —- odezwala si¢ nareszcie dziewczyna, patrzac w ziemi¢. —
Pozegnam ja si¢ z wami i pdjde stad na zawsze... Jak mnie nie stanie, zemsty za mnie
bra¢ nie beda... Péjde, gdzie oczy ponioss, kedy dola poprowadzi...

Wstata Dziwa, niewiasty wszystkie plaka¢ i jecze¢ zaczely. Zywia objela ja za szyje
i razem weszly do chaty.

Bracia naradzali si¢ cicho, co poczyna¢ mieli. Dziwy dhugo nie bylo. Poszia $wigteczne
potargane zwlec szaty i wianek uwi¢ sobie nowy. W komorze po cichu zwigzala wezelek
bielizny na droge, a Zywia, widzac te przygotowania, na ziemi, placzac, legta.

Plakaly potem cicho, $ciskajac si¢ obie.

— Zegnaj mi jedyna, Zegnaj rodzona... — pét $piewajac, méwito dziewcze. — Ze-
gnaj ty mi na wieki! Ja muszg i8¢, porzuci¢ wszystko... gdzie oczy i dola niosg. Péjda
na ostréw'?, na Lednicg, do chramu Nijoly'é, stang u ognia $wictego, staé bede az oczy
wyplacze i zgasng... Az ja zy¢ albo ogient pali¢ si¢ przestanie.

Wyrwala si¢ z objecia siostry.

— Teraz chodz, Zywio moja, siostro jedyna, pozegnajmy ognisko, pozegnajmy katy,
pozegnajmy progi i $ciany, i bydetko, i konie, i wszystko zywe i martwe... Z czym si¢
zylo, co kochalo...

Uroczyste to bylo pozegnanie, do ktérego si¢ wszystkie przylaczyly niewiasty. Szla
Dziwa do ogniska i rzucita nari tuczywo ostatnie.

— Bywaj zdrowy, ogniu méj domowy... Juz ja ciebie nie podsyce, $wieci¢ mi do
kadzieli nie b¢dziesz, ani grza¢ zzigbnicta... Ogniu ojca, matki, sidstr i braci... Swie¢ im
jasno, grzej im dusze... Bywaj zdrowy...

Szli potem do chlebnej dziezy, ktérg Dziwa objeta.

— Bywaj zdrowa, matko, co$§ mnie chlebem bialym karmila... Bodaj$ zawsze pelna
byla i we czci u ludzi stata... Chleb twéj karmi¢ mnie nie bedzie...

Tak samo prég zegnala, komory, gumna, stodoly, szopy, kréwke czerwona, owieczki
bure i konie, i psy nawet... I studnie, z ktérej wodg brata, i wrota.

U studni wzigla Dziwa wiadro, zaczerpnela raz ostatni, napita si¢ i zaplakata... Usci-
skala siostre, bratowe, braci, wszystkich pozegnala, klaniajac si¢ do ndég wkolo... Wrota
raz ostatni otwarly si¢ i zamkngly za nig; szla zegnaé rzeke, co pod dworem plynela, i ka-
mienie, na ktérych ojciec siadywat.

Nikt si¢ podrézy tej sprzeciwiaé nie $mial. U plota uwigzany stal kon skrwawiony
Domana; kazala go pusci¢ i nagna¢, aby do swojego wracat stada.

Stara Wielicha i dwu zbrojnych parobkéw odprowadzaé ja mieli do jeziora, na Led-
nicg. Sambor si¢ wprosit trzeci.

Gdy Dziwa jeszcze raz ostatni obejrzata si¢ ku zagrodzie a powiala chustka bialg, placz
i jek daly si¢ slysze¢ ze dworu. Siostry i bratowe posiadaly na ziemi i jak po umarle;
zawodzi¢ poczely.

A w dali stycha¢ bylo, jak kot Domana, puszczony na wole, czwalem, rzac, przez lasy
pedzit do swoich.

II

Kolo dworu Domanowego cicho bylo i pusto, gdy nastgpnego dnia Myszko przybyt na

koniu i stanat u wrét.

150stréw — porosta rodlinnoécia wyspa na rzece a. jeziorze. [przypis edytorski]
16 Nijola — Nija a. Nyja. [przypis edytorski]
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— Nie ma Domana? — zapytal stugi, ktéry we wrotach stal.

Milczal parobek.

— Jest pan doma? — powtorzyl.

Nie byto odpowiedzi.

— Cézes to oniemial? — zawolal po raz trzeci, groznie juz, przybyly kmie¢, ktéremu
si¢ czolo pofatdowalo.

— Co mam méwié? — nie$mialo poczat chtopak. — Doman lezy na pocieli raniony,
baba mu ran¢ myje i ziolami zaklada... Dyszy jeszcze... Ano, zycia malo.

Myszko si¢ rzucit na koniu i skoczyt z niego.

— Kto go ranif?

Tu znowu zabraklo odpowiedzi; pokrasniat stuga, oczy spuscil, widocznie wstyd mu
powiedzie¢ bylo. Niepewien nawet byl, czy si¢ godzi zdradzaé te tajemnice, bo dla mez-
czyzny rana przez dziewke zadana bezczestng!? byla prawie.

— Nie wiem — rzekt ostroznie parobczak, chociaz $wiadkiem byl, gdy padal Doman
na ziemie.

Myszko si¢ dziwnie nan popatrzyl, lecz juz nie spytat go wigcej i z wolna pociagnat
do dworu, do $wietlicy.

Ciemno w niej bylo. Przy ogniu, ktéry si¢ palit maledki wéréd kamieni, skurczona
siedziala Jaruha, prazac co$ w garnuszkach i skorupkach i szepczac po cichu.

W glebi izby, na skérze, lezal blady, z oczyma w stup otwartymi, z usty, ktérych blade
wargi byly rozwarte, w goraczce, pélsenny Doman. Na piersi widaé bylo pokrwawiona
koszule i plachty mokre.

Jaruha spojrzata na wchodzacego i palec pomarszezony, czarny, polozyla na ustach, ale
Doman juz drgnal, ruszyt si¢, jeknat i jakie$ mruczenie niewyrazne z ust mu si¢ wyrwalo.
Oczyma zatoczyl, cialem si¢ ruszy¢, nie mogac. Myszko szed! ku niemu powoli. Ni jeden,
ni drugi nie méwil nic, gos¢ siadl w nogach na lawie.

Tymczasem starucha siggnela do kubka stojacego przy niej, napila si¢, otarla usta
i poszla, mokre jakie$ niosgc ziele, do chorego. Polozyla mu je na piersiach, zacz¢ta mru-
czed, rece obie nad nim podniosta, przebierajac palcami, spluncta na jedna i drugg strona.
Doman nie ruszal si¢, tchnat tylko ciezej.

Na ten znak zycia pies, ktéry lezal na ziemi, podnidst glowe z wolna i wlepil w pana
oczy.

Myszko nie spuszczal z niego wejrzenia, ale si¢ odzywad nie $mial. Zdawal si¢ chory
spac i marzy¢. Niekiedy biale z¢by jego $cigly si¢ i zazgrzytaly, to znéw uémiechal si¢ niby.
Rece mu drgaly, jakby co$ cheial pochwycié... T opadaly bezsilne.

Myszko skinat na Jaruhe.

Przystapila don, wprzédy rozpatrzywszy si¢ w nim dobrze, i stangla z pokors.

— Kto go ranil? — zapytal gos¢.

Jaruha milczala dhugo, trzgsac glows.

— Hg? Dzik! — rzekta. — A tak! Dzik... Klem rozdart mu piersi...

Gos¢ oczy ciekawe zwrdcit na nig i ruszyl ramionami.

Jaruha si¢ poprawita:

— Jeledi... Albo ja wiem? Na lowy wyjechal, a z fowéw go przyniedli...

I trzesta glows, brode w reku $ciskajac.

— Oj, lowy te, fowy... Gorzej wojny takie lowy!

Widoczne bylo z twarzy godcia, iz stowom jej nie wierzyl. Ale w tej chwili na progu
ukazat si¢ Domanéw brat, Duzy. Myszko wstal i podszed! ku niemu, a Jaruha, u foza
stojac, za nimi patrzata, bo wyszli ze dworu na podworko.

— Moéwie chod ty prawdg — zapytal Myszko. — Co mu jest, kto go ranil? Gdzie?

— Wstyd przyznaé si¢ — cicho szepnat brat mlodszy — za dziewka polecial na Ku-
pale, za Wiszows... Porwal ja na kon... Dziewka mu miecz od pasa wzigla i w piersi
whita...

Spuscit glowe Duiy, jakby go to wyznanie zbyt wiele kosztowato.

Namarszezyt si¢ stuchajacy.

— T uszta? — spytal oburzony.

bezczestny — hanbiacy, odbierajacy czesé, godzacy w honor. [przypis edytorski]
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— Doman z konia padl, bo go srodze ranita, nie wiem, czy i zy¢ bedzie, cho¢ baba
krew zaméwila i oklada ran¢ — méwil Duzy — a dziewczyna z koniem do domu uszha.

Stuchajac opowiadania, Myszko zdawat si¢ ledwie uszom wierzy¢; $miato$¢ dziew-
czyny, nieopatrzno$¢ Domana wydawaly si¢ niepojete. Zamilkt.

— Wywolajcie babe — rzekt po namysle. — Spytamy jej, czy z niego co bedzie, czy
przepadl... Mnie on potrzebny i nam wszystkim...

Postuszny chlopak skinat od progu na Jaruhe, ktéra z udana powaga, cho¢ widocznie
podchmielona, wysunela si¢ z chaty.

— Stuchaj, stara wiedzmo — rzekl, odwracajac si¢ ku niej przybyly — bedzie on zyt?

Jaruha podniosta glowe, pokiwata nia, spuscila, podparta brode na reku, myslata dhu-
go.

— Kto to moze wiedzie¢ — rzekla. — Albo to ja tam byla, gdy mu krew uplywala?
Albo ja patrzyla, gdy go zabijali? Ja swoje robig... Krew zaméwitam, ziela nawarzylam,
plachty polozytam... A moze kto ran¢ przeklina... Moze urok rzucili?

Nie mozna si¢ z niej bylo dowiedzie¢ wigcej. Myszko stat zafrasowany, gdy w $wietlicy
uslyszeli wolanie.

— Bywaj tu!

Pobiegli wszyscy, Doman si¢ byl, na lokciu spierajac, podniést blady, ale przytomny,
i pi¢ prosil. Jaruha mu jakiego$ gotowanego napoju przyniosta, ktéry pochwycit cheiwie.
Oczyma powi6dt po izbie, brata poznat, a obcego zobaczywszy, spuscit oczy. Reka uciskat
piersi, jakby mu co zawadzato. Myszko stal nad nim.

— Widzisz — rzekt — z koniam padl... I na mieczyku si¢ przebitem...

Nie $miat oczéw podniesé.

— Myslalem, ze mi koniec przyjdzie... Ano, jeszcze zyje...

— A to ja wam krew zaméwilam, prosza milo$ci waszej — wtrgcita Jaruha. — Gdyby
nie ja... He! He!

— Co wy tam uradzili, Myszku? — spytal, odwracajgc rozmowe.

— Dzié z tobg o tym nie gadad, kiedy lezeé i lizad si¢ musisz.

— Wylizg sig... — rzekt Doman. — A nie chcg, abyscie mnie zapominali, jesli co do
roboty macie... Nie ja, to bracia pdjda i ludzie... Bylem chodzi¢ mégt, nie za$pi¢ doma...
Czlek najpredzej wydobrzeje, gdy na konia sigdzie...

— Niepredko wam o koniu mysle¢ — przerwala Jaruha. — Krew by si¢ znowu
puscila, a jakby mnie nie byto do zaméwienia...

Nikt baby nie stuchat i umilkla. Duzy nawet na drzwi jej wskazal. WiedZma, pokre-
ciwszy si¢ okolo ognia, wyszta, mruczac.

— 7le z nami — rzekl Myszko — Zle z nami, Domanie. Na wiecu$my nie obradzili
nic, a teraz gorzej si¢ jeszcze kroi. Chwostek sobie zebrat duza druzyng, nawet miedzy
naszymi... Bodaj'® po Niemcéw postal i Pomorcéw, aby mu w pomoc przybywali; chee
nas wszech zawojowaé i obrdci¢ w niewolniki... Radzmy sobie...

— Pierwsza rzecz — rzekt Doman — tych si¢ zby¢, co jemu stuza, a z nami i$¢ nie
cheg, bez tego nic...

— Pewnie — odpart Myszko. — Z tymi, co jawnie z nim trzymajg, rzecz tatwa...
Ale kto wie, ilu z nim potajemnie? Starego Wisza nie stalo.

Na wspomnienie starego Wisza glowe spuscit Doman i zamilkt.

— Trzeba nam dalej prowadzi¢ mirowg!® sprawg... Nikt nie chce stangé na czele
gromady, aby mu si¢ to nie stalo, co Wiszowi... Jechalem do was na rade¢... A wy....

— E! E! Co bede¢ kfamat — zywo zawotal, jakby z trochg goraczki, Doman.

Odstonit piersi, odrzucit ptachte i $miejac si¢ dziwnie, pokazat sing, ledwie przysy-
chajacg rang, ktéra miata ksztatt miecza, jakim byla zadana.

— Patrz, Myszko — dodat — dziewka mi jg zadata! Dziewka! Wiszowa dziewczyna.
Wyrwala mi si¢ z rak jak $liski wegorz... Srom i wstyd! Przed ludZmi nie pokazaé oczu
chyba, pdki jej nie bed¢ mial... Nie utai si¢ to... Wlasna czeladz mnie zdradzi... Baby si¢
ze mnie uraga¢ beda... Prawda, brata ranitem, gdym ja chwytal, ale od dziewki dostaé
rang...

18bodaj — podobno, chyba. [przypis edytorski]
Ymirowy — dotyczacy miru, tj. gminy. [przypis edytorski]
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Padl na posciel.

— Wezmiesz j3 i pomscisz si¢ — zawolal Myszko. — Chciale$ jg mie¢ za Zong...
Uczynisz niewolnicg lub zabijesz... Nie truj si¢ tym i badz spokojny...

— Bylem sily mial trochg¢, doma nie zostane... Pali mnie toze i srom...

— Stuchajze, Doman, wy z kim ? — przerwat Myszko.

— Z wami... — odparl krétko ranny i wskazal na brata. — On, ja, moi ludzie, czeladz.
My, stare kmiecie, jeste$my do swobody nawykle, do ostatniej kropli krwi miru broni¢
bedziemy. KneZz mir famie, niech glowe da!

— Niech da glowe! — zawolal Myszko i wstal. — Wiecej juz slysze¢ nie chee i nie
potrzebuje... Na tym dosy...

Duzy przyniést mu miodu w kubku, go$¢ z pospiechem do ust go zblizyt i napit sig,
biorac reke Domana.

— Za rychle wyzdrowienie twoje... Stowo?

— Stowo kmiece... I klgtwa®... Jaz wami... A umre ja, z wami bracia, do ostatniego...

I legt na posciel. Myszko wyszed! i na konia siadl.

Na powrét weszla Jaruha, zblizajac si¢ do foza chorego; spojrzala na piersi, z ktore;
plachty zrzucone lezaly na ziemi i zalamala rece. Poczgla je podnosi¢, mruczac.

— A zdrowym by$ by¢ chcial, miloéciwy panie — poczgla. — Baba was wyratowala
i stuchad jej nie chcecie!

Nie opierat si¢ chory, gdy mu znéw owe mokre ziota i bielizng na piersi przylozyta.
Znuzony, cho¢ malym wzruszeniem, Doman si¢ zdrzemnat zaraz. We dworze milczenie
byto znowu.

Nadchodzit wieczér, gdy Duzy, stojac we wrotach, zobaczyl jezdnych, z lasu wychy-
lajacych si¢ na pole.

Bylo ich czterech. Jeden przodem jechal wprost na dwér. Juz z dala poznat chiopak
Bumira, kmiecia, ktéry mieszkat ku Goptu. Bumir stary byt juz, ale jak zubr silny, kark
miat gruby, nogi i r¢ce ogromne, brzuch spasly. Ciemne wlosy, na pét juz siwe, bezladnie
otaczaly mu glowe okragla, w ktdrej wypukle oczy zabie i usta szerokie siedzialy. Z Bu-
mirem malo co si¢ znali, nie lubit go Doman; po co tu ciagnal, trudno bylo odgadnac.
Stangt ze swymi u wrét.

Goscinno$¢ stara nikogo, mitego czy nie, odpycha¢ nie dozwalata.

Pozdrowili si¢ z Duzym.

— Zablgkalem si¢ — rzekl Bumir — dacie mi spoczaé u siebie. Ludzie si¢ zagna-
li za jeleniem, ktdry oszczep nidst w sobie. Jaki§ zwierz, w ktérym Licho?' siedzialo,
poprowadzit nas na obledy?2... Drugi dzieri wibczymy si¢ po lesie...

— Brat moj si¢ okaleczyl, lezy ranny — odezwat si¢ Duzy — ale dom rad wam.

— Ja rany leczy¢ umiem — zawotat Bumir — péjde, zobacze...

— Baba go opatryje...

Bumir, sapigc, z konia zlazt i nie pytajac, do izby ciagnal?.

— Sadlo, ktérym rany zalewam, czeladZz ma — odezwal si¢ Bumir. — Zalejemy mu
sadlem i do kilku dni znaku nie bedzie.

Wehodzili do izby. Doman, jakby poczut juz obcego, ruszyt si¢ zaraz. Jaruha, ktéra
przy ogniu drzemala, zbudzila si¢, spluwajac i gniewna. Bumir, nie zwazajgc na nic, do
chorego poszedt.

Gdy na siebie spojrzeli, zaraz postrzec bylo mozna, ze gospodarzowi go$¢ ten niemilym
byt.

— Zablydzitem, dacie mi spoczaé... — rzekl, siadajac na lawie.

Doman re¢ka skingt i bratu dat znak, by goscia przyjmowat. Bumir si¢ rozsiadt i spart
na stole.

— Sadlo moi ludzie majg — rzekt — keére najsrozsze rany goi... NiedzwiedzZ jucha
raz mi do polowy skére ze tba zdarl, wyleczyli mnie nim...

— Milosciwy panie — zawolala Jaruha — juz tu nic nie trzeba... Ja krew zaméwilam
i ziola mam, co ran¢ predko przygoja. Nie trzeba nic.

Oklgtwa (daw.) — przysiega; por. czas. zaklina¢ kogos. [przypis edytorski]
2licho — zly duch, diabel. [przypis edytorski]

2nq obledy — blednymi drogami. [przypis edytorski]

Beiggngd — tu: i8¢, podazal. [przypis edytorski]
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Chory tez dat znak r¢kg, Bumir zamilkl.

Wszedl Duzy z miodem znowu i z kolaczem, a za nim wniesli misy. Go$¢ poczat jes¢
takomie, pi¢ chciwie i poki si¢ nie nasycil, sapat tylko. Jaruha wyszla na podwoérze, gdzie
si¢ rozrywala, zarty strojac z czeladzig. Duzy tez stadnine poczat opatrywaé — zostali
sami. Bumir znaé¢?4 tego sobie zyczyl, bo si¢ zaraz do gospodarza przysunat.

— Ej, Domanku mily — poczal, pochylajac si¢ ku niemu — nie w porg tobie ta rana
i choroba... U nas ile... Nam trzeba ludzi i rak... Kmiecie, braty nasze, burzg si¢ i zlego
piwa nawarzy...

Namarszczylo si¢ czoto choremu.

— Coz si¢ to tam dzieje? — mruknal.

— Na naszego knezia wszyscy bij zabij... Poszalawszy...

Doman, juz nic nie méwiac, stuchal.

— Zginiemy wszyscy — rzek? cicho Bumir. — Knezia pogniewali, zemste wywolaja,
Niemcéw sprowadzi na nas...

Widzac, ze gospodarz nie méwi nic, Bumir ciggnat dale;j.

— Jest juz zmowa na knezia... Juz si¢ zbierajg, radza... A wszystko to tylko, aby
jednego ze swoich posadzi¢ na grodzie. Nie o swobodg im idzie, a o skarby na zamku... My
to wiemy. Ano, omylg si¢, bo nas jest duzo tez, co staniemy za kneziem i nie dopuscim...
Nie dopuscimy! — zawolal Bumir, bijac kubkiem o stél.

Oczy mu si¢ zapalily.

— Myszkom si¢ chce panowaé, my wolimy tego, co jest... My juz go znamy, a tamci,
jeszcze si¢ nie napiwszy, glodniejsi beda... Nie dopuécimy...

— Obliczyliscie si¢? — zapytal Doman.

— Co si¢ mamy liczy¢? Leszki p6jda wszystkie z nami, bo to ich sprawa, pojednaja
si¢... Kmieciéw tez duzo jest, co chca spokojnie swoje lechy?® uprawiaé... A gromady, co
si¢ wyrwa, kneziowscy ludzie rozgniotg na miazge.

Bumir si¢ tak odkryl ze swa wiara, po miodzie, nicopatrznie; Doman, daleko przebie-
glejszy od niego, dawno przewidzial, ku czemu to idzie i czul, ze Bumir go spyta nareszcie,
z kim on trzyma¢ mysli. Powiedzie¢ falszu nie chcial, a prawde zdawalo mu si¢ wy$piewad
niebezpiecznie. U narodéw wpdt wyksztatconych? instynke zachowawczy czgsto dziwne
formy przybiera i do réznych forteléw si¢ ucieka. Domanowi przyszto na mysl, aby si¢
choroba postuzy¢; w chwili, gdy Bumir kodczyl méwi¢, jeczeé poczal i chwycit sie za
piers.

Jaruha, stojaca pod oknem, uslyszata ten glos i pospieszyla nan.

Bumir umilkl. Przyniesiono zaraz plachty nowe; chory si¢ skarzyl. WiedZzma zapowie-
dziala, ze musi zamawia¢ ran¢ i ze nikomu przy tym by¢ nie wolno. Stary kmieé czaréw
si¢ i bab obawial. Z przerwana wigc rozmows wynidst si¢ za prég, sapiac, obiecujac sobie
wréci¢ dla dokoriczenia jej; ale po do$¢ dlugim oczekiwaniu Jaruha wyszla, objawiajac, ze
skutkiem jej zamawiania chory zasnal i spa¢ bedzie do jutra, do rana, a snu mu przerywaé
nie wolno, bo by duchy zloéliwe chorobe rzuci¢ mogly na tego, co by obudzil chorego.

Rad nierad Bumir si¢ znalazt w podwérzu, nic nie sprawiwszy, z tym Ze na reszte
musiatby czeka¢ do rana. Na to nie bylo sposobu. Pilno jecha¢ musiat drugich namawia¢,
bo go byl knez znaé wystal, wzial wigc na bok Duzego.

— Ja do jutra rana tu sta¢ nie mog¢ — rzekl mu niecierpliwie. — Doman $pi...
Jutro mu powiecie ode mnie, aby pamigtal, co méwitem, i z tymi trzymal, co mir mituja,
a radzi siedzie¢ w pokoju. Powiedzcie mu to koniecznie, ja przed nocg jeszcze kawat drogi
ujechaé musze.

Taka sztukq odprawiony Bumir, zly, mruczac, na konia siad! i pociagnat dalej. Do-
man wszakze spa¢ nie myslal, bab¢ tylko naméwiwszy, aby mu si¢ wyklamaé pomogta.
Zaledwie uslyszal, ze konie za wrotami byly, ruszyl si¢ na poscieli. Lezenie mu dokuczylo,
chciat cho¢ poprébowal, czy mu si¢ wsta¢ nie uda. Przerazila si¢ Jaruha, ktéra weale nie
zyczyta sobie widzie¢ go uleczonym tak predko, i poczeta niemal gwattem nazad pedzié
na loze. I sily tez nie pozwalaly bardzo si¢ diwiga¢. Doman, zaledwie poprébowawszy

2zna¢ — tu: wida¢; widocznie. [przypis edytorski]
5lecha — zagon. [przypis edytorski]
2wpdt wyksztatcony — tu: na poly uksztattowany. [przypis edytorski]
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i poczuwszy si¢ jeszcze ostablym, nazad na loze legl. Jaruha znowu zamawiala. Miala przy
tym je$¢ i pi¢ do syta, czynila si¢ tez potrzebng, jak umiata.

Péino juz byto i Doman usnat po tych wysitkach, gdy nowy gos¢ do chaty si¢ weisnat.

Jak on tu potrafi si¢ dostaé, trudno bylo babie zrozumie¢.

Whasnie usna¢ miata, oparlszy si¢ o ognisko, gdy na progu zobaczyta kocie oko Zno-
ska...

Z glowa obwigzang plachta, z okiem ciekacym, karzel wsunat si¢ do izby tak cicho, iz
Jaruha, ujrzawszy go, przelekta si¢, jakby wilkotaka zobaczyta.

Psy strézowaly na podwérzu, ludzie spali, wrota byly zaparte. Pomimo to Znosek
si¢ dostat do zagrody. Jak? To bylo jego tajemnica. Wiélizngwszy si¢ tu, podpelznat do
starej, pokazujac na swa glowe poraniong. Jaruha byla litosciwa, leki i czary stanowily jej
rzemiosto, dozwolila si¢ wige zblizy¢ Znoskowi i z wolna glowe mu rozwigzala. Przyschla
plachta odmaczana by¢ musiala, gdyz Znosek syknat z bélu, a Doman si¢ obudzit.

— Jake$ ty tu wlazl, ze ci¢ psy nie zjadly? — szepnela, glos znizajac, wiedZma.

Znosek ledwie dostyszanym szeptem odpowiedziat jej na ucho, iz dowiedziawszy sie,
ze ja tu znajdzie, musiat si¢ dosta¢ do dworu, bo go rany niezmiernie bolaly.

Przyznat si¢, ze nie mogac inaczej, wdrapat si¢ na drzewo, stojace przy czgstokole
u zagrody, i po galeziach jego spuscit si¢ w podworze. Tu, pséw nie budzac, przepelznat
do drzwi, ktére zawsze staly otworem.

Jaruha ran¢ mu poczela opatrywal, szeptaé nad nig i spluwaé na wszystkie strony.
Z wezelkéw potem swych dobyta zidl, z garnuszka nalala cieczy jakiejs i kazawszy z glows
spuszczong siedzie¢ Znoskowi, obwigzala go na nowo. Ogieri przygast byt nieco i w izbie
bylo prawie ciemno, ale wlasnie, gdy z glowa spuszczong kleczal przed nig karzel, blysneto
tuczywo, blask oblat izb¢, Doman si¢ zbudzit, otworzyt oczy i ujrzal t¢ dziwna pare.

Obcy czlowiek bez wiadomosci jego w domu... W podraznionym chorobg gniew
obudzit. Sadzili go jeszcze $piacym, gdy nagle krzyknat straszliwie, wolajac ludzi. Znosek
chcial si¢ wysliznad i uciec, ale juz bylo za pdzno. Czeladz, $pigca za progiem, zerwala si¢
na nogi. Padl karzel na ziemie twarza. Zaczelo si¢ wolanie, poploch i Znoska schwycita
czeladz, prowadzac przed pana.

O tym stworzeniu, ktérego Doman nie widzial nigdy, chodzily wiesci dawno, jako
o zlodliwej istocie, bedacej na postugach knezia. Wiedziano, ze podpatrywal, ze si¢ wsze-
dzie wélizna¢ umial i ze go uzywano na podstuchy. Domysle¢ si¢ byto fatwo z postawy,
kim byt.

W pierwszym gniewu napadzie Doman chcial go kaza¢ powiesi¢ na dgbie. Znosek
padl przed nim na twarz, jeczac i blagajac. Jaruha sic wstawiaé nie chciata, $wiadczyla
tylko, ze przyszed! dla ran, keére mial na glowie.

Czeladz jui si¢ brala do postronkéw, aby z ochotg wielka spetni¢ rozkaz pana i Znoska
jak wielkg zoladZ na debie uwiesi¢, gdy na jek i placze Doman si¢ ulitowal i psami go za
podworze wyszczué kazal. Wyprowadzono go wige do drzwi, na psy $wisnigto i uciekajacy
co tchu ku tynowi karzel, poszarpany, ranny, ledwie si¢ potrafit calemu stadu goniacych
go ogaréw wyrwac, zrecznie na plot wskoczywszy. Jeden z pséw, ktdry sie byl nogi jego
uczepit, zawist dtugo przy niej i wyrwawszy z niej to, co zgbami chwycil, upadt na ziemie.
Znosek jednak tyn przeskoczyl i za zagroda zniknal.

Jaruha juz siedziala spokojnie u ognia i moze nawet zalowala, ze go nie powieszono,
gdyz z wisielebw réine bardzo potgzne leki i czary nadwezas wyciggano, ktore by sig jej
byly przydaly. Nie obwiniano jej o to, ze si¢ przybledzie ulitowala, i pozostata znéw przy
ognisku.

Znosek, padlszy za zagroda na ziemie, z nowa rang, jeczal, piescie wyciagajac ku dwo-
rowi i przeklinajac jej pana. Obiecywal sobie pomste, chocby zyciem zaplaci¢, a o t¢ za-
usznikowi kneziowskiemu bylo latwo. Gdy noge zawigzawszy, powlokt si¢ nad ranem
w las, aby go nie schwytano znowu, ciagle jeszcze ku zagrodzie si¢ zwracal, pokazujac jej
piesci i zgby.

III

Na jeziorze Lednicy lezata wyspa, ostréw $wiety, do ktérego z dala, od Wisty nawet, od
Eaby, od Odry przychodzili z ofiarami po wrézby i rady pielgrzymi.
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Niewiele naéwezas takich chraméw i $wigtyn liczono na ziemiach stowiariskich. U Ra-
néw? na ostrowiu® stat chram Swiatowida?, u Redaréw drugi, u Serbéw nad Eabg
Tryglowa3! trzeci, w Stargrodzie w gaju czczono Prowego32. Ciagnely do nich na wielkie
$wigtki i dnie uroczyste rézne plemiona z dalekich stron, schodzili si¢ ludzie jednego
stowa, cho¢ réznej nieco mowy, i u $wiagtyni tych radzili i porozumiewali, co ku obronie
od wspélnych wrogéw przedsicbra¢ mieli.

Na ostrowiu Lednicy stal taki chram Nii, do ktérego szta wlasnie Dziwa, schroni¢
si¢c od pomsty i po$wigcié reszte zycia pilnowaniu ognia $wigtego.

Trzeciego dnia pokazalo si¢ jezioro szeroko rozlane, $wiecace, jasne, a podrdzni po-
witali je poklonem, bo i ono, jak ostréw, $wicte byto.

Ostréw tez z dala si¢ dostrzec dawat, nadwezas gestym gajem i zaroslami okryty. Za-
krywaly one chram oczom i zdawaly si¢ cala wyspe okrywal. U brzegu, na palach whitych
niegdy$ w jezioro, staly chatki rybakéw nedzne. Przy nich do paléw poprzywigzywane
czéina kolysaly si¢ jak senne, poruszajac z falami. Rybacy, zamieszkali w tych budkach,
przeworzili na ostréw pielgrzyméw.

Wies¢ niosta, ze chaty biednych tych ludzi staly tu od wiekéw, ze ich niegdys byta tu
moc wielka, ze pale czg$¢ znaczng wod zajmowaly, a na pokladach nad nimi cata niegdys$
osada liczna i zamozna zamieszkiwala. Ale z czasem gnily pale, padaly chatupy w wode,
ludzie si¢ na lad przenosili i rozpraszali. Teraz tu tylko pozostalo ich kilka, sczernialych,
osiadlych nisko, okopconych, a zajmowali je rybacy i przewoznicy.

U chat na palach pozegnata Dziwa swoich towarzyszéw, tu juz bezpieczna, sama i$¢
mogta, kedy jej kazata dola. Nie potrzebowala ani druhéw, ani druzki. Rzucit si¢ jej
Sambor do ndg, bo ja od dziecka szanowal i mitowal.

— Zdréw bywaj, Samborze — odezwala si¢. — Badz szcz¢$liwy... Poklon odnie$ ode
mnie siostrze milej, braciom, wszystkim... Nawet ptakom, co kolo naszej lataly zagrody.

Z chaty na palach, ktére si¢ trzesly pod nim, wyszed! stary zgarbiony czlowiek,
w drigcych rekach wioslo trzymajac. Nie méwiac nic, zszedt do czéina, zstapil w nie,
odwigzal i czekal. Dziwa siadla, odbit od brzegu i czéino pomkneto po wodach spokoj-
nych. Towarzysze stali i patrzyli, stara piastunka plakala, padlszy na ziemig. Dziwa chusty
wiewala. Biale ptaki nad glowa jej si¢ niosly i kwilily, jakby rozumialy, ze si¢ ze swoim
rodzonym rozstawata $wiatem.

Czélno plynelo. Juz twarzy jej wida¢ nie bylo, tylko koszule bial i bialy jak ona
twarz, a potem plamke biala, a p6zniej ostréw i drzewa zakreyly czélenko i zniklo. Dziwa
plyncla, gdzie ja dola niosta. Wtem tédka si¢ o brzeg oparta i zadrgala, stary wyszed! na
lad i przytrzymal ja. Para kamieni sterczata nad woda; dziewcze wysiadlo i wyszlo.

Na ostrowiu cicho bylo, cicho... Tylko tysigce stowikéw w krzakach na zabdj nucily.
Pomiedzy lozy i olszyny wiodly ciezki kryte, ludzkimi powydeptywane stopami.

Drziwa szfa z wolna przed siebie, nie $pieszac sie, wiedzac, ze dojdzie, gdzie jej losy i$¢
kazaly.

Wirdd gestwiny taczka si¢ otwarla zielona. Tu gromadkami siedzieli ludzie i pozywali
z kobiatek, co kto mial ze soba, w milczeniu jakim$ uroczystym.

Wida¢ bylo po sukniach, ich barwie i kroju, ze ludzie tam byli z krajéw réznych.
Byli tam mowg i odzieza odmienni od siebie, a jezykiem pokrewni potabiadiscy Serbo-

% Ranowie a. Rugianie — zachodniostowianiskie plemie potabskie zamieszkujace we wezesnym $redniowieczu
wyspe Rugi¢ (polabskie: Rana). [przypis edytorski]

B Randw na ostrowiu — na wyspie Rugii. [przypis edytorski]

Swiatowid — bbg stowiatiski o czterech twarzach. [przypis edytorski]

3 Redarowie a. Redowie — plemig lutyckie, nalezace do Stowian potabskich; na ich terenach, w Radogoszczy,
znajdowala si¢ $wigtynia Swarozyca, boga ognia ofiarnego i ogniska domowego. [przypis edytorski]

31 Trygléw — w mit. sfowiariskiej bég morza, opiekun marynarzy, pierwszy budowniczy todzi; poswiccony
byl mu bursztyn. [przypis edytorski]

32Prowe — bostwo polabskie, patronujace sprawowaniu sadéw, poswigcone mu byly deby w $wigtym gaju;
jego imie wywodzi si¢ niekiedy od stowa prawo. [przypis edytorski]
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wie, Wilcy i Redary, byli Dalemiricy®?, Ukrarice34, Euczanie’®, Dulebianie, Drewlanie3¢
z Drazdanskich laséw?’, Polanie tutejsi, Luzanie’® znad Warty® i Odry, Buzanie® od
Buga#!, Chorbaci nawet i niezliczone nadwczas plemiona, ktére si¢ réznymi imionami
zwaly, z jednych rodéw odszczepionych od pnia gléwnego pochodzac. Widok byt zapraw-
de pickny tych gromad, co si¢ rozumialy, a przecie nie znaly i dziwily sobie, z ktorych
kazda miala inng twarz i obyczaj odmienny, a wszystkie czuly si¢ do%2 wspdlnej prastare;
matki.

Nie bratali si¢ bardzo, ostroznie ocierali o siebie, ale zanucona pieés, rzucone stowo
zblizalo powoli.

Szare, czarne, brunatne, biale $wity, siermiegi, oponicze, pasami zielonymi, krasny-
mi, czarnymi i bialymi poprzepasywane, odznaczaly plemiona. Uzbrojenie tez nie bylo
réwne. Plemiona znad Weltawy® i Laby, blizsze Niemcéw, juz od nich wiele zapozyczy-
ly; ci, co mieszkali ku Wisle i w glebi, dziczej wygladali jeszcze. Znad Battu® (bialego
stowianiskiego morza) mieli duzo przywozinego sprzetu, ktéry im statki z dalekich krajéw
przynosily.

Drziwa przeszta pomiedzy gromadami, ktdre jg ciekawymi mierzyly oczyma. Chramu
stad jeszcze widad nie bylo, bo go gestwina zaslaniala zielona. Wpoérdd zarodli trafifa na
kamienny obwdd pierwszy chramu. Staly te kamienie ogromne, jak je ziemia zrodzita,
jak je morze przynioslo, nie tknigte reka ludzka, z tymi twarzami, jakie im daly wieki,
jedne nieopodal od drugich, w odstepach réwnych, jak zakleci w glazy stréze. Jak zajrzed
w lewo i prawo, ciggnat ten pos$wiccany szereg dokofa.

Na jednej z tych bryt siedziala kobieta w bieli, podparta na reku. Stara juz byla i wlos
miala srebrny, rozpuszczony na ramiona, a na nim dziewiczy wianek ruciany. W reku
trzymata laske biala, z korg pozostawiona tylko, by ja jak waz, jak wstazeczka opasywala.
Ubiér miala wiesniaczy, bialy, $wiezy i czysty, a przy nim spinki blyszczace. Na twarzy
spokojnej, pomarszczonej i zwiedlej widaé bylo zycie jakby senne, co$ na pét umartego,
nietroszczgcego sie ani o $mier¢, ani o dole.

Drziwa si¢ poklonila przed nig.

Stara oczy powoli podniosta, nic nie méwiac, reka jej pokazala na prawo, na drozyne,
glowe podparla znowu i dumata.

Drziewczyna szta drozyng wskazang. O kilka krokéw stat na kiju sparty starzec nie-
wielkiego wzrostu, odziany bielizng $wieza, w obuwiu z czerwonymi sznury i zarzuconej
na ramiona oponczy ciemnej. Czapka wysoka, czarna okrywala mu czoto.

Na zblizajacy si¢ z wolna Dziwe patrzyt spod brwi siwych. Sklonita mu si¢ do kolan.

— Ty$ tu panem i ojcem? — spytala.

— Wizun jestem... Tak...

— Przytutku u was prosi¢ przychodze — poczela Dziwa, powstajac. — Bede Nii
ognia pilnowa¢ $wiccie... Od mlodu $lubowatam bogom!

Stary Wizun lagodnie i spokojnie patrzyt i stuchal. Dziewczg wyméwilo te wyrazy
szybko, rumieniec okrywat jej twarz.

— Sierota jeste$? — zapytal.

— Nie... Miatam niedawno ojca i matke, mam jeszcze braci i siostre... Kmie¢ Wisz
byt mi ojcem — poczela méwic. — Wisza kneziowscy ludzie zabili...

Wizun zblizyt si¢, ciekawie stuchajac.

33 Dalemiricy a. Glomici — $redniowieczne plemi¢ zachodnioslowiariskie, osiadle miedzy $rodkowa Eaba
a Mulda, nalezgce do Serbéw tuzyckich. [przypis edytorski]

34Ukrarice — Ukrairicy. [przypis edytorski]

35 Euczanie — plemig zachodniostowiariskie zamieszkujace dorzecze Ochrzy w Kotlinie Czeskiej. [przypis
edytorski]

36 Drewlanie — plemi¢ wschodniostowiariskie. [przypis edytorski]

% Drazdariskie lasy — Drazdariski moze odnosi¢ si¢ do Drezna. [przypis edytorski]

38 FEuzanie — Serbowie polabscy. [przypis edytorski]

¥Warta — trzecia pod wzgledem dlugoéci rzeka Polski, prawy doplyw Odry. [przypis edytorski]

“Buzanie — plemig stowianskie zamieszkujace Wolyn i ziemi¢ nad Bugiem. [przypis edytorski]

41Byg — czwarta pod wzgledem diugosci rzeka w Polsce, doplyw Narwi. [przypis edytorski]

“2czud sig do czegos — dzi$: poczuwad sig do czego$. [przypis edytorski]

BWeltawa — najdtuzsza rzeka w granicach Czech, doplyw Eaby. [przypis edytorski]

“Battu — Baltyk. [przypis edytorski]
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— Mnie chcial porwad za zong sasiad nasz... Bronigc si¢, zabilam go. Nie cheg, aby
si¢ jego krwi mécili... Przyszlam tu...

— Zabita$? — zawolal zdziwiony stary Wizun — Ty? Zabilas? Jak si¢ zwat ten czlo-
wiek?

— Doman! — odpowiedziala, rumienigc si¢, dziewczyna.

— Doman! Doman! — re¢ce zalamujac, rzekl stary. — Ja go nosilem malym na
rekach...

Zmarszczyt si¢ Wizun.

Dziwa pobladta, ul¢kta si¢, aby ja nie odepchnicto. Stary nie méwil nic, sparty na
kiju, milczal, patrzac w ziemie.

— Doman zabity! — méwit do siebie. — Zabity przez dziewke... Méw, jake$ ty go
zabila! — odezwal si¢ stary.

Dziwa drzacym glosem poczeta opowiadanie, ttumaczgc si¢ z tego czynu $lubem swym
i popelnionym na niej gwaltem. Wizun pytal, czy wie, ze zostal zabity, nie raniony; nie
chciat wierzy¢ $mierci. Potem zamilkt.

— Pozwolcie mi tu zostaé u ogniska! — zawolata Dziwa.

Nie odpowiadat stary dtugo, myslat.

— Zostan — rzekt w koficu — ale$ ty dla nas i za mloda, i za krasna... Ty nie znasz
siebie, zatgsknisz... BadZ sobie goscing tylko... Inaczej ja cig nie cheg... Jak ci serce odboli,
péjdziesz! O! Péjdziesz!

— Nie! Nie! — rzekfa Dziwa. — Zostang...

Wizun si¢ uémiechnal smutnie; nic juz nie méwiac, wskazat jej do chramu drogg.

Biegla raczej niz szta we wskazang stron¢ Dziwa. Tu stal czgstokét i wrota. Czgstokét
byt z polan gladko ciosanych, rzezanych u gory misternie w z¢by i kota. Wrota tez mialy
stupy drewniane, strojne jak dziewcz¢ta w rabki, zgby, w pasy, jedne malowane bialo,
drugie z6tto i czerwono. Na daszku nad wrotami wisialy wianki, w czesci poschle, w czesci
zielone jeszeze i $wieze. Stad 1i$¢mi zielonymi kosaéca uslana juz byla droga.

W pniu rzezanym picknie, u keérego stal czerpaczek bialy, woda byla czysta jak lza,
zrodlana. Dziwa zaczerpnela jej i napita si¢ spragniona.

— Badz mi zdrowa, wodo $wicta, wodo nowa! — szepnela.

Zza wrét wygladal drugi staruszek, do Wizuna podobny, ktéry si¢ od przychodzacej
skryt zywo.

Szfa droga pomigdzy dwoma cz¢stokotami naokél, a drugie opasanie chramu bylo
jeszcze ozdobniej z drzewa ciosane.

Wisialy na nim skéry, orez rézny i dary, kedre sktadali pielgrzymi. Ta droga trzeba
i$¢ bylo, szukajac wrét drugich. Do tych spinaé si¢ musiata po wschodach. Ciemniej tu
bylo, bo drzewa i opasanie $wiatlo odejmowato.

Tu juz stal sam chram, na gestych dokola stupkach drewnianych oparty i okryty
dachem gontowym. Pomiedzy stupkami malowanymi czerwono, z z6ttymi przepaski,

wisialy czerwone sukienne opony, zakrywajace wnetrze. Scian nie bylo.

Trwoga jaka$ ogarneta dziewczyne, gdy zblizywszy si¢ ku sukiennej zaslonie, podnies¢
ja miata, aby si¢ dosta¢ tam, skad juz nie chciata, nie myslala wynij$¢ nigdy. Popatrzyta
w $wiat bialy, na dzien bialy, postuchata stowikéw gwaru i reka drzgca podniosta zastone,
ktéra zaszelescila nad jej glowa.

Weszla. Tu ogarngla ja na chwile noc, bo oczy jej zrazu nic dojrze nie mogly. Na
tle tylko czarnym plomien blyskal w glebi. Zapach smoly, bursztynu, spalonych zidl,
przesycal powietrze cigzkie i cieple. Dopiero oczy oswoiwszy, postrzegla kontyne®, na
stupach jeszcze wewngtrz opartg, ciemng, smutng i pusta. Daleko przed nig staly kamienie,
ktére otaczaly wolno plonace ognisko. Dym i iskry dobywaly si¢ z niego to wolniej, to
zywiej i szly ku gorze, do otworu w dachu lub wiatrem zwrécone rozchodzily si¢ we
wnetrzu budowy. Przy ogniu dwie biale postacie siedzialy jakby u$pione czy drzemiace.

Zza dymu i plomieni wida¢ bylo na $cianie kontyny co$ niewyraznego, podnoszacego
si¢ wysoko, az pod strop i dach. Byla to czarna okopcona posta¢ dziwna, nieforemna,
straszna, u ktérej nég kilka trupich biatych czaszek lezalo. Obok niej wisialy tuki, orez,

“opona — tu: tkanina dekoracyjna, gobelin. [przypis edytorski]
kontyna — $wigtynia stowiariska. [przypis edytorski]
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noze, jakie$ zdobyte tupy, a sam posag obwieszony byt caly niemal sznurami bursztynu
i krasnych? kulek, ponizanych® na nici. U géry, w glowie potwornej, dwoje oczéw, dwa
$wiecace, ogromne kamienie czerwone, jakby krwig gorejace, palaly. Nie wida¢ tam byto
nic, tylko tych oczéw plomienistych dwoje, od ktérych skry¢ si¢ nigdzie nie bylo mozna.
Patrzaly na wszystkie strony, odbijat si¢ w nich ogieri u stop palacy, migotal w czerwonych
kamieniach i czynit je jakby zywymi. Wérdd ciemnoéci te drganiem plomienia ruszajgce
si¢ oczy bostwa przerazaly jak spojrzenie ze $wiatéw innych, grozne i gniewu pelne.

W chramie teraz nic slychaé nie bylo, tylko trzask palacego si¢ tuczywa i $wiergot
ptastwa, ktére otworami dostawszy si¢ do $rodka jego, niespokojnie pokrzykiwalo, latajac,
aby si¢ stad na powrdt wydoby¢.

Drziwa, postawszy chwile, bo w niej czerwonych oczéw dwoje zrodzilo trwogg i odjely
sile, wolnym krokiem podeszla ku ognisku, myslac: , Tu wige miejsce moje”.

I nie pytajac juz nikogo, nie patrzac, zblizyta si¢ az do dwodch siedzacych niewiast,
co ogien podsycaly, siadta jak one, na pustym kamieniu, wzigla nagotowane tuczywo
i polozyla je na ognisku.

Jedna z kobiet wstrzymywac ja chciata, lecz za pdzno si¢ podniosta. Ogieri juz byt
objal t¢ pierwsza ofiarg, na ktérg Dziwa patrzala, jakby sic w niej wlasne palito zycie.
Dwie strézki tego Znicza popatrzaly na nig, ciekawe i trochg przelgkle. Przy $wietle ognia
mogla dojrze¢ ich twarze. Zwigdle byly, smutne i blade.

Przygladajac si¢ pigknej dziewczynie, szeptaly co$ pomiedzy soba, jakby litujac si¢ nad
nig. Glowami potrzasaly tylko, nie $miejac si¢ odezwal. Zdawaly si¢ patrze¢ na nig jak na
skazang. Dziwa siedziala spokojna, w ogient wlepiwszy oczy, odpoczywala.

U ognia zmienialy si¢ potem strézki, Dziwa przesiedziala sama cala noc przy nich,
dorzucajac po tuczywie. Sen jej nie bral, mys$lami jeszcze zegnala zycie swe dziewicze
i domowg zagrode, a czerwone oczy Nijoly przyszlos¢ czynily straszng.

Tak przeszedt dzien pierwszy i tak samo prawie drugi uptynal. Mogta tylko wyjs¢ za
kontyng i odetchngé $wiezym powietrzem. Ale tu skupialy si¢ kolo niej strézki ognia
i ciekawie przygladaly si¢ jej, badaly, dopytywaly, u$miechajac si¢; zwracali oczy prze-
chodzacy pielgrzymi i Dziwa wolata juz milczenie swe w ciemnym katku niz te napasci
préznujgcej gawiedzi i te pytania bez korica.

Nazajutrz siwowlosa w wianku kobieta spotkata ja tez za chramem i zagadneta o prze-
szto$é; i jej opowiada¢ sie musiata, skad przyszia i dlaczego, ale ta shuchata roztargnio-
na i nie okazala nawet, czy ja powies¢ obeszla. Dziwa spodziewala si¢ tu moze jakiego$
podnieconego Zycia, z pie$nig i marzeniem, a znalazla milczenie i olowiane brzemie¢ na
wszystkich tych niewiastach, znuzonych cisza jednostajng, jaka ich otaczata. Bezmyslnie
spetnialy one postuge przy chramie i dzied schodzit na pélsennym jakim$ ostupieniu,
na zdretwieniu i martwocie. Wieczorem zjawil si¢ stary Wizun, po odejsciu siwowlosej
kobiety; oczyma prawie gniewnymi mierzyt Dziwe i pytal znowu o Domana.

Drziewcze¢ opowiedzialo swg przygode po raz drugi.

— Domana mi zal — zawolal. — Nosilem go dzieckiem na r¢ku, chlopak byt od-
wazny, dobry, goscinny... I przyszio mu zging¢ nie na wojnie, nie na towach, ale z rak
niewiasty... Ze sromem®!

— A jakiem ja broni¢ si¢ miala, bedac w jego mocy? — odezwala si¢ Dziwa. —
Wolno si¢ broni¢ dzikiemu zwierzgciu i robakowi nawet, a nie godziloby si¢ dziewczynie?

Starzec si¢ namarszezy! tylko i spojrzal dziko na nig.

— Doman ranny by¢ motze, ale zabity... Nie! Nie! To by¢ nie powinno i nie bedzie...
— dodat.

Chcial, aby mu opowiedziala, jak mu cios zadala, ale Dziwa sama juz teraz nie wiedzia-
fa, jak si¢ to stalo, ani by umiala wytlumaczy¢, skad na to wzigla odwagg i sil¢, zmilczala
wiegc.

Nastepnych dni jakby za kare najci¢zsza prace na nig wlozono. Musiala drzewo nosi¢
iwode, zamiata¢ i my¢ chram, biega¢ do zrédta, stuzy¢ wszystkim. Odprawiono jg wreszcie
do tego, od czego w domu byta wolna — do gotowania strawy dla innych. Nie zbywalo na
ostrych stowach i na $miechu bolgcym, i na jakiej$ wzgardzie, ktérg jej starsze okazywaly.

krasny — tu: kolorowy. [przypis edytorski]
®ponizany — dzi$: nanizany; nawleczony. [przypis edytorski]
®srom (daw.) — wstyd; tu: hanba. [przypis edytorski]
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Wszystko to przetrwala milczgca, spokojna, z taka duma, iz niech¢é si¢ rozbila o nig
i dziewczgta z poszanowaniem patrzy¢ zaczely na te, ktdra ani skarzy¢ si¢ nie chciala, ani
plakaé, ani okazaé, ze ja boli poniewieranie.

Dano pokéj wreszcie, widzac, ze zne¢canie si¢ nie czyni skutku.

Kazdego niemal dnia nadciagaly 16dkami nowe gromady po wrézby, skladajac ofiary
przed Nijg. Dziwa siedziala juz u ognia po kolei i bez kolei, a byla tu jak doma. Milczaca,
mogla marzy¢, patrze¢ w dym, keéry w jej oczach rézne dziwne przybieral ksztalty i nie
troszezy¢ si¢ o zycie. Dwa razy na dzied z ofiarnych dan i gotowanej strawy zastawiano
obiate dla strézek i bylo dostatkiem wszystkiego. Suchych korowajéw* ostatkami karmity
si¢ niezliczone ptastwa stada, a zarloczne wréble tysigcami krecily sie przy chramie.

Driesi¢¢ juz dni uplywalo od tego pamigtnego dnia, gdy Dziwa u ognia zasiadla
i pierwsza go drzazga podsycila. Byla, przybywszy, ostatnia, teraz stuchaly jej inne... Pa-
nowad tu nie pragneta, przyszio to samo, gdy uczuly wszystkie dziewczeta w niej te jaka$
wyzszo$¢, ktdra sie narzuca sama i oprze¢ si¢ jej nie mozna. Leniwe i $piace strézki ognia
same zdaly na nig pieczg, staranie, prace i rozkazywanie. Siedzac, z dala patrzaly na nig
i strach je jaki$ ogarnial, tak miala pariskq posta¢ i do rozkazywania byla stworzona.

Driesigtego dnia siedziala u ognia, gdy szmer powstal dokola chramu i po calej wy-
spie. Ludzie dokota biegali, ruch si¢ stal wielki, nagle podniesiono zastony ze wszech
stron i miedzy stupami najblizej ognia stojacymi ukazat si¢ Wizun w $wigtecznym ubra-
niu i kolpaku, a z nim mezczyzna rosly, czerwony, gruby, w czapce z pidrem, w plasz-
czu czerwono naszywanym na ramionach, ze zlotymi szlakami, blaszkami $wiecacymi
okrytymi. Swiecacy miecz wisial u jego boku. Dziwa, spojrzawszy nari, uczuta w sobie
przestrach i trwoge.

Ten czerwonolicy, z dziko patrzacymi oczyma czlowiek, podobny do zwierza, ktéry
wyszed! z puszezy, z usty skrzywionymi szydersko, obudzat w niej wstret i odraze niewy-
stowiong. Bylaby uciekla, gdyby mogta.

Stanal on, nie zdejmujac kolpaka, ani si¢ pokloniwszy, naprzeciw ognia i batwana’!
Nijoly, patrzac nie na $wigtosci, ale na pilnujgce Znicza dziewczeta. Diugo je oczyma
przechodzil, zatrzymal wzrok na Wiszowej corce i juz go od niej nie zwrécil. Poszeptal
co$ staremu, ktory glows potrzast. Chwilg si¢ wzdragal. Mezczyzna stal uparcie, dwa razy
po ramieniu uderzyl starego i pchnat go wewnatrz chramu nakazujgco.

Stary, wahajac sie, zblizyt si¢ powolnym krokiem ku Dziwie, pochylit ku niej i rzekt
cicho:

— Knez to jest milosciwy... Chcee, zeby$ mu wréiyla.

— Wrézy¢ nie umiem — odpowiedzialo dziewcze. — Wrézby nakazaé nie mozna,
ona przychodzi zestana od duchéw... Ja wrézy¢ nie umiem...

W tej chwili z drugiej strony zblizyla si¢ siwowlosa Nania i odciagnela na strone
dziewczyng.

— Wréz mu — rzekla. — Ja cig zielem upoje... Wréz mu... Wréz mu wszystko zle,
bo czlowiek niedobry... Wyniesiem kadzidlo, dym ci¢ upoi... Méw... Méw mu $mialo,
co mysl przyniesie... On si¢ nie wazy uczyni¢ ci nic zlego...

To méwigc, stara dobywala suche ziele i garnek z weglem nabranym z ogniska posta-
wi¢ kazala na ziemi. Rzucono ziele na nie i dym gesty, przykry, gryzacy otoczyt pochylona
dziewczyng. Trzymano j3 nad nim diugo. Czula, jak si¢ jej zmacily mysli, jak z klebéw
dymu rosly jej w oczach dziwne jakie$ ksztalty, jak tracita przytomno$¢ i zdawalo si¢ jej,
ze na $wiat inny przeniesiona zostata. Na glowie cigzylo brzemie jakie$ straszne... Krwawe
smugi na czarnym tle, jasne blyskawice, kleby dymu, smoki i gady, i ludzie potworni,
karly, i olbrzymy, wszystko to razem wirowalo jakby przed drugimi oczyma upojone;j.
Dwie strézki j3 podtrzymywaly, inaczej pas¢ by byta musiata omdlona. Lecz stabo$¢ ciala
razem szla z olbrzymig mysli potegy. Czula si¢ $mialg i gardzaca niebezpieczeristwem,
panig i krélows...

W tym upojeniu powoli wiedziono ja przed knezia, ktéry, cofngwszy si¢ poza stupy
kontyny, stal pod czestokolem, oparty on, z szyderska twarza.

0korowaj — rodzaj obrz¢dowego pieczywa. [przypis edytorski]
Sthatwan — tu: posag boéstwa pogariskiego. [przypis edytorski]
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Dziwa wpatrzyla si¢ w to oblicze dzikie, wykrzywione, straszne, z takg sila wzroku, ze
knez spuscil, mruczac, oczy przed nig i zadrzal.

— Bedziesz mi wrézyla — mruknat cicho.

— Bedeg wrézyta — poczeta Dziwa, ktéra czuta, ze jaka$ sita zmusza ja do méwienia.
— Bede ci wréiyta...

Dwoje dziewczat postawilo przed nig wiadro wody éwigtej, spuscila oczy na nia.
W wodzie odwrécona odbijata si¢ twarz szkaradna Chwostka, a obok niej, w dymach,
ktérymi jg ciagle okadzano, krazyly najdziwniejsze postacie.

Kne7 patrzyt — zrazu szyderski, teraz bledniejgc i jakby przelekly; reka sie opieral
o czgstokol, a widaé bylo, jak drzal.

Obok niego stojacy Wizun oczyma nakazujacymi, ktérych nie spuszczal z dziewczyny,
zdawal sig jej dyktowaé, co méwi¢ miala.

Chwila milczenia poprzedzita urywanymi stowami wyjakana wrézbe.

— Ciemno! Ciemno! Nie widze nic... — méwila. — Czerwona struga, jakby plyneta
krew, ciagle krew... Wszedzie krew... Po rzece tej plyna trupy biale, jeden, drugi... Wiecej
jeszcze, biale ich oczy nie widza i nie patrza... Plyna, plyna, przeplyneli... Krew znowu,
kubki po niej plywaja, miecze po niej migaja... Slysz¢ wolanie: ,,Krew za krew!”. Na rzece
plynie wylupionych czerwonych oczéw dwoje i patrza na mnie... Na stosie lezy starzec
zabity, na $miecisku pod stolbem mlodzieniec, na jeziorze pozarzynane meze, wolaja:
yKrew za krew!”. Psy wyja i kruki kraczg... Krew za krew!

Kne? rzucil sie, az czgstokoét za nim zachrzeszezal i miecz mu zadzwonit u boku.

— Ty wrézbitko przekleta — krzyknal. — Bedziesz ty mi patrzala i méwita inaczej!

— Nie mogg... Méwig, co mi duchy kazg i ukazg... Knez stoi na $wietlicy... Wysoko...
Dotem ludzie si¢ gniota, bija, morduja... Slysz¢ szmer, wrzawe, ciaggna gromady... Na
granicy wrogi, w domu swoi si¢ miotajg... Na gréd! Na stotb! Krew za krew! Gréd sig
pali... Plonie, gore... Walg si¢ dachy i $ciany... Krzyk i wolanie... Popiotéw kupa... Géra
trupéw... Krukéw chmura czarna... Siadly, krakaja... Zra serca od ciata... Gdzie $cierw
niedogorzata... Krew za krew!

Ciemno sig zrobilo w oczach dziewczynie i ostabla osun¢ta si¢ jak senna na rece stré-
zek, ktore ja trzymaly. Knez stal blady i drzacy, pigsci cisnac, usta otworzyt i z¢bami jak
zwierz dziki grozi¢ si¢ zdawal. Nogg wiadro pchnat i wywrécit, woda $wicta poplyneta po
ziemi. Dziwe¢ wniesiono omdlaly do chramu. Chwostek stal milczacy, wéciekly.

Stary Wizun, sparty na kiju, obok niego spokojnie czekal.

— Przeklety dziewke zwigzal i osiec®! Do lochu! Do jamy! — krzykngt Chwostek.
— Nauczy si¢ wrozy¢ inaczej...

Na to nie bylo odpowiedzi, zastona kontyny spadla, a dziewczeta drugg strong Dziwe
wynosily na powietrze. Knetz si¢ chcial zwréci¢ do swoich pachotkéw, ale ci gdzies daleko
zostali.

Stary spogladat nan.

— Uspokjcie si¢, mitoSciwy panie — rzekt. — Kto chce wrézby, musi ja cierpied,
jaka duchy daly... Dziewczyna jej niewinna.

Byli sami i Wizun zblizyt sie, wcale nie zdajac zlekniony.

— Milo$ciwy kneziu — dodal — dosy¢ macie niechetnych i zazalonych, nie rébcie
ich wigcej, targajac si¢ na to, co niejedne Polany szanuja... Miejsce $wicte i dziewczyna
poswigcona...

Chwostek si¢ rozémial dziko, przystapit do starego i drzaca od gniewu dlonig po-
chwycit go za brode, trzesac nig.

— Ogien $wicty, dziewka poswiccona! Ty takze... Stary... Psi synu... Ja wam ognie
pogasze, ja wam dziewki wasze rozpedz¢ i chram ten zréwnam z ziemi...

Stary nie poblad} nawet, milczal obojetny, reka kneziowi opadia.

— Jakby piorunéw nie bylo — odezwat si¢ spokojnie — moglibyscie czynié, co chce-
cie... Ano pioruny padajg i duchy broni¢ si¢ czym maja... Nie szukajcie, kneziu, wojny
z bogami, gdy jej dos¢ z ludZmi mie¢ bedziecie.

52siec — wychlostaé. [przypis edytorski]
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Chwostek nie odpowiedzial nic, zerwal si¢ z miejsca i poszed! predko, bijac si¢ w po-
$piechu to o jedng, to o drugg $ciang cz¢stokotu. Wracat do swych ludzi. Wizun pozostat
we wrotach i patrzyl, na kiju sparty.

Ludu tego dnia okolo kontyny byto mnéstwo, a gdy knez podniést glos grozny i wy-
krzykiwaé poczal, rozleglo si¢ to daleko. Poslyszeli ludzie, jak grozit chramowi i ogniowi,
i, nim uchodzgc zdazyt si¢ dostaé do swoich smerdéw i stuzby, dokota rozleglo si¢ szem-
ranie, mruczenie thumu, ktdry szumial jak morze... placzac, narzekajac i grozac zarazem.
Niewiasty uchodzily przelekle i kryly si¢ w zarola.

Gdy Chwostek dostat si¢ do kamiennego kota, opasujacego chram, gromady si¢ juz
zbijaly i szly, jakby mu chcialy zastapi¢ droge.

Czy stary Wizun skingl na nie czy postal do nich, aby poploch rzuci¢ i do obrony
obudzi¢ — nie wiadomo, lecz co zylo przybyszéw na Lednicy, kupilo si¢, bieglo naprzeciw
Chwostka. Kupy stawaly i zapieraly mu droge groine. Ludziom swoim, skingwszy na nich
z dala, kazat je rozpedzad, ale ludzi rozpedzono. Oko w oko stal przeciw tej czerni nieznanej
— nieulekly. Thum warczal — ani on do niego, ani on do thumu przystapi¢ si¢ nie wazyt.
Wtem z gromady wyszedt cztek podzyly®?, ubrany dostatnio, zbrojny z niemiecka.

— Milo$ciwy kneziu — rzekt mu — ja tu do chramu przyszedlem, nie wasz jestem!
Nie z waszego miru! Grozicie chramowi i ogniowi, a prawa do nich nie macie. Kontyna
i ostréw nie nalezg do was, ale do nas wszystkich, Wilkéw, Serbéw, Fuzan, Drewlan i co
jest naszej mowy. Nie wazcie si¢ tyka¢ chramu ani ognia, bo my si¢ tez wazy¢ mozemy
na wasz grod i stotb!

Podniést reke do géry, a thum za nim zahuczal, potakujac i grozac.

Chwostek stal, $ciskajac w reku miecz, jakby go ochota brala porwaé si¢ samemu na
nich wszystkich, ale on i ludzie jego nie starczyliby z najlepszym or¢zem i odwagg na te
gromady tysigczne.

Namarszczywszy si¢ wigc, pogrozil reka i usty.

— Precz mi z drogi!

I ruszyt si¢ sam, pierwszy, tak $mialo, tak pewny, iz go nike nie tknie, jakby go wojsko
bronilo. Tlum mu si¢ rozstapit na dwie strony, za nim co zywiej cisnela si¢ dwornia. Te
popychano zewszad, a stgkngé nie $miata. Wolnym krokiem, nie ogladajac si¢, przeszedt
knez wéréd tego gminu, ktéry dopiero za oddalonym krzyczed zaczat szydersko:

— Chwoscisko! Chwostyk! Chwost!

Par¢ razy obrdcil si¢, jakby sam jeden na caly ten thum chcial si¢ rzucié, lecz sig
poskromit z gniewem.

Tuz u brzegu stala 16dz wielka, czekajac na pana, za nim biegiem pedzili ludzie gniewni
i zasromani, nie $miejac rzec stowa, a za nimi wcigz gonilo wolanie i $miechy:

— Chwostyk! Chwoscisko!

I jak gdyby rozgniewana Nija chciala si¢ pomsci¢ zniewagi, w tejze chwili chmura
czarna, niesiona wichrem wieczora, jak ogromne cielsko smoka przewalajgc si¢ po niebie,
poczela, warczac, nadbiegad nad jezioro.

Pod nig wida¢ bylo szare pasy gradu, siekace pola i lasy, a w glebi jej szumialo ghu-
cho, jakby toczyta wory kamieni, gotowe runaé na ziemie. Pioruny z trzaskiem lecialy
w jezioro, wicher gial drzewa do ziemi, wyrywat je z korzeniami i miotal nimi jak piéry
ptasimi. Gdzie piasek suchy spotkal na wybrzezu, chmur¢ z niego plowa czynil, gesta,
nieprzejrzang, wlokac ja za soba.

Burza nie data kneziowi siagé¢ do czdina; kro stal, przylegt do ziemi, okrywajac glowe,
i czekat, az bog piorunéw przejdzie nad nig. Wio$larze w barce u brzegu ukryli si¢ na
dno. W chramie Nijoly blyskawice wéréd ciemnosci ognia $wigtego blask gasily, dym
napelnial kontyne, iskry lecialy na opony; czerwone oczy posagu blyskaly, jakby cieszac
si¢ zniszczeniem. W dali piorun bil po piorunie; na jeziorze fala spieniona uderzata o brzeg
i rozlewala si¢ po ostrowiu daleko.

Ziemia zdawala si¢ trza$¢ pod nogami ludzi. Knez drzal otulony plaszczem i mruczat.
Kto by byl zblizyt si¢ don, uslyszatby na przemian modlitwe do Peruna® i do krzyzyka,

S3podzyly (daw.) — w podeszlym wieku. [przypis edytorski]
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ktéry mial na piersi. Stary zabobon i nowa wiara staly w nim na réwni... Klaniat si¢
nowemu bogu, lekajac si¢ jeszeze tych, ktdrych nie $mial porzucié.

Wycie i $wist wiatru w uszach jego zdawaly si¢ powtarzaé zelzywe Chwostka prze-
zwisko, dusza mu zemstg kipiata.

— Wazystkie to plemie w pieri niech wytng — wotat wzburzony. — Niech je w nie-
wole uprowadzg, niech orza nimi... Niech przychodzy Sasi, niech niszczg... Jaszczurczy
ten réd i tych kmieci wygubi¢ trzeba...

Gdy Smerda po przejéciu burzy strasznej przystapit do lezacego knezia, o malo go
jeszcze wiciekly Chwost nie przebil mieczem, zapomniawszy sie, gdzie jest. Dopiero po-
znawszy twarz stugi, ochtonal.

— Mitosciwy panie — odezwat si¢ Smerda — burza si¢ przewalita... Jezioro si¢ goto-
wad przestalo... Storice zza chmur spoglada... Fale si¢ ukladly... Plyfimy z tego przekletego
ostrowia, na ktérym czary, wiedzmy i czarownicy panuja... Nie kto inny, tylko ci gusla-
rze nawolali i naprowadzili gromy... Grad nam ludzi pokrwawil. Kto wie, co z koimi na
drugim brzegu si¢ dzieje?

Knez wstat z ziemi, tchnal i poszedt do todzi zas¢piony, usiadl w nia, a wioslarze odbili
od brzegu. Szybujac po ciemnych wodach, wkrétce odsuncla si¢ od ostrowa daleko.

Zza krzakéw patrzyt stary Wizun i przelgkle kobiety, co$ mruczc, jakby staly za nim
przekledstwa.

Stara z rozpuszczonymi wlosami rwala trawe i szybko co$ szepczgc, rzucata ja w strone,
w ktérg 16dz poplynela. Rzucata gar$ciami piasek i pluta.

Drziwa blada, oslabla, sparta na r¢kach, ledwie otrzezwiona, drzaca siedziala przy ogniu
nieruchoma, jakby ja jeszcze dreczyly te duchy, kedre méwily przez nig.

Wtem stonice wyszlo zza chmur i promien jego pad! przez rozsunigta zastong do wne-
trza chramu, zlotym pasem kladac si¢ u nég dziewczyny, ktéra, patrzgc nan, uSmiechneta
si¢, jakby mowe niebios zrozumiala.

Na dachu kontyny gruchaly golebie, w krzakach znowu $piewaly stowiki, a ponad
lodzig knezia lecialo krukéw stado, to wzbijajac si¢ do géry, to opadajac na dél, jakby
kotpaki z gléw pozrywaé im chcialo.

v

Na kneziowskim grodzie do pdzna czuwali ludzie, pana miloéciwego nie bylo. Biala pani
siedziala w swej $wietlicy i dumata, powolujac do siebie to stugi, to podskarbiego, to
stuzgce. Niekiedy z siedzenia zrywala si¢ niespokojna, szfa do okna, to do drzwi, a slata
pyta¢ czy pan milosciwy nie wrécil, czy go gdzie widad lub stychaé nie bylo.

W pierwszym podworcu stali tez i czekali ludzie, drudzy pokladli si¢ ze znuzenia.

Czekali, nie moggc si¢ go doczeka¢ — kedy$ ponad lasami przeciagneta burza z hu-
kiem i trzaskiem i poszta. Potem storice zza chmur obejrzato si¢ krwawo i zniklo, ciem-
nosci jak catun opadly na ziemie, knezia jeszcze nie byto.

Na grodzie klas¢ si¢ spaé nie $mieli, nuzby ich nie zastal na nogach i pogotowiu,
dopiero by chlostaé kazal!

Co chwila Brunhilda stata pachole, a pachole wracalo z tym samym. — Ani widu,
ani slychu.

Wiatr si¢ ponidst po lasach i jeziorze, poobrywane chmury biega¢ zaczely po niebie,
jakby si¢ gonily i zbieraly, aby drugg burze zrobily. Pomigdzy stupy, $ciany i cz¢stokoly
wpadajac, Pochwist® wyt i $mial si¢, az psy ze strachu zrywaly si¢, by mu wtérowac.

U milosciwej pani pozasuwano okiennice, pozatykano okna oponami, dachy si¢ trze-
sly i trzeszczaly, wicher rechotal.

Az okolo pétnocka koto mostu i wrét zahuczalo, zatgtnilo, rozleglo si¢ po grodzie —
knez jedzie.

Whnet stonionymi’ przejéciami popod stupy przemkneta si¢ knezna biata, wychodzac
przeciw panu swemu. A szla zagniewana, lecz wszedlszy do $wietlicy, zastata pana, ktéremu
obmokle suknie $ciggano, gniewniejszym, niz ona byta.

55 Pochwist — bég wiatru i niepogody w mitologii stowiariskiej. [przypis edytorski]
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Spojrzeli po sobie i nie witali sig. KneZ pigécig w stél bit i mruczal — miodu so-
bie podawad kazal. Glodny byl, spragniony a zly... Przekleristwami miotal, aby wszystko
sczezlo i szlo na wskro$ ziemi®.

Brunhilda stala, zalozywszy rece, ruszajgc ramionami. Ludzie si¢ porozbiegali.

— Pélnoc juz przeszla, a pana miloéciwego doczeka¢ si¢ nie byto mozna.

— Milez, sroko! A nie pytaj... — krzyknal knez. — Abym nie méwit, bom wéciekly,
a gdym wéciekly, nie znam nikogo!

— Ani Zony?

Zamruczat co$ tylko.

— Zwa¢ mi jutro Hadona!

Chwycil si¢ za glowe, targajac wlosy rozczochrane, a ze zlosci rwac je palcami.

— Hadon jutro do Saséw, do waszych niech jedzie... Niech tu ciggna... Niech ida...
Niech pala, tepia, gnebia... Niech t¢ ziemi¢ ogniem puszcza caly. Wszak gdy nowiny3®
trzebig na pole, aby zboze rodzily, wprzddy je czyszczg siekiera i ptomieniem. I tu nic nie
bedzie, poki siekiera i pomie* nie zniszezy tych plugawych chwastéw.

Usémiechnela si¢ blada pani.

— Wiedzialam ja to dawno, méwilam dawno — rzekta. — Tylko Sasi im rad¢ da-
dza. Ty ich sam nie zmozesz ze swymi smerdami, ich tu silas®. Zdrajcy wszyscy kmiecie,
zadnemu wierzy¢ nie mozna.

— Na jutro wola¢ Hadona — powtérzyt knez — ale milczed, ze postany i dokad.
Rankiem niech wyjdzie pieszo, konia wezmie ze stadniny, niech jedzie ze znakiem ode
mnie. Pieréciert niech powiezie.

Biala pani, glaszczac go po glowie, potakiwata.

— Odpoczywaj no spokojny, ja go wyprawi¢ sama. Nim dzien wejdzie, bedzie w dro-
dze, ale czasu duzo splynie, nim te puszcze przejedzie wskro$ i za EFabe si¢ dostanie, nim
oni si¢ tam rusza, nim wyciagna, nim si¢ przedrg tutaj. A tu...

Knez spojrzat na nig.

— Tutaj oni knujg i zmawiaja si¢, wiece gromadza, po nocach przy tuczywach radza,
po lasach sie zbieraja, dwory objezdzaja, goricw sobie posylaja. Smieje si¢ ja z tego, mam
dosy¢ ludzi, gréd mocny i wieza wytrzyma, jezioro obroni, a we spichrzach pelno, zasieki
po brzegi nasypane. Chocby ta dzicz oblegla, jeszcze bym si¢ opedzil tej psiarni, a oblec
mnie nie $miej.

Zaczeli szeptac ciszej — knezna siadfa tuz przy nim, podparta na reku. Przyniesli mu
migsiwa misg, ktére poczal rwaé palcami, i kubek miodu, ktéry wypit tchem jednym.

Potem shuzbe rozpedzit; zamiast czekaé do jutra, kazat wnet przywie$¢ Hadona.

Hadon byt Niemiec, ale wylenialy, nauczyt si¢ na dworze mowy ludzi, nalamal do
ich obyczaju, a cho¢ w nim natura wilcza zostala, nie bardzo go pozna¢ byto mozna od
drugich, gdy szpiegowal, mieszajac si¢ w thum, aby donosi¢ pani.

Wszed! chlopak smukly, ulubieniec miloéciwej pani, ktérego we dworze lekali si¢
wszyscy. Gdy knezia w domu nie bylo, on biala pania, siedzac w sypialni po dniach calych
zabawial, brala go z sobg, gdy jechata, obej$¢ si¢ bez niego nie mogta. Knez go tez lubil,
bo mu si¢ jak kot lasil. Gdyby nie twarz piegowata i blada, nie bylby brzydki. Wlos tez
miat krwawoczerwony, ale obfitymi spadajacy puklami.

— Hadon! — zawolal, zobaczywszy go, knez. — Zbliz si¢ tu... Jutro ruszysz do dnia
w droge tam. — Wskazal na zachédd reka. — JedZ do starego, powiedz, niech mi swoich
8le. Cierpialem dog¢, skoniczy¢ trzeba z kmieciami. Niech da ludzi, ile moze, ale zbrojnych;
to thuszeza dzika, bezbronna, rozpedzi ich gar$¢ Saséw.

Hadon podpart si¢ reka na stole, patrzal ukradkiem na knezng, a ona mu zza meza
oczyma znaki dawata.

— DPierécient na znak wezmiesz u pani, pokazesz, by dali wiarg. Stary wie, co on
znaczy... Ciagnatem dlugo... Dzié... Tak lepiej, niech idg... Niech przychodza.

57i§¢ na wskros ziemi — zapaé¢ si¢ pod ziemig. [przypis edytorski]
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— Mitoéciwy panie — rzekl Hadon z pokorg — $lepy by chyba nie widzial, na co si¢
zanosi; po lasach si¢ kupig®!, narady czynia, kto wie, czy nasi pospiejas??

Rozémial sie Chwostek.

— Hej! Twarde zgby trzeba mieé, aby grod ukgsi¢ — rzekl. — Niechby je sobie na
mitrze poszczerbili troche, nadciggniecie z odsiecza w czas. Ja si¢ ich na grodzie nie boje.
Znam tych psich synéw, warcza oni wigcej, niz kasaja, odgrazajg si¢ i krzycza. Gdy si¢ ich
sila zbierze, gotowi by golymi rekami na jeza, ale po dziurach si¢ rozleza i spaé beda.

— Miloéciwy panie — szeptal Hadon — pewnie tak jest, jak méwicie, ale tu nie
ufaé¢ nikomu, nawet swojej druzynie.

Zmarszczylt si¢ knez.

— Smerdéw pewny jestem, a motloch grozg si¢ trzyma, tego si¢ nie boje.

Rozémia si¢ i popil pan mitodciwy. Hadon szeptaé poczal, o czym tego dnia miedzy
ludzmi si¢ rozwiedzial. Méwit i on, ze po zagrodach jezdzono, ze sobie na uroczyskach
nocg schadzki czynili kmiecie, ze po chatach niektérych nieustannie krecili si¢ postaricy
jakby z wiciami, ze starostéw jakich$ wybierano.

Knez glowa pogardliwie rzucal.

— Niech gadaja, niech radza, krzycza i trzgsy dzidami; wigeej oni nie zrobig nic nad
wrzasku wiele. Ano plemig to zuchwale raz przetrzebi¢ potrzeba i rogdéw mu przytrzed.
Na to si¢ Sasi zdadza. Jutro w droge, Hadonie.

Chlopak ku pani bialej spojrzal znowu z ukosa, glowe spuscit, rece na piersiach ztozyt
i tylem si¢ wycofal z izby.

O bytnosci swej na Lednicy knez nie rzekl i stowa, ludziom tez o tym milcze¢ przy-
kazawszy, ci jednak nie wytrzymali i p6lgebkiem strach niesli.

Nazajutrz cicho bylo na grodzie. Knez na dzien zaspal, biala pani przedla i $piewala,
pedzajac swe stugi. Dziert chmurny byl, deszcz poprészal. Okoto pét dnia dopiero knez si¢
wywlokl na podsienie i na $wiezym powietrzu na lawe legl. Psy go obsiadly, pil, drzemat,
pedzal je, kopiagc nogami a chleb im rzucajac na przemiany.

Z potudnia na haci u mostu stangta konnych gromada, domagajac si¢ do knezia przy-
stgpu. Kmiecie byli, zupani i wladycy, starszyzna i znaczniejsi po mirach.

Przybiegt Smerda, zna¢ o nich dajagc — co$ ta gromada juz buntem pachniata i Chwo-
stek, obudziwszy sie, groznie brwi namarszczyl.

— Pusci¢ ich tu — zawotal na Smerd¢ — wrota obwarowa¢, a bez woli mojej nie
wypuszczaé stad nikogo. Niechze przychodzy, zobaczymy, z czym ida.

Wstal z lawy, na kedrej lezal, siadl, psy spedzit z podsienia w podwérze.

Wrotami wchodzita powazna gromada starych ludzi, poubieranych $wigtecznie —
kotpaki na glowach, obuszki u boku, miecze u pasa. Chwost zmierzyt ich i policzyt oczy-
ma, keorzy byli. Tych, do ktdrych miat zght3, nie znalazt, bo ich gromada na zamek puscié
nie chciata, a knez ich najmilej by byl powital, aby na wiez¢ posadzic. Smialo szfa ta garsé
ludzi, trzymajac si¢ razem. Od mostu i wrét do przedsienia, gdzie kniaz siedzial, w boki
si¢ podparlszy — byl kawal drogi.

Chwost na nich poczal patrzeé, oni na niego. Szli krokiem mierzonym z glowami
podniesionymi, oczy w nim topigc $mialo — on tez, nie ustgpujac im, niezlekniony, tak
samo si¢ w nich uragliwie wpatrywal.

Nim do siebie przeméwili, nim ci si¢ mu poktonili, nim on im oddal pozdrowienie,
nim sfowo zamieniono, juz sobie wzrokiem z obu stron wszystko to niemal powiedziano,
co na sercu lezalo.

Kmieciéw oczy méwily, ze ze skargg szli i z zalem, pewni swojego prawa — wzrok
knezia szyderski i gniewny odpowiadat wrecz, ze ich precz odepchnie.

Tak czasem w lesie dzikich zwierzat dwoje, nim si¢ rzuca na siebie, oczyma si¢ mierza,
odwagg sobie cheae odebra¢ nimi.

Szli. Na przedzie gromady starszy z Myszkéw postepowal, $redniego wieku maz, wy-
rosly jak dab, ramion szerokich z glows kudlata i broda czarng rozwiana. Reke trzymal
za pasem, a u pasa toporek mial i mieczyk. W niego patrzac jak na wodza, szli inni.

lkupic sip — gromadzi¢ sie. [przypis edytorski]
2pospiejg (daw.) — zdazq. [przypis edytorski]
$miec zgh do kogos — by¢ zawzigtym na kogo$; zywi¢ do kogo$ uraze. [przypis edytorski]
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Gdy si¢ wreszcie przyblizyli do przedsienia, Myszko trochg glowy pochylit, kotpaka
dotknat i reka pozdrowil. Knez ledwie si¢ ruszyl, juz mu geba z gniewu drzala.

— Myémy tu do was przyszli — odezwat si¢ Myszko — po sprawie, po starej kmiecej
sprawie. Chcecieli® nas postuchaé?

— Mbéweie... Stucha si¢ przecie wszystkiego: i krukéw, gdy kracza, i puchaczéw, gdy
huczg, i pséw, gdy wyja. Postuchamy i waszego glosu.

Myszko po swoich rzucit okiem i zobaczyl, ze stali niezlgknieni wcale.

— Zle z nami poczynacie — odpart — réwnajac nas ze zwierzety, ludzieémy przecie
jako wy.

— Jako ja? — rozémiat si¢ knez. — Toscie wy Zle poczeli, bo ja tu réwnych nie znam
krom®> mojego rodu.

— Znacie czy nie — odparl Myszko — a czu¢ ich trzeba bedzie. Jeszcze my dzi$ do
was ze sfowem przychodzimy, moze by¢ rada, nie zwada... Nam knez i wédz potrzebny,
dlatego$my waszych posadzili na grodzie i daliémy im czasu wojny moc nad sobg. Chcie-
lismy, aby knez u nas silny byt przeciw wrogdw naszych i ziemi nam bronil. Ale nie na
to$my mu sife dali, aby nam karki nig famal. Wy, kneziu, o tym zapomnieliscie, a chcecie
nas zaku¢ w niewole. Ano, my ci si¢ nie damy. Méwimy ci, porzudcie to lepiej, a idzcie
z nami na jedng rekess.

Zamilkl Myszko. Chwost, ktéry, stuchajac, caly wrzal i rzucal si¢, wstal z tawy, roz-
prostowal si¢ i poczal si¢ $miaé ze ztoéci. Bylo to jego zwyczajem. Biale z¢by wyszczerzyl,
po wargach mu piana ciekfa... Pie§¢ podnidst do gory.

— Wy mnie rozumu uczy¢ bedziecie! Wy? — krzyknat. — Wyscie to mnie tu po-
sadzili, gdzie ja siedz¢? Na grodzie tym ojciec mdj, dziad i pradziad, i praszczury moje
siedzieli, a sil¢ t¢ dzierzyli, ktéra ja mam i z kedrej na wlos nie puszcze. Wam si¢ po
staremu dzikiej swawoli zachciewa, a ja tej nie dam; cheg postuchu i bedg go mial.

Myszko i drudzy wystuchali cierpliwie.

— My ci w sprawiedliwych rzeczach postuchu nie odmawiamy — zaczat Myszko. —
Co sluszna, dajemy, ano na niewol¢ niemiecka obrécié si¢ nie damy. Wam to smakuje, co
si¢ u nich dzieje, bo to nardd tupieski, a kedy wojna, tam musi by¢ niewola. My wojny nie
lubimy, bronimy si¢ gdy nas napadaja, to mus, a nikogo nie napastujemy, ale swobodg
milujemy. Granice u nas spokojne.

Knez stat, jakby nie stuchal, oczyma ich liczyl.

— Co wiecej? — zapytal.

— Twoje smerdy i dworaki nasza mlodziez zabierajg, dziewkom i niewiastom gwal-
ty czynia, stada z lak zagarniaja, spasaja stogi, wypalaja lasy, pola niszcza. Tego my nie
$cierpimy. Masz wyznaczonej ziemi dosy¢.

Chwost si¢ po podsieniu przechadzat, czasem o stup oparl, to znéw chodzit.

— Co wiecej? — zapytal.

— Wigcej? — wrgcit drugi z Myszkéw, keéry od dawna sig juz poruszal, jakby mowié
chcial, i buchnat teraz nagle. — Wiccej? Gdyby si¢ nam usta otworzyly i wszystko przez
nie poszlo, co w nas siedzi, na diugo by stalo. A kto tu na tym grodzie nasza bra¢ popoil,
odurzyl, ze si¢ pozarzynali, i trupy ich jak pséw do jeziora kazat rzucaé? A malo u ciebie
naszych w lochu pod wieza gnije i zgnilto?

— Ja ci powiem wiccej! — zakrzyczal trzeci. — Ty z Niemcami, wrogami plemienia
naszego, trzymasz za jedno. Od niche$ sobie zdradng dziewke wzigl, do nich $lesz, z nimi
si¢ wachasz. My to wiemy, my wiemy!

I reke podnidst groinie.

W tlumie gwar si¢ rozpoczynal coraz zywszy, kazdy si¢ z mowg wyrywat i slowa
lecialy nieopatrzne, a piesci $cie$nione wystepowaly ponad glowy — knez chodzil, stuchal,
zgbami zgrzytal i $mial sic.

Oczyma na stojgcego w dali Smerde¢ rzucal jako$ dziwnie.

64chcecieli — czy chcecie (daw. forma czasownika z partykulg -1i). [przypis edytorski]
65krom (daw.) — oprécz. [przypis edytorski]
65i§¢ z kims na jedng rekg — i8¢ w tg samg strong, zgodnie wspdldziata¢. [przypis edytorski]
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Tuz za gromadg kmieci, po jednemu sungd zacz¢li si¢ ludzie, skupia¢ i obsadzaé przej-
$cie z tylu. Wszyscy z oszczepami i topory. Z poczatku w goraczce nikt nie zwazal na to,
az Myszko, obejrzawszy si¢ i obaczywszy ten zastep, odezwat sig.

— Céz to ma znaczy¢? Czy i nas myslisz tu zabra¢ w niewole? My$my tu przyszli do
ciebie od wiecu, z woli miréw, a stanie si¢ nam co, bedzie z tobg gorzej jeszcze.

Nie odpowiadajac nawet na pytanie, Chwost krzyknat do Smerdy:

— Wigzaé ich! Dyby¢’ i peta! To moja odpowiedz.

Lecz nim czern zdolala si¢ rzuci¢ na nich, juz Myszko, wpadlszy do przedsienia, chwy-
cit knezia za bary. Jeli si¢ mocowad, to w jedng to w druga zataczajgc strong. Czeladz,
zamiast broni¢, stala onie$mielona tym zuchwalstwem.

Wirdd ciszy stychaé bylo tylko sapanie obu i miotane przekleristwa, potem tomot,
gdy na dyle®8, keérymi byt wylozony pomost podsienia, padli oba. KneZ byt pod spodem,
Myszko siedzial na nim, gniotac go. Dzialo si¢ to przeciw drzwi samych, ktére si¢ nagle
otwarly i biata pani z rozpuszczonym wlosem whiegta z krzykiem, néz trzymajac w reku.
Pochylita si¢ nad Myszkiem i poczela mu szyje rzezaé, az krew na stupy trysneta. Rzucili
si¢ kmiecie ratowa¢ go i wnet powstata wrzawa ogromna, bo z tylu nadbiegta dwornia
z wrzaskiem na nich.

— Bij! Morduj! Zycia nie dawaj! — wotano.

Kmiecie bronili si¢ dzielnie. Myszko, ktéremu krew si¢ z szyi lata, zerwal si¢ i stanat
na nogi, odcinajac jeszcze, drudzy tez odbijali razy, ale widzac przewage, w kupe si¢ zbili
i szli nazad ku wrotom, broniac pachotkom. Na calym grodzie krzyk powstat straszny, tuz
i strzaly $wistaé poczely. Ludzie, co na wiezy byli i w dziedzificu, nie $miejac zblizy¢ si¢ do
zrozpaczonych kmieci, strzelali z géry i z dala, kamienie z proc na nich ciskali, a strzaly
wiezly tu i dwdzie w twarzach i szyjach. Krew ciekla obficie. Jednakze dopadta gromadka
do wrét zapartych, nacisneli je i wytamali. Padly z trzaskiem, walgc si¢ na ziemie. Tuz
u mostu dwornia jeszcze kupg stala, co z kmieciami przybyla; zobaczywszy swych panéw
w niebezpieczenistwie, posungla si¢ w obronie ich, wolajac i krzyczac zatosliwie. Z jednej
i drugiej strony walczono zacigcie, tu byla kupka niewielka, tam motloch bez wodzéw
niezdarny. Niegotéw do wasni, bo si¢ jej nikt nie spodziewal, a zycia tak bardzo nastawiaé
nie mial ochoty — gloéno ujadat tylko, a nie nacierat zbyt silnie. Wiecej czynit wrzawy
niz ran. Sam Chwost biegl z nimi, ale pdino si¢ zerwal. GawiedZ nie potrafita kmieciéw
odcig¢ od ich koni i czeladzi, tak ze wérdd tego zametu dopadli, bronigc si¢, do haci®,
do mostu i do koni — a tu gdy raz si¢ znalezli i dosiedli ich, Myszko skrwawiony pig§¢
tylko podniést i krzyknat:

— Zabraliscie si¢ z nami do wojny, to ja bedziecie mieli!

Wtem krew plyngca tak uszla, iz go stabnacego dwoch chwycito pod rece, bo sie
stonit” i na ziemie padat.

Tak podtrzymujac go i tamujac krew uchodzacy, kmiecie zaraz od zamku precz jechali
z odgréikami i narzekaniem wielkim.

Chwostek szalal, ze ich puszczono, ze si¢ im wybi¢ dano. Ludzi swych wnet wiesza¢
chciat za to, ze go nie bronili w czas i kmieciom zywym uj$¢ dali z grodu. Smerdowie ich
tuz na placu smagaé poczeli pretami i biczami.

Biafa pani z nozem zakrwawionym w r¢ku stala na podsieni i palcami tchérzéw wy-
tykata, wywolujac po imieniu.

Chwostek tez, przypadajac do niektérych, wlasng ich siekt reka.

Nierychlo si¢ uspokoito, zamek caly do pézna jeczal i placzem si¢ rozlegal. Dopiero
gdy sil do bicia i znecania si¢ nie stato, dano pachotkom spoczaé i pochowa¢ sie pottu-
czonym po katach.

Knez i zona pomiarkowali tez, iz nie czas bylo si¢ srozy¢, gdy lud co chwila potrzebny
by¢ mégt dla obrony.

I tak jak za owych czaséw bywalo czgsto, wnet po srogiej karze nastapilo przejedny-
wanie — kazano dla pobitych wytoczy¢ beczki z piwem i barandéw im pare knez postaé

7dyby — stuzaca do unieruchamiania wigzniéw kloda drewna przecieta na pél, z wycigciami (po pét otworu
w kazdej z potéwek klody) na nogi, rece, czgsto tez na rece i szyjg naraz. [przypis edytorski]

68dyl — gruba deska lub bal z drewna. [przypis edytorski]

69ha¢ — grobla z pni i galezi drzew. [przypis edytorski]

7osonit — dzié: stanial. [przypis edytorski]
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kazal. Tak radzila biala pani. Jeczacy jeszcze powlekli si¢ do kadzi, czerpaé z nich po-
czeli i grzbiety posieczone wycierajac, $mieli si¢ jedni z drugich. Smerdowie tymczasem
z reszty czeladzi potamane wrota na nowo stawili, ha¢ i most opatrywali.

Na lawie w izbie lezal Chwostek, ktéry, padajac na dyle, takze sobie uttukt kosci —
jeczatl i przeklinal. Nad nim siedziala biata pani i patrzala naf z pewnym politowaniem,
a niemal pogardg.

— Same$ sobie winien, miloéciwy panie — méwila — trzeba mnie stucha¢ bylo.
Inaczej by si¢ to skoriczylo. Poprosi¢ ich bylo uprzejmie do izby, posadzi¢ za stolem,
a méwi¢ do nich stodko. Tymczasem by straz u wrét stangla, zajalby$” ich jak ryby
w matnig. I lepiej jeszcze... Lepiej jeszcze, wodzi¢ ich byto obietnicami, uda¢ powolno$¢,
az by Sasi nadeszli, a nie $pieszy¢ z wojng. — Tu po czole go uderzyla biala reka. —
U ciebie, miloéciwy panie, wigcej sily w reku niz w glowie. Ja staba niewiasta jestem, ale
predzej bym to plemig zdradliwe pozyta’2. Stuchajcie mnie.

Knei jeczal i przeklinat.

— Co teraz poczynac?

Namyslifa si¢ nieco Brunhilda.

— Scigga trzeba, a przyjaciot jednaé. Narazite§ sobie stryjow porywczodcig, synow-
cow, caly swoj rod, gotowi i oni si¢ do kmieciow przylaczyé; tych zyskaé na powrdt
pierwsza rzecz.

Chwostek stuchal.

— Mbéw, jak to uczyni¢, ty masz rozum niemiecki, ja tylko bi¢ si¢ umiem! — za-
mruczal. — Méw, jak to czynié.

Blada twarz kniazny zarumienila si¢ nieco, wstala i poczela si¢ przechadzaé po $wie-
tlicy.

— Stryjéw i réd trzeba mieé po swej stronie; jak oni si¢ do kmieciéw przylacza, zle
by¢ moze. Nim Sasi przyjda, napa$é¢ gotowi.

Chwostek z oczyma w nig wlepionymi mruczat tylko.

Stangla przed nim Brunhilda.

— Zostaw to mnie — odezwala si¢. — Miloszowi syna$ jednego zabil, drugiemu
wylupiono oczy... Slepego mu trzeba odda¢ i wméwi¢ wer to, 7e oczy mu wzicto bez
naszego rozkazu. Péjde do niego na wiezg. Odziaé go trzeba, nakarmi¢ i ze stuzbg do ojca
odprawi¢. Stary Milosz si¢ przejedna moze, odzyskawszy syna.

— A dwaj drudzy? — zapytal Chwost. — A synowcowie i reszta rodu?

— Tizeba do nich sta¢ rozumnych ludzi, na zamek ich prosi¢. Nasza sprawa, ich
wszystkich sprawa. Nie stanie nas tu, wygubig Leszkéw wszystkich kmiecie i jeden si¢
nie uchowa, to¢ zrozumie¢ powinni... Niech si¢ zjada, niechaj radza.

— A jeéli nie zechcg?

Brunhilda nie odpowiedziata nic, rece na piersiach trzymata zlozone i glows trzesta
tylko. Spojrzeli sobie z me¢zem w oczy.

— Zecheg? Nie zecheg? Niech tylko tu przyjada, bedziemy wiedzieli, co wowczas

poczynal.
Knez stgknat. Biata pani podata mu kubek i poglaskata po glowie.
— Stuchaj ino mnie — rzekla. — Cho¢ bialoglows jestem, predzej niz ty z ludzmi

dam rad¢. W boju ty sile masz, a gdzie trzeba chytrze podejs¢ i gladko wzigé, zostaw to
mnie.

Pogladzila go pod brodg.

— Na wiezg ide, Leszka uwolnig i $l¢ do Mitosza. Smerdéw do stryjow wyprawic.
Odpoczywaj ty i mnie porucz’?, nie masz si¢ co trwozy¢.

To méwiac, zostawiwszy Chwostka na lawie, sama si¢ wysliznela z izby, w podwoérzu
skingwszy na zaufanego swojego, na Kaszub¢’4, ktérego zwano Mucha.

Mucha byt chlop mlody i przystojny, iwawy i wesél, smerda go sama knezna uczynita,
znalazlszy w nim rozum i chytro$¢, na ktdrych si¢ pozna¢ umiata. Mi¢dzy nim a Niemcem,

71zajg¢ — tu: opanowal, zawladngé, pochwycié. [przypis edytorski]

72pogy¢ — zméc, przemoc, pokonad; por. wyrazenie: niespozyta energia a. sily. [przypis edytorski]

73poruczyl — powierzy¢, oddad pod czyja$ opieke a. komendg. [przypis edytorski]

74Kaszuba — mieszkaniec lub cztowiek pochodzacy z Kaszub, regionu kulturowego w pétnocnej Polsce.
[przypis edytorski]
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wyprawionym z pierScieniem, o laski bialej pani toczyla si¢ wieczna walka, z ktérej ona
$mia¢ si¢ byla zwykla, bo jej to pochlebiato.

Mucha z Niemcem krwawili si¢ czasami, od stowa do stowa i do pigsci przychodzac.
Teraz Kaszuba byl panem, zbywszy si¢ wspélzawodnika. Usmiechneta mu si¢ Brunhilda.
Stanat wnet na rozkazy.

— Na stolb mi trzeba i do lochu — rzekla — gdzie osleply Leszek siedzi; pédjdziesz
ze mng... Nagotowa¢ ludzi ze czterech, odziez bogaty i pickng. Leszka do ojca trzeba
wyprawi¢ dzi$ jeszcze.

Mucha nie odpowiedzial, tylko poklonem.

Niecierpliwa pani juz z podwdrca ku stolbowi szta. Inaczej si¢ tam dosta¢ nie bylo
mozna, tylko po drabinie z por¢czem?, ktérg do wysokich drzwi przystawiano. Stata
ona wlaénie w miejscu, bo stréz dla zamknigtego w lochu Leszka chleb i wodg zanidst.
Brunhilda zrecznie si¢ spicla na wschodki’, rozkazujac za sobg i$¢ Musze. Wewngtrz
wiezy mrok juz byl. Wschodki z tarcic”” wiodly na dét. Tu ciezkimi drzwiami, zapadaja-
cymi z gory, zaparty byt loch, w ktérym osadzono o$lepionego Leszka. Drabina znowu
prowadzita do glebi ciemnego wigzienia, ktére jedno tylko waskie okno o$wiecato.

W ciasnej, wilgotnej tej dziurze, na garsci stomy zgnilej i stechlej lezal miody, pick-
ny chlopak, dwudziestokilkuletni. Odziez na nim gruba, zdarta i powalana’ dozwalata
widzie¢ wychudle i zz6tkle cialo. Na pét lezac, oczyma strasznymi, na ksztalt dwu plam
krwawych, zdawal si¢ patrze¢ przed siebie. Uslyszawszy szelest niezwykly, Leszek glowe
podnibst nieco, czolo wybladte zmarszczylo mu si¢. Brunhilda, obejrzawszy si¢ trwozli-
wie po lochu, wsparta o drabing, ktérg weszla, odkaszlngla nie§mialo. Leszek usiadl jakby
strwozony.

— Kto tu? — zapytal.

— Ja tu jestem — cicho i tagodnym, umyslnie ostodzonym glosem poczela kobieta
— ja... Brunhilda...

— Czy mam umrze¢? — odezwal si¢ wiczien.

— Nie! Ja ci przynosz¢ wolnoé¢ — moéwila knezna. — Ja zawsze zyczylam tobie i bratu
dobrze, staralam si¢ was ocali¢. Knez nie winien, nieprzyjaciele na was podszczuwali,
grozili wami. Co si¢ stalo, stalo si¢ przez shugi, bez rozkazu naszego.

Leszek si¢ zamiat szydersko i glowg potrzast niedowierzajaco.

— Wierzcie mi — ciggnela dalej Brunhilda. — Knez zaluje, ze Zycie wydarto bratu
twemu, a oczy tobie.

— A z czyjegot to uczyniono rozkazu? — za$mial si¢ wigzier.

— Nie bylo rozkazu.

Leszek si¢ $mial, stome zgnila wzigwszy spod siebie, w wychudlych bialych rekach
miat j3 bezmyélnie.

— Cheg was uwolni¢ — dodata knezna. — Chcg was staremu odestaé ojcu. Dosy¢
juz w rodzie byto wasni i krwi si¢ wylalo. Pojednajmy si¢ wszyscy, pogddimy, mamy i tak
dosy¢ nieprzyjaciol, Leszku. Spokojnie na swoim grodzie, ojciec i wy siedzie¢ bedziecie.

To moéwiac, zblizala si¢ ku niemu Brunhilda powoli, a Leszek, slyszac ten glos przy-
blizajacy si¢ ku sobie, cofat si¢ przerazony, jakby nowej lekajac si¢ zdrady.

— Nie lekaj si¢ — pocze¢la Brunhilda. — Przysiggam ci, jutro bedziesz u starego
ojca i u wlasnego ogniska, wolny. Knez chce zgody i spokoju. Daj si¢ stad wyprowadzi¢,
wlozy¢ odziez, nakarmié, konie i ludzie czekajg na ciebie.

Leszek zdawal si¢ uszom nie wierzy¢, mozna si¢ byto domyslaé, ze szukat pod reka
czego$, co by mu do obrony, a przynajmniej do pomszczenia zycia, stuzy¢ mogto. Drzgce
dlonie chwytaly mur zimny.

— Nie I¢kaj si¢ — powtarzala Brunhilda. — Przysi¢gam ci.

Milczal biedny wigzien, kedry si¢ byl z postania zerwal i do $ciany przypadl, jakby
w nig chcial si¢ schronié, gdy dwoch z czeladzi, przyprowadzonych przez Muche, ujelo
go z wolna pod rece. Probowal sie im wyrywad, jeczac i nie zwazajac na zapewnienia
Brunhildy, ale ostably byt i tatwo go wzia¢ im przyszlo. Dat si¢ wreszcie na plecy zabraé

75porgczem — dzi$ r.2., forma N. Ip: porecza. [przypis edytorski]
76wschodki — dzis: schodki. [przypis edytorski]

Ttarcica — nicheblowana deska. [przypis edytorski]

powalany (daw.) — pobrudzony. [przypis edytorski]
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silnemu parobkowi, ktéry go ponidst po drabinie. Brunhilda i Mucha szli za nim. Na-
rzucono mu oponicze i Kaszuba zaprowadzil naprzéd z soba do komory, gdzie mu nowg
odziez da¢ miano. Kazano wybraé jak najkosztowniejsza. Sama Brunhilda szfa juz przo-
dem do swojego dworu, gdzie jeszcze uwolnionego Leszka przyja¢, nakarmié i utagodzi¢
chciata.

Whet stugi na stole przygotowaly migsiwo, mleko, miéd w plastrach i sycony”, ko-
lacze biale dla wyglodzonego. Knezna rachowala na to, ie go swym glosem i stowem
tagodnym potrafi zjednaé sobie. Mucha miat go do tego przygotowaé.

Wkrétce potem otworzyly sie drzwi i powiernik Brunhildy wprowadzit z sobg zmie-
nionego do niepoznania Leszka, ktérego miodos¢ i pigkno$¢ przy okropnym kalectwie
wzbudzaly lito$¢ nawet w ludziach do podobnych nawyklych widokéw. Dano mu ubidr
kneziowski, szyte suknie, z krasnymi sznury obuwie i jakby na szyderstwo miecz do boku.
Jasne jego wlosy $wiezo zmyte, rozpuszczone na ramiona, $wiecily pozlocista swg barwag,
blada twarz zaledwie mlodym porastajaca wlosem, smutna byta i straszna z tymi oczyma
zakrwawionymi, ktére niedobrze zakrywaly zsiniate powieki.

Brunhilda kazata go posadzi¢ u stotu, sama stajgc przy nim i podajac mu napéj i jadto.

Leszek zdawat si¢ tak wyglodzony i spragniony, tak uspokojony przez Muche, iz
przyjal, co mu dano, z chciwoscig prawie. Milczal.

Niemka z przymileniem, pochylajac si¢ ku niemu, méwita, dofi ubolewajac nad nie-
szczeSciem:

— Powiedzcie ojcu, jak ja nad tym boleje, co si¢ stalo. Ja mam synéw takze, pra-
wie w tym wieku, jam plakala gorzko, gdym si¢ o tym dowiedziala. Knez byt troche
podchmielony, ludzie go nie zrozumieli, kazal, prawda, zamkna¢ do ciemnicy, ale nie
ociemnia¢ was. O malo nie zabit tego czlowieka, co si¢ o$mielil targngé na was.

Moéwita Brunhilda, on stuchal i milczat, a milczenie to niepokoilo ja, bo dozwalato
posadzac, ze jej nie wierzyt. Tym mocniej tez starata sic wméwi¢ w niego, ze to nieszczgscie
stafo si¢ bez niczyjej woli.

Leszek zdawal si¢ tak glodem i pragnieniem zajety, iz prawie nie stuchat tych zapew-
nieft. Kneina siadla przy nim, sama go karmigc i zachecajac do picia.

— Wrécisz natychmiast do ojca — rzekla. — Wyprositam wam swobod¢ w tej na-
dziei, Ze ojca nam przejednacie. Méwcie mu, ze i knez, i ja zgody chcemy. Niech do nas
przyjada, niech sobie rece podadza.

Leszek milczal jeszeze.

— Powiesz mu to? — spytala.

— Odnios¢ mu wszystko, co slyszalem — rzekt uwolniony. — Powiem.

Wiecej z niego wydoby¢ nie potrafita Brunhilda. Konie i ludzie gotowi byli; dwu
towarzyszow obok niego jecha¢ konno mialo i podtrzymywaé go w drodze. Obdarowata
Brunhilda synowca szatami, wyprawa®® na drogg i w chwile potem przez most jechala juz
ludzi gromadka, ktéra Leszka odprowadzala. Mucha stal u proga, Brunhilda podeszta ku
niemu. Sami byli w izbie, pogladzila miodzierica pod brodg, dajac mu kubek miodu.

— Jedz mi zaraz — rzekla — i miej rozum, bo go tu wiele potrzeba. Jedz do panéw
stryjéw, powiedz im, co widziate, ze Leszek uwolniony, ze my zgody z nimi chcemy,
niech na gréd do nas zjadg. Kmiecie nam grozg, bronid si¢ potrzeba nie memu panu, ale
calemu rodowi naszemu... Skoro®!, jak najpredzej niech przybywaja do nas. Zagniewaja
si¢ pewnie, ukolysz ich pigknymi stowy, niech ino przybeda. Nie odstepuj od tego, aby
tu zaraz jechali. Rozumiesz?

Mucha okaza¢ si¢ staral wesota i pewna siebie twarzg, ze zrozumial, co mu zlecono
i spodziewat si¢ spetni¢ dane rozkazy. Nie zwlekajac, natychmiast kazala mu jechaé¢ Brun-
hilda, a gdy ujrzala, ze juz byl na moécie grodowym, cichymi krokami poszla zobaczy¢,
co si¢ z mezem dzieje. Knez zmeczony, wyprézniwszy, co przy nim stalo, spal, na fawie
lezgc, i chrapat straszliwie.

7midd sycony — midd pitny; uzyskany przez fermentacje tradycyjny napdj alkoholowy. [przypis edytorski]
80yyprawa — tu: zaopatrzenie, potrzebne rzeczy. [przypis edytorski]
81skoro — szybko. [przypis edytorski]
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Nazajutrz rano Chwostek, chociaz si¢ tym pocieszal, ze go na grodzie napa$¢ kmiecie
nie bedg $mieli, z porady Brunhildy kazal czyni¢ przygotowania do obrony. Dziewkom
kazano kamieri nosi¢ na waly i na wiezg, a na wierzch stolba postano straz, aby si¢ z wysoka
rozpatrywala po okolicy, czy si¢ co z laséw nie ukaze.

Knez z 7ong i smerdami radzili w izbie.

— Napaé¢ na gréd nie beda $mieli! — wotal Chwostek.

Brunhilda potakiwata, ale radzila dla ostroznosci gotowa¢ si¢ do obrony, policzy¢
z sitami. Bylo ich na grodzisku dosy¢, przy dobrym uzbrojeniu mozna si¢ bylo obronié
od dziesig¢kro¢ liczniejszego napastnika. Wieza pelna tez byla zapaséw i czekaé mogli
odsieczy, nie obawiajac si¢ glodu. Knez sam ze Smerdg poszed! na stolb, aby wngtrze
obejrzed.

Ogromna wieza owa wzniesiona byta w prastarych czasach, a o poczatku jej dziwne
krazyly wiesci. Z grubego muru na skale dzwignieta, pusta byla we wnetrzu, belkami
tylko, stupami i pomostami na pigtra podzielona.

Na samym dole komory byly ze skarbami pariskimi i zapasami do zycia, w zasiekach
i bodniach82. Nizej jeszcze byly te lochy ciemne i wilgotne, z ktérych wezoraj Leszka
dobyto, gdzie jeszcze zamknieci siedzieli inni, i studnia, do ktérej spuszczano na glodows
$mier¢ przeznaczonych. Ponad komorami pomost gbrny mial na sobie kamieni sita® do
staczania i pocisku réznego do obrony. Tu staly beczki ze smola, ktérg gorejaca lano na
oblegajacych. Wyiszy jeszcze pomost dla strzelcdw stuzyl, ktdrzy z niego przez otwory
w murze pociski fatwo rzuca¢ mogli. Stosy drzewa, tuczywa i kamieni lezaly nagroma-
dzone przy $cianach. Byta i studnia w lochach, ktéra wody dostarczala, i piece do chleba,
tak aby zamknieci na stotbie dtugo si¢ trzymaé mogli, a w owych czasach napady nigdy
dlugo nie trwaly w kraju obcym. Nachodzono niespodzianie, porywano wszystko, co si¢
schwyci¢ dawalo i uchodzono szybko.

Chwostek obszed! wszystko milczacy. ,Nie wezma mnie tu, psie syny!”, rzekt w duchu
i powrdcil znowu lec® na lawie.

Bylo juz ku nocy, a na zamku nike ani obcy nie postal, ani wiesci nie przyniesiono
zadnej. W okolicy panowala cisza. Pogoda byla jasna, wieczér pickny, jezioro gladkie, lasy
z dala staly milczace. Straze, rozstawione wszedzie, chodzily z oszczepami po walach.

Wérdd tego milczenia jedno niepokoilo, ze psy drapaly si¢ na waly, siadaly przeciw
wiatru i niespokojne wyly przerazliwie. Kazano je pospedzad i bi¢, ale to ich nie potrafilo
zmusi¢ do milczenia. Spedzone z jednej strony, zabiegaly na drugg, a gdy je w szopie
zamknigto, mimo razéw, jeszcze straszniej wyly w niej ciagle. Temu pséw wyciu od-
powiadaly kruki z wiezy. Stado ich to zlatywalo z muréw, okrazato grodzisko, to znéw
obsiadalo wiezyce.

Z pélnocka juz zatgtnialo®® okolo mostu, gdy wszyscy spali okrom strazy u haci i mo-
stu. Dobijat si¢ kto$ do wrét; wzigto go i przyprowadzono do dworu. Byt to pastuch od
kneziowskiego stada, stary Lisun, ktéry, betkocac, opowiadal co$ przelekniony, czego
dobrze nikt zrozumie¢ nie mégh. Knez i zona byli juz w loznicy, nie $miano ich budzi¢
i czekaé z nim musiano do rana. Chwost po dziennym niepokoju i wieczornej uczcie
zwyklej spat jak kloda, wigc choéby go ze snu wytrzezwiono, z miodu otrzezwi¢ nie bylo
podobna do jutra. Dopéki napoju nie wydychal, nie rozumiat nic, tylko bi¢ i zabijaé
nakazywat.

Rano, gdy si¢ ocknal, Smerda juz u progu czekal z pastuchem, ktéry mu do nég padt.

— Milo$ciwy panie — zawolal — stalo si¢ nieszcz¢scie. Hadonascie przystali do mnie,
aby mu konia daé. Zaledwie si¢ do stada przywldkl, gdy jacy$ kmiecie, co za nim szli
w trop, napadli nan i pochwycili go. Jeli go trza$é, czy znaku jakiego przy sobie nie mial,
pierscien u niego jaki$ znaleziono. Zwigzali go tykami i uprowadzili w las, ino mi mial
czas powiedzie¢, abym na gréd biezal i oznajmit o tym, co si¢ stalo. Hadon prosit si¢
i grozil, ale nie pomogto nic. Ludzie, co go pojmali, o czyms wiedzie¢ musieli.

82podnia — beczka. [przypis edytorski]

8itq (daw.) — duzo, mndstwo. [przypis edytorski]
84Jec — dzié: legnal. [przypis edytorski]
85zatetnialo — dzis: zatgtnilo. [przypis edytorski]
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Knei ze ztoéci za t¢ nowing niedobrg na posta si¢ z calych sil zamachnal i bytby mu
glowe rozbil pigscig — jak to si¢ niejeden raz zdarzalo — gdyby na ziemi¢ nie padt ze
strachu. Klg¢ tedy poczal piorunami i czarnymi duchy. Przypadla Brunhilda z rekami
zalamanymi za swym pacholeciem — krzyk stal si¢ wielki i narzekanie.

Chcial Chwost zaraz sta¢ ludzi, aby go odbic, ale czyja byla czeladz i gdzie zabrane-
go poprowadzila, Lisun powiedzie¢ nie umial. Z grodu tez ludzi teraz wysytaé nie bylo
bezpiecznie. Pochwycenie Hadona znaczylo, iz rozumiano, po co byt wystany, a chwycié
stuge kneziowskiego ten tylko mégh mie¢ odwage, kto z nim myslat wojowaé. Poploch si¢
tedy zrobil na grodzie tym wigkszy i smerdowie, na konie posiadawszy, gnali natychmiast
po osadach dokofa i chatupach, by wiccej ludzi spedzi¢ na zamek.

Do pél dnia cicho bylo na grodzisku, ze stotba tez nic nie wida¢ — knez troche
z gniewu ochlongl, a pani z zalu.

Czekata na powr6t ludzi, co Leszkowi towarzyszyli, i na Muche, ktéry dwéch stryjow
Miciwoja i Zaboja mial na gréd zaprosi¢, ale dnia tego do nocy wygladano ich na prézno.

Slepy Leszek jechat do ojca tak milczacy w drodze, jak byt na zamku; obawiat sie,
mimo zar¢czen stryjenki, aby go dodani mu ludzie w lesie gdzie nie zamordowali. Tak
dojechat az na ojcowski grod stary i ocknat sie dopiero, gdy rég uslyszat u wrét i dobrze
znany glos starego straznika. Na widok biednego $lepca, wracajacego tu, krzykneli lu-
dzie, otwarto wrota, zbiegli si¢ domownicy, na r¢ce porwano Leszka z konia i na rekach
poniesiono go, placzac razem i radujgc si¢, do ojca.

Milosz nie wiedzial o niczym i trawil si¢ zaloscig swoja, jeczac na postaniu, gdy po-
styszal te tak niezwykle w cichym grodzie glosy. Zerwal si¢ z poscieli, niedzwiedz si¢
ruszyl, mruczgc grozno, wybiegla z komory matka stara. Wlasnie si¢ drzwi otwieraly
i z rozwianymi wlosy zlotymi, niesiony na ramionach czeladzi, ukazat si¢ Leszek biedny.
Stara matka pierwsza rzucila si¢ nan, chwytajac go z jekiem i placzem w ramiona. Mitosz
siedzial, poja¢ jeszcze nie mogac, co si¢ stalo, rece podnoszac do géry i jeczac.

Gdy rodzice oboje ujrzeli wreszcie dziecig swe oSlepte, skaleczone tak okrutnie, chod je
cudem prawie odzyskali — bole$¢, zal, rozpacz na nowo serca ich chwycita. Oboje rodzice
przeklefstwa miotaé zaczeli i tzy potoczyly si¢ strumieniem; plakal i Leszek, ktérego na
ziemi na skérze posadzono. Niedzwiedz stary nogi przyszed! mu lizaé i jak pies si¢ lasié.

I dlugo nic slychaé nie bylo, tylko placz, jeki i przekledstwa.

Zaczgto go pytaé wreszcie.

— Cbi ja wam powiem — odezwal si¢ Leszek — ja nie wiem nic, bo jedng chwile
tylko pamictam, gdy mi oprawca przyszedl wyrwaé moje oczy, ktérymi na $wiat patrza-
lem, gdy zelazo mi utopil, aby doby¢ oko i rzucit je, i zgniéd pod noga. A! Gdyby mi
jedno byt zostawil. Drugie poszlo za bratem i slyszalem je, padajace na bok, razem z zy-
ciem moim calym. Slepiec jestem potzywy tylko i zostaly mi dwie jamy, bym mégt plakac
nimi.

Ojciec i matka ptakali, zachodzac si¢® i jeczac.

— Rzucono mnie do wilgotnego lochu, na stome zgnila, na wodg stechla, na suchar
sple$nialy — méwil Leszek — a umrzeé nie moglem. Nareszcie jednego dnia poslyszalem
nad sobg glos niewiesci znany, stodki a straszny jak syk gadziny... Brunhilda mi przyszia
oznajmié, ze moje nieszczescie stalo si¢ bez ich woli, ze nie kazat nike, ze si¢ oprawca sam
domyslit. Cheg przebaczenia i zgody.

— Nigdy! — wyjakal stary Milosz. — Teraz, gdy im kmiecie groza, gdy potrzebuja
nas, podaja rece. Za pézno. Nie pédjde z kmieciami, ale nie p6jdg z oprawca moich dzieci.

Matka przypadla znowu $ciskaé swe dziecie, ojciec tuli¢ je poczal. Odprawiono stugi
i wrota grodu zamknely si¢ znowu, a nazajutrz stara macierz wodzita syna pod d¢bami za
reke jak niemowle i swoje oczy, po dzieci¢eych placzac, wyplakiwata.

Tak dzien uplynat i drugi, gdy do wrét stukad i z rogéw haslo dawaé pocz¢to. Mitosz
poznat po trabieniu braci swoich, Méciwoja i Zaboja.

Pobiegla straz otworzyé — oni to jechali w istocie, a z nimi synowie ich i rodzina,
glow kilkanascie.

8 plakali, zachodzqc sie — dzié: plakali, zanoszac si¢. [przypis edytorski]
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Milosz wyszedt w podwoérzec dgbowy na spotkanie, wiodac oéleplego syna. Pozdrowili
si¢ w milczeniu i szli sigé¢ na spoczynek w cieri pod drzewa. Méciwoj i Zabdj starzy byli,
ale silni jeszcze, twarze ogorzale, lica powazne i surowe. W obu zycie drgalo gorace.

— Mitoszu — rzekt starszy — po rade przybyliémy do ciebie, radz i méw. Pepetek nas
wzywa do siebie, chce zgody, groza mu kmiecie, potrzebuje nas, ale i my go potrzebujemy.
Wojowali$émy z nim, ano czas razem na wspdlnego i$¢ nieprzyjaciela. Padnie on i réd nasz
wyginie.

— Tak — dodal Zab6j — radziliémy i uradzili, aby jecha¢ do niego. Ratujac jego,
uratujemy siebie.

Milosz reke podnidst do gory.

— Mnie juz nikt nie uratuje — zakrzyczal — spdjrzcie na to dziecko moje. Zabit
jedno, o$lepit drugie, aby si¢ dtuzej meczylo, o zgodzie z nim nie méweie. Niech przepada
on, ja, my, wszyscy. Nie ocalimy siebie, a psami by$my byli, gdyby$my nogi poszli mu
liza¢. Niech sczeznie marnie!

Milczenie panowato chwile. MSciwoj w ziemie patrzal, Zabdj na Leszka i tzy mu sie
krecily w oczach.

— Przecie wezwani — ozwal si¢ Méciwoj — pojechaé do niego musimy, pojedziemy.
Zobaczym, co si¢ na grodzie dzieje.

— Niech si¢ tam dzieje, co chce — rzekt Milosz. — Jedzcie lub nie, a mnie zostaw-
cie z moim bélem i przekledstwem.Z kmieciami nie péjde, bom knez i pan nad nimi,
a z Pepelkiem nie chcg na dtugo$¢ miecza si¢ spotka¢, bobym wydart zycie.

Zamilkl starzec i nikt si¢ odezwad juz nie $mial. Bracia stryjeczni zblizyli si¢ do Leszka
z ubolewaniem i miloscig — i cicha rozmowa a szepty do p6znej nocy trwaly pod debami.
Nazajutrz rano Msciwoj i Zabdj ruszyli z grodu i skierowali si¢ ze swa druzyna ku Goplu.

Czekano tam na nich niecierpliwie. Mucha powrdcil i przybycie ich obiecywal, do-
noszac, ze po Milosza pojechali. Starego jednak nikt si¢ tu nie spodziewal. Na noc znowu
stanely straze — i psy tak wyly jak dnia przeszlego, i kruki lataly niespokojne, a Brunhilda
z wiezy patrze¢ kazala, czy stryjéw nie widaé jadacych.

Na grodzie i ludziom, i stworzeniu wszelkiemu Zle bylo i niespokojnie. Jaskotki
wszystkie gniazd swoich odbiegly, lataly dtugo, szczebioczac okoto wiezy i poddaszéw,
potem si¢ w jedno zwingly stado i uszly kedys za jezioro. Po szopach konie si¢ rwaly i rza-
ly, bydlo ryczalo. Ale noc zeszla spokojnie, gwiazdy zaswiecily jasno, nade dniem ksigzyc
zszed! znad laséw rozplomieniony i blado zaswiecil, nim si¢ jutrzenka ukazala rumiana.

Kneina pilno si¢ gotowala na stryjéow przyjecie, chodzita niespokojna, rwala ziota na
kepie w ogrodzie, w garnkach gotowala napoje, pieczono miesiwa, toczono miody naj-
starsze. Ubito kozla, ktéry si¢ obracat przy ognisku, ryb przyniesiono z jeziora, pieczono
kotacze i placki $wiateczne, aby nic nie braklo na te gody.

Juz storice bylo wysoko, gdy na polu pod lasem jezdni si¢ ukazali, kedrych po brodach
siwych i orszaku poznano. Jechali starzy przodem, synowie i krewniaki za nimi, i czeladz
a stuzba. Odziezy nie wlozyli $wiecacej, jakby naumyslnie chcieli na prostych kmieciéw
wygladaé. Oreza tylko mieli przy sobie dosy¢. Zblizali si¢, nie spieszac, do grodu, a uj-
rzawszy, ze Chwostek sam wyszed! na ich spotkanie i u mostu kolpaka podniéstszy, cze-
kal na panéw stryjow, pozsiadali tez z koni i powoli szli ku niemu. Co w drodze uradzili
miedzy sobg i jak méwié mieli, z twarzy odgadngé bylo trudno. Na podsieniu stala Brun-
hilda blada, w sukni szytej i cigzkiej od srebrnych i zlotych fancuchéw. Ze czcig wielks
wiedziono ich milczacych — bo si¢ zna¢ tak uprzejmego nie spodziewali przyjecia. Szl
prosto do $wietlicy, gdzie ich na okrytych tawach posadzono, jes¢ i pi¢ zapraszajac.

Chwostek tedy, nauczony przez zone, poczat zaraz, co to si¢ po ziemi dzialo, jako zte
duchy opanowaly ludzi, ktérzy mu si¢ zuchwale z postuszeristwa wylamywali i grozili, ze
kmiecie szli na wietnice®” i zwolywali si¢ do rady, stawili si¢ hardo. Prosit tedy, aby mu
rzekli, co poczynad.

Miciwoj, dlugo pomilczawszy a namarszczywszy sie, odezwat sie:

— Co czyni¢? Nie radziliécie si¢ nas wprzdd, pdino teraz. Zwolywali oni wiec, trzeba
bylo samemu nan jechaé lub drugi zwotaé sobie, skarg i zaléw postuchaé, a gminu nie
draznié.

8 wietnica — miejsce, w ktérym zbierano si¢ na wiec. [przypis edytorski]
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Zabéj toz samo prawie powtdrzyl za bratem.

Chwost stuchal zachmurzony, zwiesiwszy glowe nad kubek.

— Jeszeze do tego nie przyszio — rzekt — aby sie pan ze stugi targowal. Co ma by,
bedzie, a tego ja nie uczynie.

Msciwoj poczat méwié powoli, ze si¢ dobrze namysle¢ trzeba, co lepiej czyni¢, bo
naprzeciw wiecéw i gromad, i miréw wszystkich i§¢ trudno, a gdy do boju przyjdzie na
reke — sifa i liczba straszna.

Z kolei kazano mlodszym tez méwié bratankom i odzywali si¢ po kolei w tez stowa
co ojcowie, nie radzac si¢ zadziera¢, a lepiej spokoju szukaé, winnych potem mogac, jako
chcac®®, kara¢ pojedynczo.

Knez z zong popatrzyli na siebie w milczeniu, nie odrzekli nic. Prosili jes¢, pi¢ i uzy-
wac.

Pili tedy i jedli, i mato co méwili o fowach, gdy Méciwoj znowu do swojego powrdcit.

— Prawdg si¢ wam rzec godzi, kiedy o rade pytacie — rzekl. — Wyscie dla ludzi
srogimi byli, po ziemi krwi si¢ lato wiele, nie skarzyliémy si¢ i my, cho¢ i nam si¢ dostalo.
Co$my potracili, niech w niepamie¢ idzie. Nie jak kneziowski r6d, ale jak czers smerdy
twoje nas gnaly, brali, co chcieli, me¢czyli, jak im si¢ podobalo. Co z drugimi by¢ musialo,
gdy ze stryjami wlasnymi tak si¢ dzialo? Smerdy kmieciéw zabijali po lasach, stada ich
zagarniali, niewiastom gwalty czynili. Co za dziw, ze si¢ na wiece zwotali i krwawg odziez
po chatupach z wiciami obniesli?

Chwostek i zona milczeli pos¢pnie. Wyszia blada pani i nie bylo jej dlugo — knez
stuchal, nie méwit nic, gebg sobie gryzt do krwi i wlosy targal.

— Co sig stalo, to moja sprawa — zawolal, wyczekawszy. — Ja was dzi$ o jedno
pytam: przyjdzieli do wojny i walki, staniecie za mng czy przeciwko mnie?

Miciwdj i Zabdj spojrzeli po sobie i bylo dlugie milczenie. Jeden na drugiego zdawat
si¢ spycha¢ odpowiedz — potracali si¢ tokciami. Chwost czekat, az M$ciwdj poczat.

— Ani przeciwko tobie, ani z tobg nie bedziemy — rzekt spokojnie. — Z kmieciami
my na swéj réd nie pociagniemy, bo swoja krew, jaka ona jest, szanujemy. A z tobg tez
na kmieciéw nie p6jdziem, bo nam zdrowie mile i zycie. Nie bardzo zeécie nas wspoma-
gali, a my wam sily wielkiej nie przyniesiemy. Jak zupany siedzim po grodach, bedziemy
zamknieci siedzie¢, co nam do waszych wasni!

— Pewnie, rozumna rada! — mrukngt Chwost. — Mnie zrzucg, a z was ktdrego
posadza!

I rozémial si¢ dziko, spozierajac ku drzwiom, w ktérych zona stala.

— Ano si¢ mylicie — dodat — nie stanie mnie, nie bedzie i was! Zasmakuja w wilczej
swobodzie, powypedzajg i was z grodéw. Zobaczycie!

— Idicie z nami reka w reke — odezwala si¢ Brunhilda.

— Nie mamy sit po temu — odezwal si¢ Zab6j. — Mitosz, ktéremuécie jednego syna
zabili, a o$lepili drugiego, wyparlby si¢ nas za braci, gdyby$my poszli z wami.

— Tak! Tak! — powtérzyli za nim wszyscy starsi i mlodsi. — Ani z wami, ani prze-
ciwko wam.

Knez popatrzat na zong, nie rzek! juz nic.

Starym miodem rozgrzani, goscie j¢li si¢ rozgadywaé coraz $mielej; mlodzi tez, gdy
im si¢ rozwigzaly usta, narzekali i boleli na swa dolg.

Chwostek, na ktérego zona wcigz patrzala, jakby go oczyma trzymala na uwiczi —
nie odpowiadat nic... Ramionami dzwigal, prosit jes¢ a uzywac.

Ciggnela sie tak dalej biesiada. Brunhilda wysza, bo si¢ dzbany wypréznily i wrécita
wnet, a za nig shuzebna wniosta garnek z6lty, pelen ztotego miodu i na stole go w posréd
gosci ustawila. Brunhilda odezwala si¢, ze ten midd, gdy si¢ jej pierwszy syn narodzil,
sycila sama, a nie moglo by¢ lepszego ani bardziej woniejacego pod sloficem. Zapraszata,
aby pili i probowali. I zaraz stuzebna, u$miechajac sig, jeta we wszystkie kubki nalewac.
Wsréd gwaru i ruchu knezna sobie i mezowi ukradkiem innego napoju nalala. Goscie
tego nie widzieli i pili a chwalili miéd stary i wonny.

Chwostek milczal. Starzy sadzili, ze go przecie do rozumu i pomiarkowania przywiedli.
Pili, a stuzebna coraz im nowe kubki nalewata.

8jgko chege — jak tylko sie chee. [przypis edytorski]
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Storice juz nad zachodem przez otwarte okna zaczelo zagladad.

— Hej! — rzekt stary M$ciwéj, stawige?® kubek. — Do$¢ to juz tego picia, mnie juz
pali we wnetrzu, midd ognisty i stary, ja mam glowe slabg i wole wode.

— Toz i ja — dodat Zabéj. — Nie dosy¢, ze pali, alem si¢ opil, az, sprona rzecz,
gardlem mi si¢ nazad dobywa.

Wtem jeden z mlodszych zerwal si¢ zbladly i za piersi pochwycil.

— Zdrada! — zawolal — To nie midd, to jad! To trucizna! Tak miéd nie pali, on si¢
tak w piersiach nie burzy, to jad! To jad!

Mitodsi chwycili si¢ wszyscy z tawy, mimowolnie porywajac do nozéw, stary Msciwoj
chciat wstad, za stét si¢ ujal, nie mogh i pod stdl, jeczac, padt bezsilny. Zabéj popatrzal na
Chwostka. Temu z¢by biate spod warg wida¢ bylo, a z oczéw biatka mu $wiecily. Smiat
sie!

Milodsi rzucali sig, chwieli i padali w bolesciach, jedni faw chwytajac, drudzy tarzajac
si¢ po ziemi. W meczarniach piersi cisngli i rece tamali, jeczac i ryczac okrutnie. Knez
i Brunhilda, siedzac na tawie, patrzali na to widowisko — milczacy. Chwost tylko glows
pokrecal.

— Tak si¢ koriczy panowanie wasze! — krzyknal wreszcie ze $miechem. — Wyscie
nie ze mng, a z kmieciami trzymali, musieli$cie zgina¢! Was oni chcieli na moim grodzie
sadzi¢, wice trupy chyba posadzg, bo noga stad nie wyjdzie zywa. KneZna umie smaczne
z zi6t wyciagad soki i midd syci dobry! Sczeznijcie marnie!

Miciwoj i Zabdj nie odzywali si¢ juz, wstyd si¢ im bylo skarzy¢, starszy na dloni spart
czolo, usta zacisnal, spojrzat ku synom i westchnat cicho, oczy zamykajac, a spod powiek
mu lzy pociekly. Mtodzi, pobledli jak trupy, na ziemi¢ popadawszy, cisn¢li si¢ razem,
rece sobie kladae na ramionach, glowy na piersiach. I im, gdy starzy zamilkli, srom bylo
jeczed i narzekaé prézno. Mimo strasznych meczarni, usta $cisngli, a oczy, zachodzace
bielmem $mierci, zwracaly si¢ na Chwostka i knezng. W izbie stychaé bylo tylko oddechy
ciezkie i miotanie si¢ bezsilne. Konajacych glowy spadaly ze stukiem na dyle podlogi.
Mitodsi naprzéd kona¢ i umiera¢ zaczeli jak podcigte klosy, potem Msciwéj zachwial sig
i rung! na ziemi¢ na wznak, z piang na ustach, a bez jeku. Przy nim pad! syn, glowa u nég
jego. Drugi walczyl ze zgonem, az gdy siwa ojca glowa uderzyla o pomost i stoczyla si¢
bezsilna, srebrnym otoczona wlosem, osunat si¢ i on, j¢knat i osloniwszy twarz — skonat.
Zabdj trzymal si¢ stolu, rece weri wpiwszy, rzucal si¢ tylko, targaly go meczarnie wielkie,
az jak piorunem tkniety runat z lawg razem i obalit si¢ na ziemie. Konali tak po jednemu,
jeczace ghucho, a Chwost patrzal.

Smiech z ust mu si¢ zsunal i pos¢pny wyraz przerazenia ukazal si¢ na obliczu; ulakt
si¢ wlasnego czynu i trwozliwe oczy zwrécil na Brunhilde, ktéra spokojnie reszty miodu
zatrutego zlewala do garnka i, szepczac, oddawala go usmiechajacej si¢ zwycigsko stuzeb-
nej.

Potem przez okno wyjrzala, wolajac na ludzi. Starszy smerda wszed! i zobaczywszy
podloge zawalong trupami, drgnat i pobladt.

Wtem Chwostek mu wskazat palcem na ciata.

— Czeladz ich powiazaé, z trupami precz! Stosu dla nich nie potrzeba, zakopaé ich
w ziemi®.

Smerda stal niemy, spogladajac na blade, wykrzywione straszliwie oblicza knezidw.
Chwostek powtérzyl mu jeszeze:

— Wywlec to $cierwo precz! A zywo! Co tak wielkie otwierasz oczy? Wywlec za nogi
i zakopa¢ nad jeziorem, za dworem. A gleboki dét wybraé, aby ich psy nie wywlekly, bo
si¢ padlem potruja. Pséw mi szkoda.

Noc zapadala, gdy ze $wietlicy siwych starcéw i ledwie rozkwitle ich dzieci ludzie
kneziowscy pijani za nogi wywlekaé zaczeli. Czaszki ich bily o podloge, o stupy, gdy je
ciagneli na podwoérze. Tu odziera¢ zacz¢li trupy, bo odziez im si¢ dosta¢ miata. Thukli
si¢c wigc i dobijali, kto lepiej odzianego dostanie trupa, i wyrywali sobie z rgk oporicze,

8stawige — dzis: stawiajac. [przypis edytorski]
90stosu dla nich nie potrzeba, zakopac ich w ziemi — wedtug wierzen stowianiskich tylko spalenie ciata otwierato
duszom drogg w zaéwiaty. [przypis edytorski]
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kl6cac si¢ o nie a popychajac. Kupa czeladzi zbiegla si¢ przypatrywad potrutym i pomagac.
Tymczasem czeladZ ich chwytano, wigzano i do szopy pedzono jak bydto.

Psy i ludzie pchali si¢ dokota tych cial bladych i sinych — a przez szpary i okna prze-
razone niewiasty patrzaly, szepczac. Na dworze panowala cisza, jak gdy wicher $mierci
przeleci. Pozdzierawszy z nich odziez, oprawcy znowu powrozy przywiazali do nég i cig-
gneli na pagérek, nad jezioro. Starym kneziom nalezala choé¢ mogila i stos ognisty, ale
Chwost nie my$lal ani pali¢ cial, ani im sprawia¢ tryzny. Nie czas mu tez o tym mysleé
bylo. Zagrzebano ich w dole, jak zdechle zwierzgta, aby gnili marnie i robakom za pastwe
stuzyli, co bylo pogarda wielka i zniewaga w owych czasach.

A gdy trupy wleczono, psy, wyjac, ciagnely za nimi; i wicher si¢ zerwal od laséw,
cho¢ niebo czyste bylo — polecial po wiezy, po komorach, po izbach wyjac i $wiszczac
dziko, az Chwost obejrzal si¢, drgnat i w kat na fawe zacisnal, mruczac.

Brunhilda rece myla w wodzie na stole i patrzala na przestraszonego z politowaniem
i niemal z pogarda.

VI

Gdy czeladz potrutych wigzano, Zula, ktéry starosta byl przy Méciwoju, zawczasu po-
strzeglszy, co ich czeka, rzucit si¢ na ziemig, podpelznat mi¢dzy krzaki rosnace pod ty-
nem, wsung! si¢ dalej od cizby, na cz¢stokét wdrapal i przeskoczywszy go, wplaw poczat
do brzegu si¢ dobijaé. Druzyna, zajeta innymi, nie postrzegla ucieczki, nie poslyszala
pluskania po wodzie... Z wiezy tylko stojacy na niej strzela¢ zaczeli do plynacego i nawo-
tywa¢, ale nim si¢ opatrzono w pogori p6jé¢ za nim, juz dopadiszy ladu, gdzie si¢ pasty
konie, chwycil $wierzope®! i oklep, rekami ja popedzajac, pobiegt w lasy.

Pastuchy za nim pognaly, ale go pochwyci¢ nie mogly. Zuta nogami i oburgcz gnat
przestraszone stworzenie, ktére go jak szalone w zarola wnioslo. Gdy znikl z oczéw
pogoni, juz go w lesie prézno dalej pedzi¢ bylo.

Zuta wprost biegt do grodu Mitosza, chcial cho¢ jego ocali¢, mozna si¢ byto bowiem
spodziewac teraz, ze Pepelek, ktéry Leszka wypuscit tylko, aby stryjéw do siebie $ciagnaé,
nie daruje i ostatnim ze swojego rodu. Po drodze Zula, gnajac, spotkat w lesie kmieci;
obejrzeli si¢ za nim, rzucit im tylko stéw kilka:

— Na grodzie Leszkéw naszych potruto... Jeden Milosz i $lepy syn jego pozostal!

Poszla wigc wie$¢ szeroko po dworach o tym, co si¢ na zamku stalo.

Zula pedzil, co kon sit miat, dopdki drugiej na drodze nie napad! stadniny, aby go
zmieni¢. Podjechat do koni, pochwycil za grzywe jednego, przeskoczyt mu na grzbiet,
przypiat si¢ doni jak kleszez i pognal go, rzucajac $wierzope, ktdra, uwolniona, strzasnela
si¢, prychnela i spokojnie trawe gryid zaczela.

Na grodzie Miloszowym, pod starymi d¢bami siedziala matka z Leszkiem, jak dziec-
ko go zabawiajac powiesciami. Opodal nieco odpoczywat znuzony $piewaniem Stowan,
ktérego dla biednego chlopca sprowadzono, aby go piesniami rozrywal. Ojciec na niedz-
wiedziej skérze, rozestanej pod drugim debem, lezal sparty oburgez i milczacy. Zaczgto
do bramy bi¢ i krzyczeé. Zuta stat u wrét. Puszczono go, poznawszy, ze byt z orszaku
Miciwojowego. Zsunat si¢ z konia i pobiegt co tchu ku Mitoszowi, pot mu si¢ lat po
twarzy, wargi drzaly, przybiegl, padl do nég staremu i nie mogac méwié, zaptakat.

Stary go nie poznat zrazu, oczy mial fzami wyjedzone.

— Kneziu, panie! — zawolal, r¢ce famigc. — Ty juz jeden pozostal... Nie chcieli cig
stucha¢ nasi mitoéciwi kneziowie, nie ma juz z nich ani jednego na $wiecie... Chwost ich
z zong potrul przy biesiadzie, w goscinie, we wlasnym domu!

Zerwa si¢ stary Milosz i rekami uderzajac o ziemie, padt na nig znowu, a Zuta, jeczac,
moéwil:

— Ledwie z zyciem uszedlem, aby wam wie$¢ przynies¢. Uchodzi¢ i wam potrzeba!
Przyjeli nas na grodzie stodko, wyszedt Chwost do wrét, zapraszajac... Siedli do stotu
wszyscy, jedli i pili dlugo... A nie wstal juz z lawy nikt, padli tam wszyscy, jak siedzieli...
Trupy powleczono grzebaé w ziemi niespalone... Psy szly za nimi tylko, wyjac. Nie zostal
ni jeden, nie ocalata glowa zadna. Czeladz spetano... Jam sam, nie wiem, jakim szcz¢$ciem,

91 §wierzopa — mioda klacz. [przypis edytorski]
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uszed... Teraz, gdy si¢ odkrylo, co mial w sercu, nasle pewnie i na was, kneziu... Uchodzi¢
trzeba!

— O bracia moi, o rodzie méj! — jeczal Milosz, rece zatamujac. — Na to wam
przyszto, byscie od whasnej krwi gineli... Gdziez i po co mam uchodzi¢, jesli i mnie zgladzi¢
zechce?

Doslyszal tych wyrazéw Leszek i matka siedzaca przy nim, i z krzykiem narzekaé
poczeli. Po grodzie rozszed! si¢ placz i przerazenie wielkie. Stary Milosz tylko nie ruszal
si¢ z miejsca, a gdy mu pierwszy wybuch zalo$ci przeszedt, posgpnie si¢ zadumal.

— Nie uj$¢ przeznaczenia! — mruczal.

Wtem spojrzat na oSlepione swe dzieci¢ i zal mu si¢ go zrobito. Krzyknat na ludzi.
Zaczeli sig zbiegaé z zabudowan i dworu. Ruch pod d¢bami stat si¢ zywy.

Leszka wzicla matka za reke i wiodla ku ojcu.

— Konie sposobi¢ — zawolal stary — ja sam pojade... Leszek z matkg i stuzbg do
lasu na pasieke si¢ schroni, ja dalej musze. Na whasng krew podnies¢ reke... O doloz ty
moja!

Zule tymczasem, ktéry ze zmeczenia i glodu padat, przyniesiono chleb i piwo. Sta-
remu kneziowi, ktéry tyle czasu jak zlamany i bezsilny na fozu przelezal, nie ruszajac sig
prawie, sila si¢ zdawala powraca¢. Wstal z legowiska, wyciagnal rece zdretwiale, potoczyt
zamglonymi oczyma, wyprostowal si¢ i zawotal, aby mu oszczep, miecz i tuk podano.

Dokota poruszalo si¢ wszystko. Z szop wyprowadzano konie rzgce, ludzie sakwy wig-
zali, Milosz swoj orez przypasywat i chodzil to Leszka $ciskajac, kladac mu rece na ra-
miona, to wydajac rozkazy.

Krétkiego czasu potrzeba bylo na przygotowanie. Przy Leszku jechala stara matka
i dwéch ludzi. Z Miloszem dziesig¢ szlo koni. Geslarz zapomniany podniést si¢ spod
drzewa i dziecku si¢ prowadzi¢ kazal — w $wiat znowu.

Nikt nie wiedzial, dokad si¢ uda stary. Wzigt z sobg Zute, sam przodem ruszyl, nie
moéwige drogi, i konia pognal. Zlamany ten niedawno starzec, ktéry zdawal si¢ z trudno-
$cig obracad na postaniu, siedzial teraz na koniu nieprzygarbiony nawet, jak dab wiekowy
twardy i niezgiety; nieszczgscie wielkie nowa moc mu dalo.

Na noc polozyli si¢ obozem w lesie. Milosz ognie rozpali¢ kazal, legt pod szalasem
z galezi, ale nie zasnal... Patrzac w ognisko, przelezal noc cala, a gdy zaswitalo, dat znak
— do koni. Jechali dzien drugi w milczeniu, Zuta sie domyélit juz, ze na Lednice dazyli.

Juz jezioro widaé bylo, gdy dwie kupy jezdnych spotkali. Byli to kmiecie zbrojni.
Postrzeglszy Milosza, Scibor, jeden ze starszych, przybliiyt sie do niego i zastapit mu
drogg.

— Wy z nami! Kneziu! — zawotal do niego.

— Ja... Z zemsta, nie z wami — ponuro odpart Milosz. — Tam bedg, gdzie pomsta.

— My tez jej na Chwostyku szukamy — poczat Scibor. — Kmiecie si¢ zbierajg na
Lednicy. Badicie nam glowa na tego zbojce...

— Ja wam glowa nie bede — zamruczal stary — reka tylko... Z kmieciami nie trzy-
mam, bom innego rodu, a z zemsty ide.

To méwige, koniem wyminat zastepujgcego mu droge Scibora, za ktérym i inni kmie-
cie stali i stuchali, i popedzit ku brzegowi jeziora. Kupki kmieciéw pociagnely za nim.
Na wodzie wida¢ bylo czéina petne tych, co juz na ostréw plyneli. Konie z czeladzig pasty
si¢ na wybrzezu.

Milosz z Zuly zsiedli ze swoich i poczeli do chatup na palach wola¢ o przewdz, ale
tu nie bylo nikogo, wszystkie czétna poszly z innymi na Lednicg. Czeka¢ wiec musieli
i stary na ziemi siadl. Nadciggajacy kmiecie wnet go otoczyli, ale ku nim ani spojrzat.

Tu gwar byl w gromadkach wielki. Starszy Myszko z zawigzang szyja, blady, bo mu
si¢ jeszcze rana nie zgoila, przewodzil miedzy swoimi.

Do starego Wizuna po radg jechali i sami tez tu, spokojniej na ostrowiu i dogodniej
niz na wietnicy, poméwi¢ z soba chcieli. Z drugiego boku stat z kilku Bumir, znany
2 tego, iz z Chwostem trzymal. Gdy Scibor z Myszkami odeszli nieco od starego knezia,
ktéry z nimi méwié nie chcial, zblizyt si¢ on do niego.
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— Wy, kneziu — rzek! z cicha — nie mysélicie pewnie z tymi kmieciami sig taczy¢...
Co wam do nich! Ja trzymam z moim panem i z waszym rodem, ja czlowiek jestem
spokojny i Leszek tez!

Milosz na niego popatrzyl.

— Jesli trzymasz z tym zbdjca, co na grodzie siedzi, idzze precz ode mnie!

Reka mu wskazal na pole.

Bumir si¢ nie cofnat.

— Wy tez, kneziu, z synowcem trzyma¢ powinniscie... Syna wam zabi¢ kazal, po-
wiecie? No, tak! Ale si¢ synowie wasi podnosili na niego i odgrazali... Broni si¢ i zajac,
gdy go psi biora... Pozbyl si¢ Msciwoja i Zaboja, bo mu oni w zywe oczy powiedzieli, ze
z nim trzymac nie cheg, a przeciw niemu beds... Okrutny nie jest... A sam sobie szkodzié
nie moze...

Milosz milczal pogardliwie, a Bumir méwit ciagle:

— Co pomoze, iz si¢ zbierajg i radza... Nic nie uradza... A potracg glowy... Knez ma
Niemcéw w pomoc, ktérzy nadciagng i kraj nam spustosza...

Moéwit, a stary Milosz odpowiada¢ mu nawet nie chcial. Wtem czélen pusty przybit
do brzegu, stary na Zute skinat i poszedt sigé¢, ale przewoznik zmeczony, na ziemi le-
glszy, wiez¢ ich nie chcial. Prézno go Zuta pare razy kopnat noga. Sam wreszcie wiosto
pochwycit i Mitosza powidzt na ostréw. Tu gdy sie zblizyli, ujrzeli kupy ludzi zgroma-
dzone i ruch niezwykly, jakby na wiec si¢ zebrala starszyzna. W milczeniu wysiadt Milosz
stary i nie patrzac na nikogo, skierowal si¢ tam, gdzie stal Wizun, otoczony Zupanami,
wladykami i kmieciami.

Do nikogo nie przemdéwiwszy stowa, knez stary wposréd nich na kamieniu miejsce
zajgl. Opodal nieco i Bumir z malg gromadka stat takze.

Stary Wizun, na kiju oparty, stuchal; z otaczajacych go jedni po drugich i razem
odzywali si¢ wszyscy goracymi stowami. Wrzawa panowata w thumie, w ktérym przewo-
dzili Myszkowie. Na Milosza popatrzano tylko, rozsungli mu si¢ nieco, ale nan bardzo
nie zwazano.

Starszy z Myszkéw z krwawg szyja glos zabrat.

— Dosy¢ tych mordéw i tego niemieckiego panowania — méwit. — Chwoscisko
siedzi na grodzie, ale nie on rzadzi, tylko ta jedza, baba, co trucizny warzy i zdrady... Nie
chcemy ani jego, ani synéw, ani zadnego z tego rodu, ktory do$¢ si¢ krwi naszej napit...

— Nie cheemy! — krzykneli drudzy, podnoszac rece. — Nie cheemy!

Na milczacego Bumira skierowaly si¢ oczy, a ten stal, bledniejac troche, ale nie cofajac
kroku.

Milosz stuchal, patrzac w ziemie.

— Co wy na mnie $lepia wywieracie? — wyrwal si¢ Bumir po chwili milczenia.
— Nie zlgkng si¢ was... Wyscie ta krowa, co duzo ryczy, a mleka z tego nie bedzie.
Chwostek, coécie go tak przezwali, i Niemka z nim nie dadzg si¢ wam. Rozpoczniecie
wojng, sprowadza Niemcdw, spalg i spustosza, to cala wasza bedzie wygrana...

I $mia¢ si¢ poczal.

— Do Saséw daleko! — krétko ozwal si¢ Mitosz, nie podnoszac oczéw.

— A wieza mocna, a dwdr oczgstokolony, waly tegie, wody z jeziora nie wypijecie
— moéwil Bumir — na grodzie druzyna $miala i liczna, cho¢by rok im na Saséw czekaé
przyszlo, z glodu nie pomrg i Chwostek si¢ nie podda... Wreszcie weZmiecie go, ma on
dwu synéw u Niemcéw, przyjda ci z nimi i karki wam nagna...

Stuchano, szemrzgc.

— Po cbies tu przyszedt? — krzyknat Myszko, nastepujac ostro na méwigcego. —
Id% im fapy liz... Na grodzie... Tu ciebie nam nie trzeba!

— Owszem — rzekl Bumir — kiedy rozumu nie macie sami, trzeba, by wam go kto
przynidst!

— Precz z nim! Precz! — poczgto wolaé z gromady.

Bumir si¢ nie ruszyt i stal.

— Nie péjd¢! — mrukngl. — Prawcie swoje... Jam tu tak praw, jak i wy...

Scibor si¢ dori tytem obrécit i inni, kilku mu piesci pokazato.
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— Bumir moze i nie tak glupi, jak si¢ zdaje — wyjaknal inny w jego obronie —
zamek mocny, a my stabi...

— Ale nas gromada! — zawolano.

— Bez glowy! — dodat Bumir. — Wam na wiecach o wilczej swobodzie prawic...
Ale nie grody dobywac... Wy ziemianie, z plugiem chodzi¢, a z oszczepem na wilka, albo
i na niedZwiedzia, a nie na kamienne $ciany! Nim wy je dobgdziecie, sami si¢ wezmiecie
stokro¢ za by!

Wizun stuchat i milczal, oczyma rzucajac to na Milosza, siedzacego z glowa spusz-
czong, to na Bumira, to na Myszkéw.

Starszy z krwawg szyja ujat Wizuna za reke i odciagnal go nieco w strong od Bumira
i Milosza.

— Idimy gdzie indziej radzi¢, aby nam nie $mierdzial ten Chwostykowy niewolnik!

Kupa si¢ ruszyla za nim, ale Wizun pozostal w miejscu.

— Niech kazdy prawi, co na sercu ma — odezwat si¢ — na wiecu i na radzie wszystko
wolno... A co starszyzna uradzi, dlatego przewiedzie®?.

Pozostali wigc na miejscu, a gdy si¢ stalo milczenie, rzekt Mitosz, wcigz zapatrzony
W ziemie:

— Pierwsza rzecz, cheecie boju, to¢ bez wojewody nie ruszycie... Obierzcie sobie
wodza.

Niektérym si¢ zdalo, ze za sobg to méwil, i poczeli wotaé:

— Leszka 7adnego! Zadnego! Kmiecia!

— Wybierajcie cho¢by konia i wolu! — wrzasnal Milosz. — Ano wybieraé trzeba,
bo was jak stado owiec rozpedza... Pogingli Leszki, szukajcie sobie drugich... W ulu bez
matki, a w kraju bez ojca nie bedzie tadu!

Zamilkli wszyscy.

— Knezia nam nie trzeba na dzi§ — ozwal si¢ jeden — z tym poczekamy.

— Alez bez wodzéw do wojny si¢ nie obejdziecie — glo$no zawolal powtérnie starzec
— wojewodéw, tysiacznikéw, setnikéw standweie, to pierwsza rzecz!

Znowu bylo milczenie, starszyzna si¢ potracala rekami, pogladajac na Myszkéw.
Myszko z krwawg szyja stal posgpny.

— Tobie i twoim nam dowodzi¢ nalezy — rzekt kto$ z thumu, na Myszka wskazujac.
— Nie zlekliscie si¢ mu w paszcze lez¢ w kilku, nie bedziecie si¢ obawiaé p6j$¢ nan
z gromada.

— Myszko! Myszko! — powtérzyli inni. — Zgoda na niego... Niech prowadzi ludzi,
wici sta¢, lud zwotaé i na gréd idzmy z nim.

Gdy si¢ ku Myszkom zwrécili, oni po sobie patrzyli.

— Zgoda — rzekt ten, ktérego juz Krwawg Szyja nazywano — zgoda... Prowadzi¢
bedg... Ale postuchu si¢ domagam...

— Bedziesz go mial! — zaczgto krzyczeé ze wszech stron.

Tylko Bumir i jego ludzie zmilczeli, a gdy tu wrzawa bojowa si¢ wzigla, ustapili na
strong, cho¢ z ostrowa jeszcze nie odplyneli.

Na Wizuna, ktéry si¢ przyshuchiwat, pocz¢to patrzy¢. On, kijem w ziemi przebierajac,
uszami i oczyma zbieral, co si¢ wkolo dzialo. Siedzial tuz stary kneZ Mitosz, dalej stal
Bumir; nie wszystkich ich pewni byli Myszkowie i znaé Wizun, bo stowa nie méwil,
chmurno brwi $ciagal tylko. Z wielkiej gromady, gdy juz Myszkom dano dowddztwo,
oni si¢ naprzéd wydzielili i na bok odeszli, a poczeli cicho rozmawia¢ miedzy sobg.

Gdy po naradzie tej powrdcili znowu, na Wizuna jeli wolaé niektérzy, aby z chra-
mu wydal im stanice, ktére noszono przed wojskami, gdy szly do boju, a czasu pokoju
stawiano w bezpiecznym miejscu. Byly to stare wyobrazenia bogéw i znaki wojenne, na
wysokich drzewcach osadzone. Wyniesienie ich z miejsca tego oznaczalo wojng. Wizun
spojrzat na Myszke z krwawg szyja, a ten glowg potrzasnal.

— Bedzie na to czas — rzekt krétko i stanowczo — ja sam po stanice przyjde...
I'wiem, dlaczego ich teraz nie podnosze. — To méwiac i popatrzywszy z ukosa na Mitosza,
siedzacego na ziemi, starego Wizuna odciagnal na bok z sobg i dwu swych braci. — Ich
to krew — rzekl, wskazujac na knezia — ja jej nigdy nie wierzg... Nie cheg radzi¢ z nim ni

2przewies¢ — tu: przeprowadzic. [przypis edytorski]
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przy nim. Jezeli stanice wyniesiemy, a wojng zaraz obwolamy, sposobi¢ si¢ beda do obrony
i positki zwolywal. Lepiej jeszcze posiedzmy cicho i gotujmy sie, a ludzi zbierajmy, nie
czynigc hatasu. Chwostek pomysli, ze$Smy si¢ go ulekli i uspokoi si¢... Moze nam si¢
go uda pochwycié, nie dobywajac grodu. Nie wytrwa w nim zamkniety dtugo, po kilku
dniach na lowy wyjedzie, a my nan czatowa¢ bedziemy. Oszczedzim krwi... Zamordujemy
go w lesie... Jezeli si¢ nam to nie powiedzie, czas bedzie na gréd ié...

Myszko si¢ usmiechnal. Spojrzal na Wizuna, ktéry glows tylko potrzast.

— Bumir i jego gromada stad prosto na gréd péjdzie donie$é, co uradzono... Ro-
zejdimy sie cicho, nie méwiac nic.

Dwaj bracia poszli z nakazaniem po gromadach i wnet starszyzna si¢ na czétna zabiera¢
zaczela.

Stary knez Milosz, odstapiony od wszystkich, pozostal sam, a ujrzawszy si¢ opusz-
czonym, podnidst si¢ i na Myszke skinat.

— Nie pytam was o nic — rzekl — wiem, ze mi nie powiecie, bo wiary u was nie
mam. Jedno wam tylko oznajmuje, ze na Lednicy zostaje i nie rusz¢ si¢ stad nigdzie,
chyba do domu... Nie przystalo mi ani wojowa¢ z nim, ani i§¢ z wami, ale jedli sic wam
powiedzie, cieszy¢ si¢ bede. Jam stary, Leszek o$lepiony... My dozy¢ zywota tylko chcemy
spokojnie.

Rzekt i zawrécit si¢ z wolna, wewnatrz ostrowu idac, a od ludzi obcych stroniac.

Myszko wnet zebral do siebie druzyne.

— Do doméw! — zawolal. — Naokolo grodu w lasach straze postawi¢... Ogniste wici
niech wsze¢dzie beda gotowe po gérach, aby na dany znak zapali¢ je mozna. Gdy blyénie
ogien z nich, co zyje, powinno biec ku Goplu i do grodu... Ale péki ja nie dam rozkazu,
cicho siedzie¢, aby Chwost o niczym nie wiedzial.

Palec polozyt na ustach, poszeptali miedzy sobg i zwolna si¢ rozchodzi¢ zaczeli

Bumir ze swymi stat dhugo i chodzit, usitujac si¢ rozwiedzieé, co postanowiono, jezyka
jednak nie dostal. Wiedzial tylko, ze stanic nie wzi¢to z chramu i na wojn¢ jeszcze nie
wolano; zmiarkowal wicc, ze si¢ ulekli knezia i ze wszystko si¢ rozchwieje, a skoriczy na
proinej wrzawie.

Pobladziwszy okolo chramu, Bumir w koricu tez do todzi poszedl, przeprawit si¢ i na
kon skoczywszy, na cata noc pojechat do Chwostka.

Na grodzie sposobiono si¢ do obrony i straz czujna byla. Gdy Bumir przybyl, pusz-
czono go wnet i sama pani wyszla przeciwko niemu.

Byt on tu domowy i znano go, ze si¢ zawsze plaszczy¢ byl gotéw, a wszystko, co si¢
tu dzialo, za dobre przyjmowaé.

Biafa pani przyjela go wejrzeniem niespokojnym i usmiechem wymuszonym.

— Co przynosicie? — spytala.

Westchnat zausznik.

— Mitoéciwa pani — odezwal si¢ — nic strasznego nie ma... Zbierala si¢ starszy-
zna dla narady na Lednicy, przybyt i knez Milosz... Radzono wojng, a skoczylo si¢ na
stowach, sily nie majg... Myszkéw wybrali na wojewodéw, a ci stchorzyli...

Knezna rece zlozyta z radosci.

— Motzez to by¢? — spytata.

— Tak jest, milo$ciwa pani — zapewnil Bumir — wykrzyczeli si¢, rozeszli i znowu
wszystko wejdzie w karby...

Rozjasnito si¢ kneinie lice. Kazata kmieciowi pozostaé, a sama szla do loznicy meza
zbudzi¢, ktéry zaspany wyszed! w jednej koszuli do niego, oczy sobie kutakami wycierajac.

Whet, pokloniwszy si¢, Bumir, sprawe mu zaczat zdawad, ktérej on stuchal, ziewajac.
Uderzyt potem po ramieniu go$cia i oczy zaczerwienione wlepiwszy w niego, u$miechnat
mu sie.

— Myszki te ja po jednej wylapic — rzekt cicho — i bedzie cicho... Znam ich,
ze krzykuny sa, a do roboty nieskorzy! Bedziesz ze mng pit — dodat i zasiadl za stdl,
Bumirowi kazawszy miejsce zaja¢ na lawie.

Kmie¢ siadt postuszny, a cho¢ czul, ze mu tu si¢ nic zlego staé nie moze, gdy wniesiono
midd, a przypomnial cz¢stowanie stryjéw, ciarki mu poszly po skérze. Odmoéwié¢ jednak
kubka nie $mial, bo knez by si¢ obrazil.
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Nisko si¢ tylko klanial, zaklinajac, ze wiernym byt stuga. Siedzieli wigc razem, jeden
u gory za stolem, drugi w koricu, i knez sobie wszystko opowiada¢ kazal, co na ostrowiu
si¢ dzialo, o nazwiska i ludzi dopytujac, jakby je w pamieci dobrej chciat zachowaé. Bumir
musiat mu tak do nocy u stotu dotrzymac.

VII

Minglo dni kilka, a okoto grodu nic stycha¢ nie byto. Rozsytano stad na zwiady smerdéw
i poprzebierang czeladz do blizszych dworéw i chat, nigdzie o zadnym ruchu wojennym
nie wiedzial nikt. Na pélkach w lasach, gdzie role byly piaszczyste a stoneczne, zaczynano
zboze za¢. Z sierpami zelaznymi i miedzianymi a krzemiennymi ludzi bylo duzo wida¢,
a z bronig i oszczepem prawie nikogo.

Knez si¢ poczat nudzi¢ i tgsknié, sam jeden zamknigty na grodzie miedzy watami. Pit,
jadl i spal, przeciagal sig, ziewal, do bialej pani chodzit czasem, a gdy z przedsienia na lasy
popatrzyl, klat okrutnie, ze na lowy jechaé nie mégh. Brunhilda go nie puszczata. Zrazu
stuchat jej milczacy, teraz juz si¢ burzy¢ zaczynal.

Jednego dnia Smerdy wota¢ kazat.

— Jedz, spatrz mi knieje, czy tam gdzie jakiej zdrady nie stycha.

Stuga na caly dzied ruszyl, przywidzt ubitego kozla, méwit o spotkanych $winiach
w lesie, o niedzwiedziu, o wilkach, ludzi nigdzie nie bylo ani $ladu.

Kneinie ten spokéj po takiej burzy podejrzanym si¢ wydawal, jemu naturalnym.

— Na towy musz¢ pojechad... — wolal zly. — Zgnije, tak siedzac... Nie wytrzymam,
struje si¢ snem i niewols...

Brunhilda nie puszczata; lgkata si¢ przemyslna Niemka zasadzki i zdrady. Z dnia na
dzieri odkladano towy. Naméwita ludzi, aby przeszkody wynajdywali. Chwost przeklinal,
zhoécil si¢, zapijal i coraz mocniej niecierpliwil. Smerdzie nareszcie nicodwolalnie na fowy
gotowa¢ kazat nazajutrz. Zona ledwie wymogta na nim, iz zamiast garstki ludzi, ktora
zwykl braé z sobg, trzykro¢ wicksza miat prowadzi¢ i silnie zbrojng.

Cho¢ krzyzyk na piersi nosit Chwostek, zabobonnym byl poganinem, wezeénie wiec
wypatrywano znakéw po niebie i ziemi, aby mu co nad glowg nie zakrakalo i drogi nie
przeszto. Smerda umyélnie zarzadzil, aby najmlodsza z dziewczat kneiny z pelnymi wia-
drami pokazala si¢ na $ciezce, gdy ksigic wyruszy. Stara baba z préznym naczyniem lub
niedoroste dziewcz¢ zaréwno si¢ za nieszczes$liwg wrézbe uwazaly.

Ranek byt pickny, a zwiastowal dzien goracy. Po niebie jednak przelatywaly obloki
biate, wiatr chlodnawy je rozpedzat i odéwiezal powietrze. Knez z haci i mostu zjechaw-
szy, otoczony druzyng liczna, na najblizszy ostep si¢ skierowal. Smerda byl pewien, ze
w nim znajdg zwierzyne. Nie pedzano tam trzdd, nie ploszono nigdy i las byt umyslnie
dla fowéw strzezony. Uroczysko, na ktére jechali, zwalo si¢ Glubiem, a na nim nigdy nie
chybily towy kneziowskie. Trzeba jednak bylo przeby¢ znaczng przestrzent od kraju?, aby
si¢ dosta¢ do gestwiny i kniei.

Chwostek, ktéry dawno na koniu nie siedzial, lasu nie widzial, pséw nie slyszal, po-
weselal, gdy mu nad glows zaszumialy galezie, gdy poczut won puszezy. Konia wige gnat
szybko, aby si¢ dosta¢ do kniei, gdy po pélgodzinne;j jezdzie znalazt si¢ na znanej sobie
polance. Stad na Glubie niedaleko juz byto.

Pierwszy si¢ wytknat na fake, ale wnet konia cofnat i gniewny zwrécit do Smerdy,
ktéry ku niemu poskoczyl. Wskazywal r¢ka na polanke. Tu na obalonej klodzie siedziata
stara kobieta, cala plachtg okryta, ziela kolo siebie majac narwanego kupy. Sakwy brudne
lezaly przy niej. Przebierata uzbierane ziola, nucac, i zdawalo si¢, ze nawet nadjezdzajacych
nie uslyszata i nie postrzegla; obawiano si¢ takich wiedzm w lesie bardziej niz gdzie indziej.

Lasy, wody, pola zaludnialy naéweczas te tajemnicze istoty w postaciach niewiescich,
ktére niemal wszystkie strachem przejmowaly, bo na zdrowie i zycie czyhaly.

93kraj — tu: skraj, brzeg. [przypis edytorski]
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Wigksza cz¢$¢ czarnych duchéw niewiescie przybierala ksztalty. Zmory, latawice®,
bogunki®®, miecielice, nocnice?, jedze i strzygi®®, jawily si¢ w postaci bab tak szkarad-
nych jak ta, ktéra tu, nucyc, siedziata na klodzie.

Obawial si¢ ich knez, ale i Smerda si¢ ich lekal. Wyrzadzi¢ im krzywde byto to narazi¢
si¢ na zemste i przesladowanie. Gdy Chwostek wskazat swemu studze siedzacg wiedzme,
ziolami otoczong, zawahal si¢ i on, co mial poczaé. Zza pnia, podjechawszy nieco, przy-
patrzyt si¢ z dala babie i poznal w niej Jaruhg. Znano ja dobrze na grodzie, bo i tam
przychodzita, ziele noszac do pani. Posadzano ja o wielky potege, ale wiedziano tez, iz
bardzo zlosliwa nie byta. Knez nie $mial jechaé dalej, ciagle na nig wskazujac Smerdzie,
a ten wreszcie musial, z konia zsiadlszy, p6j$¢ sam do niej.

Zadumana byla tak i zaj¢ta baba, ze dopiero gdy si¢ do niej przyblizyt, z krzykiem
i przestrachem si¢ porwala.

Wzigla go, jak méwita, za wilkolaka, co dla Smerdy weale nie byto pochlebne, i zaczgta
szybko co$ mruczed, jakby go przeklinata, co go niemalo nastraszyto. Trzesac si¢ jeszcze,
siadla znowu na klodzie.

— Cot% to robicie tu, Jaruho? — spytal Smerda.

— Albos to $lepy, przemierzly widczego? — odparta baba. — Robig, co mi nakazano,
zbieram ziele na leki i na uroki, na czynienie i na odczynianie... A masz co przy sobie
w barylce moze? He? Datby$ mi si¢ napi¢, tobym ci méj strach przebaczyla... Bo jak nie...

— Nie mam nic précz wody w bukiaku... — rzekt Smerda.

— Wody? Miatze$ co nosi¢! — prychnela stara. — Z kaidej krynicy i rzeczki mozna
jej z zabim skrzekiem dlonig zaczerpnaé... Otdz masz co nosié! Glupi czlecze! Stary jestes,
a rozumu nie masz... Wode nosi¢! Wode nosi¢!

I mruczala znowu pod nosem, a Smerda stal strwozony.

— Coz to za ziele zbierasz? — zapytal, rozbrajajac straszng wiedzme.

— A co tobie do ziela? — poczeta baba. — To nie wasza sprawa... Lubczyk tobie zaden
nie pomoze, bo$ szpetny... Choébys$ go dziewce dal i bez wrotyczu, czar nie poskutkuje...
Widzisz, co kolo mnie lezy... Bylica... Dziegiel... Lisie jajko... Biedrzeniec... Dziewanna...
Rosiczka... Hej! Hej! Rézne dobre rzeczy...

— A zlego nie ma nic? — rzekt Smerda cicho. — Kne? tu stoi nieopodal... Zebyécie
mu jakim czarem nie szkodzili... Bo z nim nie zart!

Jaruha si¢ nastraszyta zrazu, spojrzata ku lasowi.

— Knez — szepngla — a! Knez... A nie kaze mnie powiesi¢?

— Zebyscie mu tylko zadnej nie czynili przeszkody! — szepnat Smerda.

— Ja? Jemu? — baba popatrzyta trwozliwie. — Ja u mitosciwej pani przecie na dworze
bywam i taski u niej mam... I teraz jej ziele niose... Jeli chee, to mu jemioly dam na
szezgscie... Czego sie mnie ma baé? Jaruhe znacie...

Smerda powrdcit do stojacego Chwostka.

— To Jaruha, milo$ciwy panie — rzekl. — Wiedima jest, ale ona swoim nieszko-
dliwa... A naszej milosciwej pani stuzy... Owszem, na lowy moze daé szcz¢scie, bo ona
si¢ na wszystkim zna.

Chwostek, ubezpieczony, wyjechat z koniem na taczke. Powoli zaczat si¢ zbliza¢ do
baby, niedowierzajacymi mierzac ja oczyma. Jaruha, nie wstajac, przychylita si¢ twarza ku
ziemi i powitala niskim poklonem, ale szybko si¢ podniosta, starajac si¢ udmiechngé, bo
si¢ Chwostka Igkata bardzo. On tez niezbyt pewnym wzrokiem ja mierzyt. Zblizywszy sie,
konia zatrzymat. Baba nan ciagle patrzata.

— Nie wiesz, jakie dzi§ bedg lowy? — zapytal.

— A gdzie? — odparla Jaruha.

— Na Glubiem.

Baba glowa poczela trzasé.

— Na Glubiem... Milo$ciwy panie, nie ma po co jechaé tam...

94latawica — tu: kobieta demon wystepujgca w wierzeniach stowiariskich. [przypis edytorski]

9bogunka — boginka, rusatka, w wierzeniach Slowian demon zenski, bedacy personifikacia sit przyrody.
[przypis edytorski]

%miecielica — zly duch w postaci kobiecej, sprowadzajacy zamiecie. [przypis edytorski]

9nocnica — posta¢ demoniczna z zakresu demonologii stowiariskiej. [przypis edytorski]

%strzyga — demon z wierzeni stowiariskich. [przypis edytorski]
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— Dlaczego?

— E! Bo tam niedobra siedzi zwierzyna...

Obejrzata si¢ po druzynie i poczela jg liczy¢ oczyma.

— Jakaz zwierzyna? — rzekl knetz.

— Tam Myszy siedza, milosciwy panie, Myszy! — szepneta Jaruha. — Kupa Myszy...

Poczeta si¢ ogladaé niespokojnie, wstala i chciala zblizy¢ si¢ do knezia, ale ten jej
zagrozil, aby nie $miala na krok ku niemu przystapi¢. Trwoga odmalowala si¢ na jego
twarzy, gdy poslyszat t¢ zagadkowa mowe. Obejrzat si¢ na Smerde, ktéry zawolat:

— Moéw, babo, wyraznie!

Jaruha niespokojnie patrzyta wkolo i wahata si¢.

— Co, bo nie rozumiecie... Kiedy méwig: Myszy, Myszy a Myszki, wszystko jedno...
Ja tam zreszta nie wiem nic! Nie wiem nic!

Siadla predko i ziele zaczgla przebieraé skwapliwie.

Knez, Smerda i cata druzyna stali w oczekiwaniu i w jakims$ strachu, ktéry ich ogarnial
mimowolnie.

Cisza byta w lesie, wiatr szedt od ostepu. Uszy ludzi nawyklych do rozeznawania
najmniejszego szelestu chwytaly jakie$ odglosy nawolywania dalekiego.

Kne7 pobladl. Jaruha siedziala, jakby zapomniawszy o nim, z glowa spuszczona; nie
mowila juz nic, Smerda si¢ zblizyt do niej.

— Cbz tam Myszki robig? — zapytat.

— Co? U ognia siedza, zwierzyne pieka i popijaja miodem, a na kogo$ sobie czekaja.

Chwostek zadrzat.

— Ilu tam ich? — zawolal popedliwie. — Ilu?

— Ja bo liczy¢ nie umiem — odezwata si¢ baba — a kopa ich moze byé¢...

Ostatnie stowa wymoéwila po cichu. Smerda si¢ obejrzal, liczac swych ludzi; tych i pét
kopy nie bylo.

Z obawy czaréw Chwostek si¢ nie $mial zblizy¢ do wiedzmy.

— Pytaj jej, niech gada, co wie! — zakrzyczal na Smerd¢. — A nie, postronek na
szyje i na galaz jedze...

Cho¢ twarzy staruchy widaé nie bylo, rece jej si¢ trza$¢ tak zaczely, jakby to rozkazanie
uslyszata.

Smerda przysunat si¢ do niej.

— Moéw, co wiesz! — krzyknat.

—- Wszystkom wam powiedziala — odezwala si¢ Jaruha. — To¢ gdyby nie ja, je-
chalibyscie na Glubie i wpadlibyscie w ich rece. Siedzg tam juz trzy dni... Jest ich duzo.
Sg zbrojni, a milczg tak, ze ich o trzy kroki nie stycha¢...

— Gdzie siedzg? — zapytat knez.

— Na Glubiem, u blotka, gdzie olchy rosng — szepnela stara — na prawym brzegu
ogien si¢ pali...

— A czaty majg? — rzucit knez.

— Mnie chlopcy chcieli ztapaé, ale si¢ nie wazyli — szeptala stara. — Na staje od
obozu, chodzi ich kilku...

Rozmowa ta jeszcze trwala i wahanie, co poczynad, gdy po gestwinie co$ zaszelescialo
dokota, a ludzie drgneli na koniach i za oszczepy chwycili. Jaruha, przestraszona, z klody
si¢ zsuncla na ziemi¢. W tyl za siebie obejrzawszy si¢, knez zobaczyl miedzy drzewami
przemykajacych si¢ ludzi i konia targnat. Smerda skoczyl na swojego. Na prawo i lewo co$
tamato gatezie. Zmiarkowali tatwo, ze ich opasywano. Chwostowi twarz poczerwieniala
i pobladta; zrazu, co poczyna¢, nie wiedzial sam.

Wtem huknglo na prawo i na lewo, kupka ludzi kneziowskich rzucita si¢ ku panu,
otaczajac go, ze wszech stron w krzakach ukazywaly si¢ glowy, rece i oszczepy. Uciecz-
ka zdawala si¢ niepodobieristwem, z tytu odci¢ta byla droga. Nim pociski lata¢ poczely,
wrzawa je poprzedzila. Las si¢ nig rozlegal, wtérowat jej i powickszat jeszcze.

Powraca¢ nie bylo podobna za siebie. Smerda popatrzyt i zdalo mu sie, ze na przedzie
wolne bylo przejscie; dat znak kneziowi i ludziom i sam pierwszy rzucit si¢ w t¢ strong.

Ledwie si¢ ruszyli, gdy pociski zawarczaly, strzaly za$wistaly w powietrzu. W kolpaku
Chwostka utkwito ich kilka, Smerda miat r¢ke przetracona, ludzi byto wielu poranionych,
lecz z pospiechem popedzili w las, a cho¢ tu za nimi szla pogon, naciskajac, pociski im
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tyle szkodzi¢ nie mogly. Przodem im jeszcze nie zajgto drogi. Smerda z czeladzig $cisneli
migdzy siebie knezia, ktéry glowe i cialo przychylil i na szyi konia si¢ polozyl — siekli
niemilosiernie szkapy swe, aby napastnikéw wyprzedzié. Z tytu, na prawo i lewo, gesto
ich glowy przezieraly z gestwiny.

Szczesciem dla uciekajacych przerzedzony las dozwalal im si¢ predzej posuwaé niz
pogoni, ktdra gestwing si¢ przedzierala.

Strzaly polatywaly jeszcze, ludzie gonili, ale orszak Chwostka zyskiwal coraz i wy-
przedzal. Zasadzka zostata wkrétce za nimi i krzyk tylko pogoni slycha¢ bylo. Smerda
i knez doskonale las swoj znali, dobiegli tak do Iaki. Wierny stuga do Chwostka si¢ zblizyt
i poczat mu co$ szepta¢ zywo do ucha, wpadl potem w gromade i dat jej rozkazy.

Kupa dworni podniosta ogromng wrzawe i rzucila si¢, krzyczac, na lewo, Smerda i knez
poparli konie i poczgli si¢ na prawo przedzieraé. Pogon, zmylona krzykiem, niosta si¢ na
ten glos, kierujac za dwornia, a Chwostek w prawo lasem po cichu umykal. Wkrétce
nawet wrzawy juz stychaé nie byto. Wpadli w puszcze niedostgpna, gdzie powalone klody
rodzaj zasiekéw wysokich skladaly. Tu juz prawie byli bezpieczni, ale Chwost drzal ze
strachu i koniowi nie dajac wytchnad, dart si¢ glebiej coraz.

Biegli tak, dopdki pod Chwostem kon nie padt wreszcie i nie zlamal nogi, trzeba go
rzuci¢ bylo. Gdy Smerda ze swojego zsiadl, ten robigc bokami, rozpart si¢, zachwial, padt
i zdecht. Oba wi¢c uznojeni zostali pieszo.

Byli w glebinie boru, wérdéd moczaréw, w ktorej predzej wlochacza (niedzwiedzia) niz
cztowieka napotkaé bylo mozna. Smerda pamietal, jak jechali, lasy te oba nieraz przecho-
dzili na fowach, teraz jednak trudno im bylo si¢ rozeznaé, gdzie ich ta szalona ucieczka
zagnata. Wiciekly knez padt na klodg i rwal odziez na sobie z gniewu. Towarzysz stal
nad nim z r¢ka przetracong oszczepem, nie $miejac si¢ poskarzy¢, okrwawiony, przelekly
tylko, jaki los ich czeka.

Dtugi czas stowa do siebie rzec nie $mieli. Smerda stuchat, czy nie dojdzie go odglos
w lesie jaki; jeczenie tylko konia uszéw ich dochodzito. Obawiajac sig, aby ono ich nie
zdradzito, Smerda wrécit do zdychajacej szkapy i zarzuciwszy jej sznur na gardlo — udusit.

Oba potem zaczeli si¢ rozgladaé po drzewach i lesie. Czuli, w ktérej stronie jezio-
ro bylo i grdd, ale aby si¢ stad wyrwa¢ bezpiecznie, do nocy czekaé¢ musieli. Chwostek
i Smerda dla bezpieczenistwa rzucili konie swe i glebiej jeszcze starali si¢ dostaé w las.
Wiréd pognilych i prochniejacych pni i kiéd olbrzymich znaleili kryjéwke i w niej sie
oba zaszyli.

Do nocy bylo daleko. W lesie tylko ptastwo polatujace i $wiergoczace slychaé bylo.
Siedzieli przyczajeni w ciaglej obawie, czy ich ludzie, rozbieglszy sie, nie odkryja, lecz do
wieczora panowala nieprzerwana cisza. O$mielony Smerda, zwiazawszy reke, poszedt na
zwiady. Zrazu go Chwostek puszczaé od siebie nie chcial, lecz drogi przed nocg szukaé
trzeba bylo.

Mrok padaé poczynal, gdy nareszcie Smerda wrécit i dat znak panu, aby z keyjéwki
wyszedt.

— Jestesmy — rzekt — nieopodal od zagrody ubogiego kmiecia Koszyczki... Ma on
tu kawat ziemi i lasu, barci pilnuje swoich, rzemiosto sprawia, cztowiek spokojny... Syn
tu pono teraz siedzi, a Piastunem go zowig. Do niego zajé¢ i spocza¢ mozna, bo ni mnie,
ni miloci waszej nie zna pono z twarzy... Inaczej z glodu pomrzemy i na gréd si¢ nie
dostaniemy... Mnie duzo krwi uszlo.

Chwost bylby studze pewnie dat zdechna¢ w lesie, a niewiele by si¢ oni troszezyl, gdyby
mu nie byl tak potrzebny.

— Zachodzi¢ do chaty! Paé¢ kmieciowi w r¢ce! — zawolal. — Szalonym bym byt...
IdZmy wprost...

Poszli tedy. Smerda prowadzil, ale stanial si¢ i cho¢ na kiju podpieral, zestabt tak, iz
padt kilka razy.

— Chata o kilka krokéw — rzekt — ubogi czlek goscinny, nikogo o imig nie pyta...
Whijdimy i spocznijmy...

Chwost si¢ tez z glodu i znuzenia ledwie wlokl. Migdzy strachem a potrzeba wybie-
rajac, milczacy dat si¢ prowadzié.

Na kraju lasu ubogi dwér bartnika wida¢ bylo; przez otwarte jeszcze okno $wiecit
ogient. Stychaé byto w podwérku koni rzenie i bek owiec.
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KneZ pozostal sam, a Smerda poszedt klamaé i o goscing prosi¢. Gospodarz sam sie-
dzial na przyzbie, synka kilkoletniego u nég swych przypartego trzymajac, gdy Smerda
z rekag obwiniety chusta pokrwawiong, z twarza podarty si¢ ukazal. W1kt si¢ ledwie.

Zobaczywszy go, Piastun wstal i podszedt ku niemu.

— Kmieciu dobry — odezwal si¢ Smerda — o goscing was prosze, na krétki czas...
Jeste$my i my kmiecie z opola obok, zablgkali$my si¢ na fowach w lesie, bladzimy drugi
dzieri, nie jedzac nic... Reke, padajac, ztamalem... Méj pan i towarzysz zmgczony lezy
niedaleko... Dajcie u siebie spoczal.

To méwiac, bacznie si¢ rozgladal Smerda; we dworku nie bylo nikogo. Piastun tez
przypatrywal mu sie, jakby go gdzie$ widziat i poznawat.

— Kto wy kolwiek jestescie — rzekt — jak skoro w imig starego obyczaju o goscing
prosicie, chodicie. Wiecie to, Ze u nas si¢ jej i wrogowi nie odmawia...

— My$my nie wrogi! — zawolal Smerda. — A skadze by$my nimi by¢ mogli?

Stary skinal w milczeniu, ukazujac na drzwi dworu. Wroécit tedy Smerda po knezia,
ktéry z obawy, aby poznanym nie byl, kolpak swéj odarl, sukni¢ pooszarpywat z naszy-
wania, miecz schowal pod odziez i oczy wlosami zapuscit. Tak zmieniony a caly drzacy
wszedl Chwostek do dworu. Piastun go na fawie sadzit i chleb przed nim polozono.

Gospodyni za$ wnet si¢ zabrala do podania piwa i strawy, na jakg stal dzied powszedni.

Azeby knezia nie zdradzi¢, Smerda na skinienie jego sigé¢ tez przy nim musial na
tawie. Nie méwigc prawie stowa, co$ tylko pomruczawszy, Chwostek siadl i reka od ognia
twarz sobie zakrywal. Piastun par¢ razy nan popatrzyl, poprobowat zagadna¢, otrzymat
odpowiedz od Smerdy i nie badal wigce;j.

Nalezalo to do praw goécinnodci, aby z obcego czlowieka wigcej nie dobywad nad to,
co on sam chciat dobrowolnie powiedzie¢.

Zglodzeni goscie poczeli jes¢ w milczeniu. O$mielit ich nareszcie spokdj dworu, cisza
w okolicy, lagodna twarz gospodarza i jego niewiasty. Chlopak kilkoletni z dala stat,
a ciekawymi oczyma przypatrywal si¢ przybylym.

Gospodyni, widzac, jak Smerda cierpial, przyszla mu szepnaé, ze moze by potrafita
reke mu lepiej opatrzy¢ i zawingé. Poszed! wigce z nig Smerda do ognia i rang swg pokazal.
Byta ona tak widocznie pociskiem zadana, iz ktamstwo si¢ wydalo zaraz, lecz staruszka,
popatrzywszy mu w oczy, nie powiedziata ni stowa.

Chwostek, nawykly do mocnego napoju, co mu podano, wnet pochfonal; troche
odwagi wstapilo wen. Popatrzyl na Piastuna, ktéry z niego nie spuszczal oczéw.

— Kmieciem jestescie? — spytal na ostatek Chwostek gospodarza.

— Jak mdj ojciec i dziad — odparl syn Koszyczkéw spokojnie.

— My to stad dalej trochg siedzimy — méwit niewyraznie Chwostek. — Nie bardzo
wiemy, co si¢ u Gopla dzieje... Niepokdj pono migdzy wami?

Piastun popatrzyl nari dlugo.

— Jesli jaki jest — rzekt — my$my niewinni.

— Moéwia, ze si¢ kmiecie burzg?

— Przy swych prawach stoja — odpart Piastun.

Chwostek zmilkt.

— Knez tez pewnie przy swoich obstaje... — dodal, spode tba patrzajac®.

Gospodarz zdawal si¢ namysla¢ z odpowiedzig.

— Jezeli wy do kmieciéw nalezycie — odezwal si¢ — wiecie, ze czasu wojny postu-
szeristwo im nalezy, poszanowanie zawsze, a gdy pokoéj panuje, my po mirach sami$my
si¢ rzadzi¢ nawykli z wieka. Tak bylo i tak bedzie... A kto nasze wolnosci naruszy...

Mimowolnie Chwostek rozémial si¢ swym dzikim, szyderskim $miechem. Smerda,
poslyszawszy go, wzdrygnat si¢. Dosy¢ bylo tego, by zdradzi¢ Chwostka. Piastun nan
popatrzyl, ale bez najmniejszej trwogi. Zamilczeli oba, mierzac si¢ ciagle oczyma.

— Rwad sig, slyszg, chcg wasi kmiecie na gréd i knezia? — spytal Chwostek.

— Rwat si¢ knez nasz wprzdédy na nas — odparl Piastun — sam wyzywa na reke...
Zle czyni, gdy mu w pokoju siedzie¢ bylo fatwo... Réd swéj whasny wygubit, naszych tam
wielu przyplacito zyciem... Ktéz winien?

Spod whoséw kneziowi z oczéw blysneto. Poczat gniewnie mruczed jak niediwiedz,

9 patrzajgc — dzié: patrzac a. spogladajac. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara bas, tom drugi 44

Gos$¢, Gospodarz, Obyczaje,
Wrég, Klamstwo

Przebranie

Go$¢, Bog, Obyczaje



poruszyl si¢, na Smerdg skingt i z fawy wstal. Noc juz byla zapadla bezksi¢zycowa, cho¢
pogodna.

— Nie idZcie ode mnie w taka por¢ — odezwal si¢ Piastun — usénijcie we dworze,
péjdziecie z brzaskiem, gdy zechcecie. U mnie bezpieczni jestescie, cho¢by was i $cigano...
— dodal. — Bo go$¢ dla mnie $wigty...

Na ten wyraz: ,,cho¢by was $cigano!” knez si¢ cofnal i odskoczyl, gospodarz u$miech-
ngl. Smerda blady i wylekly driat... Jakie$ przykre milczenie nastapilo po tych wyrazach,
lecz stary bartnik, niezmieszany weale, u$miechat si¢ tylko.

Zdawalo sig, ze te stowa byly nieszcze$liwym proroctwem, gdyz w tejze chwili przed
dworem zatgtnialo i kilkanascie gloséw si¢ dato stysze¢. Piastun nastawit ucha, zmarszczyt
si¢ i reka poSpiesznie wskazal na komore, ktérej drzwi juz na pét otwarla gospodyni.

— Mitoéciwy panie — odezwat si¢ Piastun — wiem, kto wy jestescie... Schroricie
si¢... Moze Myszki was szukaja... U mnie bezpieczni jestescie. Gosci bogi zsylajg.

Wyrazy te wyrzekt z powagg i spokojem i po wtére na drzwi wskazywal. Chwostek
sam nie wiedzial, co poczaé; trwoga go wreszcie zapedzita do komory, ktérg staruszka za
nim i Smerda zatrzasnela.

Fuczywo u ogniska zapaliwszy, Piastun spokojnie wyszedt przed dwér, podnoszac je
do gbry.

Kilku jezdnych stalo u wrét.

— Ojcze — wolat Myszko z krwawg szyja — nie wiecie, co si¢ stato! Chcieliémy krwi
ludzkiej oszczedzié, trzy dni i trzy noce siedzieli$my, czatujac na zbdjal Byl w naszych
rekach i uszedl. Lecz z glodu chyba zdechnie w lesie i nie da sobie rady, bo mu sig
rozbiegli ludzie, a opdj ten sam w puszczy nie potrafl si¢ rozeznaé. Moze tez go ktdry
z naszych napotka i zadlawi... Konie napoimy i pilno nam do dworéw.

Whet czeladz Piastunowa poszla z wiadrami do studni, konie pojono i Chwostek
w komorze schowany még} slysze¢, jak go wyklinano i nan si¢ odgrazano. Kilka razy ze
zhoéci rzucit si¢ ku drzwiom, od ktdrych go Smerda ledwie potrafit odciaggnad.

Dobry czas trwalo pojenie koni i ludzi, bo Myszkom wyniesiono miodu. Smiechy
ich i krzyki dolatywaly do uszu zamknigtych, az ustaly, zat¢tnily konie i jezdni w dal-
sza popedzili drogg. Gdy ucichlo wszystko, Piastun, milczac, poszedt otworzyé drzwi,
wiezZniow wypuscié.

— Idicie — rzekt — niebezpieczeristwo minelo.

— Kmieciu dobry — zawolal Chwostek — prosze¢ was do mnie na gréd w goseing...
Winienem wam wiele.

— Nie — rzekl Piast — prawo nasze kazalo tak i obyczaj... Nie z miloéci dla was
uczynilem to, bo nie mituj¢ was... Ale dla rozkazu bogéw. Idzcie w pokoju... Kto wie,
gdzie si¢ spotkamy...

Chwostek stat nachmurzony.

— Ty na mnie r¢ki nie podniesiesz! — zawolal.

— Mitoéciwy panie — rzekl Piastun — jak miry pédjda na was i zawolaja... Péjde
ija...

Moéwigc to, ustapil mu z drogi, a Chwostek pospiesznym krokiem wyrwat sig z chaty,
nie méwigc slowa i nie patrzac za siebie. Wrota si¢ za nimi zamknely; noc byla czarna,
milczaca. W dali tylko poblyskiwalo jezioro i na wysokim stolbie u géry ogieri, wedle
zwyczaju rozniecony, czerwonawym $wiatlem migal. Chwostek ze stuga znikli w ciem-
nodciach. Piastun odetchnat lzej, gdy ich nie stalo.

VIII

Nazajutrz w chacie Piastunowej zycie powszednie szio trybem zwyczajnym. Pogodny wie-
czér $wiecit zachodzgcym stoficem. Na szopie bocian klekotal, niemowletami swymi za-
jety, na face rzaly konie, owieczki bure wracaly do szop i u wrét domowych dopominaly
si¢ wnijécia. Wréble $wiergotaly pod strzechy niespokojnie, jaskétki unosily si¢ wyso-
ko, krazac w powietrzu i zapowiadajac pogode. Od jeziora na wyzary'® ciaggnely kaczki

sznurami i stadami.

100yzar — le$ne pogorzelisko na podiozu torfowym, na ktérym tworzg sig zbiorniki wodne. [przypis edy-

torski]
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Stary, nad stolem sparty, zadumany siedzial. Tu cicho jeszcze bylo i wesolo, a dokota
zbroilo si¢ i poruszalo wszystko. Myszkowie obwolali lud, tejze nocy mialy blysnaé wici
ogniste po pagérkach. Postaricy biegali od chaty do chaty. Okolo wiezy na grodzisku
widad bylo ruch i krazace $wiatta. Stada kneziowskie spedzano z pastwisk, aby ich nie zajeli
kmiecie, ktérych gromady juz si¢ po krancach laséw pokazywaly. Z chaty Piastunéw,
w ktorej stary bartnik siedzial z niedoroslym synaczkiem, wystaé nie bylo kogo, czeladz
tylko uzbrojono, aby z innymi ciaggna¢ mogta.

Drzikie okrzyki jakie$ rozlegaly sie z dala, w ktérych rozpoznaé nie bylo mozna, czy
z kup kneziowskiej, dworni na zamek si¢ $ciagajacych, pochodzily, czy z gromad kmie-
cych, ktore juz si¢ zbieraly.

Stary wyszedt w podwérze, spogladal dokola i nie mégt oczéw oderwal od szarego
stolba nad jeziorem, od grodu, przy ktérym miata wkrétce zawrze¢ wojna krwawa. Nie
w pore mu ona przychodzila, bo synaczek dorastal, a obyczajem starym siedmioletniemu
sprawi¢ bylo potrzeba postrzyzyny, imie da¢, poblogostawié, a ktdz w taki czas burzliwy
mogt zjechaé w goscine i ucieszy¢ si¢ z rodzicami? Prézno bylo sta i prosi¢ na taki obrzed
wesoly, gdy wszystko wrzalo gniewem i bojem.

ZamyS$lony stal tak jeszcze, gdy dwoch ludzi, w stroju obcym, z twarzami tez nie-
znanymi, a dziwnym jasniejacymi spokojem, podjechalo ku wrotom i przy nich stancto.
Zdawali si¢ rozgladaé i waha¢ nieco, spojrzeli na ubogiego bartnika razy pare, poszeptali
co$ z sobg. Naradzali si¢ widocznie, co pocza¢ mieli.

Wieczér nadchodzit. Przyjezdni, jak to z sukni ich poznaé bylo latwo, z daleka by¢
musieli, moze znad granic lechickich i polariskich lub zza Eaby nawet, bo co$ jakby
niemieckiego ubranie ich znamionowalo. Oba niestarzy jeszcze, mieli na sobie dlugie
plaszcze ciemne, pod nimi obcista odziez podpasang i zadnej widocznej broni. Lekkie
wezelki przywigzane byly do ich koni.

Zmeczone calodziennym pochodem wierzchowce ich, jak skoro staneli, wyciagnely
Iby chciwie, usitujac $wiezej pod nogami dostaé trawy.

Jadacy przodem mlodszy twarz mial pickna, jasna, wypogodzong, u$miechnietg pra-
wie mimo znuzenia. Drugi, starszy nieco, surowszego oblicza, Zahartowany znaé zyciem,
chlodno i spokojnie a bezpiecznie patrzyl, cho¢ stal wpoérdd obeych, jakby pewien byt,
iz mu si¢ nic zfego sta¢ nie moze.

Bylo to tym dziwniejsze, ze w okolicy mija¢ si¢ ciagle musieli zapewne z podraz-
nionymi garSciami kmieci i dworni kneziowskiej, réwnie obcym przybyszom niechetne;j.
Poruszenie, jakie panowalo w tym katku, nie zdawalo si¢ ani dziwi¢, ni trwozy¢ dwu
podréinych.

Stangwszy u zagrody, patrzyli na nig, na Piastuna i szeptali, naradzajac si¢ z soba.

Wreszcie pierwszy z nich, z konia zlazlszy, z wesola twarza, powolnym krokiem pod-
szedl ku Piastunowi i pozdrowil go w jezyku, ktéry choé nie byl lechickim, brzmiat
swojsko i zrozumiale w uchu starca. Wedrowat on niegdy$ po $wiecie i wedrownych bra-
ci spotykal, poznal mowe, ktérej Serby, Morawianie i Czechy uzywali.

— Jeste$my podréini z daleka — odezwat si¢ — cny gospodarzu, potrzebujemy
schronienia ku nocy. Tam — wskazujac reka na groéd, dodal — tam prézno$my o gosci-
n¢ u wrét prosili, precz nam kazano ié¢... Trafili$my na kraj zburzony, ludzi jaka$ wasnig
zajgtych, dwory puste i chaty... Prosimy was o goscing... O dach tylko nad glowy nasze...

Stary silng dlonig zywo wrota na oéciez otworzyl.

— Milosciwie was prosz¢ — rzekl — wnijdzcie i odpoczywajcie. Na naszej ziemi
przecie zadna chata przytutku zadajagcemu nie odmawia... To¢ obyczaj ojcowski i poki
rodu naszego, poty tego obyczaju...

Méwigc, starzec ich ciggle reka w podworze zapraszal. Zsiadl wige i drugi z konia
i weszli, nie wahajac si¢, a tuz parobczak nadbiegl, aby zabra¢ konie. Piastun ich wi6dt
do przedsieni i $wietlicy, aby si¢ naprzdd chlebem roztamaé. Posadzil ich na pierwszym
miejscu i skingt na niewiaste, ktéra si¢ ukazata, aby jadlo i napéj przygotowano.

— Badzcie mi pozdrowieni pod tg strzechg — rzekl — przychodzicie wlasnie, gdym
taknat gosci, a w tej godzinie spodziewaé si¢ ich nie mogl.

Z wielka ciekawoscia jeli si¢ przybyli rozgladaé po ubogiej chacie, w ktérej wszyst-
ko bylo jeszcze podtug starodawnego obyczaju z drzewa i gliny, sprzet odwieczny — nic
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z tych obcych blyskotek, ktére obficie juz nadwezas przyworzili kupcy zza morza i z zacho-
du, ani bozkéw rzymskich i etruskich, ani wytwornego orgza, ktdry Chrobaci nasytali,
ani kruszcowych wisiadel, naczyn i broni, na bursztyny i futra mienianych!!. Polafiskich
zdunéw'®? i bodniarzy'® robota zajmowata pétki. Odziez byta tkana z welny uprzedzone;j
w domu, plétno i skory zwierzat ja dopelnialy.

Znaé po drodze, od wrét grodu jadac, mieli sobie podréini polecong chate goscin-
nego kmiecia i spodziewali si¢ znale$¢ tu dwér wigkszy i zamozno$é, gdyz jeden z nich
spytal gospodarza, czyliby byl tym kmieciem, Koszyczka synem, u ktérego im przyjecie
zapewniono.

— SlyszeliSmy o was — rzekl — i nie z jednych ust, ale od wielu snujacych si¢
po okolicy, kedrzy nam do grodu waszego knezia i$¢ odradzali... W istocie, tam nas sig
zbyto!® porywczo, rozkazawszy i$¢ precz, a gocina u was nie zawiodla...

— Jamci jest Koszyczka synem — odpowiedzial Piastun — zyje swym obyczajem,
drzwi moje nie zamykaja si¢ przed nikim, ale dostatku, do jakiego$cie moze nawykli'o3,
nie znajdziecie u mnie. Kmieciem jestem i bartnikiem, zyj¢ jak ojcowie... Przy dawnym
obyczaju stojg... Dzikimi nas za to zowig, a my dzikimi zowiemy tych, co odziez noszac
lepsza i or¢z pickniejszy, serca drapiezne maja... Ze na grod was nie puszczono, dziwid sig
nie powinniscie, niepokdj tam musi panowaé wielki...

— Céz to si¢ dzieje? — spytal gosé.

— Miedzy kmieciami a kneziem sprawa — moéwil Piastun. — Niemkini¢ za zong
wzial i po niemiecku zazywaé nas chce, a my$my do swobody nawykli i obcego prawa ani
obyczaju znaé nie chcemy.

Goé¢ sie na to usmiechnal.

— Czy wiarg tez nowg — spytal — myslal zaprowadzaé?

— O tej my od niego$my nie slyszeli — odparl Piastun — cho¢ o niej inni ludzie
rézne wiesci glosza... Obcego nic zna¢ nie chcemy.

— Dobrze czynicie — rzekt gos¢ — ale nie wszystko cudze zle jest. Z mowy naszej
poznajecie, ze my Niemcami nie jeste$my, ani ja, ani towarzysz mdj, ale co dobrego maja,
to od nich wzigd si¢ godzi.

— A ¢6z dobrego stamtad przywoza? — méwit gospodarz. — Nie wiem. Jesli orez,
co zabija, zbdjeckie to dobro, jesli $wiecidla, co niewiasty ptochymi czynia, trucizna to.
Mamy ziemie swg, co nas zywi, pie$ni swe i dzieje, ktére karmig, bogi nasze... Cudzego
nic nie potrzebujemy.

Go$¢ miodszy westchnal.

— Wiele z Niemiec idzie — rzekt — ale przez Niemcy tylko przechodzi i nie jest
niemieckie. A gdyby przez ich kraj plynelo blogostawieristwo i pokdj dla $wiata?

— Pokéj? Blogostawieristwo? — spytat Piastun. — Swiete to rzeczy sa, ale jakieby
przez rece ludzi, co tupiezg i morderstwem zyja, i$¢ one mogly?

Zamilkli na chwilg, a wtem weszla niewiasta Piastowa, Rzepica, ostoniona po bialo-
glowsku dawnym obyczajem, z zawini¢tym czolem i usty, w bieli cala, sama przynoszac
jadlo. Za nig shuzebne dziewki placki, miéd i kubki niosly.

Pokloniwszy si¢ podréznym i zastawiwszy stol, ustapily zaraz na strone, gdyz tu, jak
wszedzie, nie godzito si¢ niewiastom pospolu z mezczyznami siadad.

A gdy ich starzec do jedzenia zapraszal, obaj goscie powstali ze swoich miejsc, stangli,
obréciwszy si¢ ku wschodowi, rece poskladali, z glowy zdjeli nakrycie i poczeli co$ szeptaé,
nad jadlem zastawionym czynigc znaki.

Piastun si¢ ulakt nieco, widzac w tym czary jakies.

— Nie jusci — zapytal — czarownikami jeste$cie? Na co te znaki czynicie i dlaczego?

— Nie obawiajcie si¢ czaréw — odpart mlodszy z gosci, siadajac po chwili. — My
czary odganiamy, ale ich nie czynimy. Zwyczajem jest u nas, na Morawie!%¢, Boga wzywa¢

Wlpieniany (daw.) — wymieniany. [przypis edytorski]

102z7un — dzi$: rzemieslnik zajmujacy si¢ budows i konserwacjg piecow i kominkéw; tu: rzemieslnik wyra-
biajacy wszelkie naczynia i przedmioty (w tym réwniez piece, kafle itp.) z gliny; garncarz. [przypis edytorski]

103hodniarz — bednarz; rzemieslnik zajmujacy si¢ wyrobem beczek, cebréw, balii i in. naczyri i pojemnikéw
z deszczutek drewnianych. [przypis edytorski]

104zby¢ sig — pozby( si¢. [przypis edytorski]

195do jakiegoscie (...) nawykli — do jakiego nawykliécie; przyktad ruchomej koficéwki czasownika. [przypis
edytorski]
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przy kazdej czynnosci i jego blogostawieristwa.

— Jakiego Boga? — zapytal Piast. — Slyszeliémy, ze Czechy i Morawce nowego
Boga, ktérego Niemcy z zachodu przyniesli, u siebie tez wyznawaé zaczeli.

— My nie znamy innego Boga, tylko jednego na $wiat caly — rzekl powoli gos¢ —
Boga, ktéry jest ojcem wszystkich narodéw i ludzi i panem calego $wiata a wszelkiego
kraju... Ktérego dzieémi wszyscy jeste$my...

Piast, zdumiony nieco, stuchal.

— Takiego Boga i my$my niegdy$ wyznawali — rzekt — jednego i najwyiszego,
wyznajemy go i teraz, cho¢ pomniejszych duchéw moc jest wielka...

Goscie spojrzeli po sobie i milczeli trochg, chleb tamali, gtéd zaspokajajac.

— O tej nowej wierze — odezwal si¢ Piastun — my$my tez juz wiele slyszeli... Sg
i u nas tacy, co dla niej swoje bogi porzucili. Jestesciez wy tez takimi ludZzmi nowymi?

— Tak, jeste$my nimi, dzie¢mi Boga jedynego — przerwal drugi — nie zapieramy
si¢ tego.

Piastun si¢ zamyslit gleboko i odsunat nieco.

— Mieczami i krwig nawracajg ku niemu Niemcy za Fabg — rzekt chlodno — a my
z nimi jednego Boga mie¢ nie chcemy.

Przybyli go$cie znowu si¢ zmierzyli oczyma i poszeptali cicho migdzy sobg. Piastun
uprzejmie ich do jedzenia zapraszal. Widaé bylo, ze go ciekawo$¢ i niepokoj do pytan
pobudzaly, gdyz coraz wtracal co$, aby si¢ o nowej wierze dowiedzied.

Nie byla juz chrzescijariska wiara zupelnie obcg w Lechii, wciskala si¢ ona ze wszech
stron, ale zarazem mieszala z dawna, i byla tylko nowym batwochwalstwem, torujacym
drogi nawréceniu. Godlo krzyza jako amulet wisialo juz utajone na niejednej piersi...
Kladziono je poganom do mogily. Byli ludzie ochrzczeni, a zyjacy potem w pogarstwie,
ktére ich otaczalo. Ttumy jednak przywigzane byly do wiary ojcéw, do podan starych,
do zwigzanego z nimi porzadku i obyczaju spolecznego. Batwochwalstwo stowianiskie nie
miato tych form wyszukanych, okreslonych, stalych, co inne wiary pogan. Wyznawano
Boga jednego, lekano si¢ duchéw pomniejszych, natura cala przedstawiala si¢ jaka$ zywa
istotg rozumna, ze wszystkimi w niej zyjacymi stworzeniami stanowiacg spdjna caloéé,
tworzacg z nich i nimi zywot jeden wspélny...

Wody plynely zywigce i duchem przesycone, méwili ptacy, bronily i opiekowaly sie
zwierzgta, mécicielami i postami byly wichry i burze, cata ziemia i niebiosa zlewaly si¢
w wielkie — Pan!?’... bedace Bogiem i w Bogu. Ta harmonia wszystkich sil, to prawo
niezblagane kolei, dél, loséw zycia, przeznaczenh —uspokajato zupelnie, karmilo i star-
czylo. Braterski si¢ z tego wytworzyl porzadek, nie tylko miedzy ludimi, ale miedzy
zwierzgtami, i wrég dopiero a potrzeba obrony wniosla zywiol zwatpienia i niepokoju.

Ten $wiat w sobie zwarty nie pragnat nic nad to, aby si¢ mégl w swych kregach
obraca¢ spokojnie — pierwsze wtargniccie went obcych zywioléw zachwialo t¢ caloé
potezng, od Indéw moze jeszcze zapozyczong w ziarnie, a rozwini¢ta duchem wlasnym.
Za tych prastarych czaséw stowiariska geéla byta jedynym orgzem ludu; gdy przyszlo za
miecz chwycié, wszystko si¢ musialo przemienié.

Gdy goscie jes¢ skonczyli, powstali znowu, ztozyli rece, po cichu sie pomodlili i usiedli.

Piastun zapytal ich, jakie to byly slowa, ktére wymawiali i czy by one dlad zrozumiale
by¢ mogly.

Naéwezas miodszy z gosci, z twarzg wesoly, powtdrzyt z wolna modlitwe dzigkezynna
Bogu wszechmogacemu za positek dnia tego i za wszystkie dobro i blogostawienstwa,
jakich od niego do$wiadczyli.

Piastun zrozumial wyrazy i zamyslit si¢ nad nimi.

— A wigc — zapytal — jeden by tylko Bég byt dla wszystkich?

— Tak jest — odpowiedzial go$¢ — i tego my, a z nami juz wigksza cz¢s¢ ludéw
wyznaje... Miedzy ktérymi i bracia nasi, jednej mowy, s3.

— Ci wigc stang si¢ nieprzyjaciétmi naszymi? — rzekt gospodarz.

196 Morawie a. Morawy — kraina historyczna we wschodniej czeéci Czech. [przypis edytorski]
Wpan (gr.) — wszystko; wszech- jako przedrostek w zlozeniach; por. panteizm: wszechbéstwo. [przypis

edytorski]
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— Nie, gdyz oni wierza, iz wszyscy ludzie, narody wszystkie s3 braémi, a nie godzi si¢
im napada¢ ani zabija¢, ani wrogiem nazywaé nikogo, bo milowa¢ jest prawem, mitowaé
nawet tych, ktérzy sa nieprzyjaciétmi!

— Wrogbéw mitowad! — zawolal Piastun, skladajac rece. — A jakze to by¢ moze?
Wrogow? A wiec i Niemca?

— Tak jest — rzekt go$¢ — ale broni¢ si¢ od napaéci godzi.

Nachmurzyta si¢ brew gospodarza, reke podnidst i rzekt ponurym glosem:

— Oni nam braémi nigdy nie b¢da, nigdy!

Przerwala si¢ rozmowa, nie nalegali goscie i w chwile dluga potem dopiero zapytal
mlodszy o to, co si¢ w kraju dziato. Piastun znowu powrécit do tego, iz wszystko zlo szto
z naprawy'%® Niemcédw, z kedrymi si¢ kneziowie wigzali.

— Chciwi s3 ziemi i tupu — rzekt — wypychajg nas i niszczg a tgpia, azeby sami si¢
rozsiedli szerzej i panowali...

— Prawda to jest — dodal starszy z goéci — i niektdrzy kneziowie, jak wasz, Iaczy¢ sie
z nimi zapragneli, aby pokéj wyjedna¢, bo Niemcéw sila jest wielka i uzbrojenie mocne...
Drudzy za$ mysla o tym, jak by wszystkie mate narody i plemiona nasze powigza¢ z sobg
dla oparcia si¢ Niemcom... Dlatego nowg wiar¢ przyjmuja, by im stang¢ na réwni, a sobie
rece podajg na nieprzyjaciela wspdlnego.

Zapytal Piastun, kt6rzy by to byli kneziowie ci rozumni, a goscie jeli mu opowiadal,
iz na Morawie i w Czechach si¢ to dzialo i ze Polanie takze do tego zwiazku z czasem
przystapi¢ byli powinni...

Dodat potem:

— Wodza jednak i glowy narodowi zawsze potrzeba... Majg ich i narody naszej mowy,
wlaszcza te, ktore wojowaé muszg. Zle wiee czynicie, jesli knezia cheecie obali¢ i zadnego
nie znac.

— Nie cheemy tego czyni¢ — rzekt Piastun — wybierzemy innego, aby nam do-
wodzil, ten za$ okrutnik byt i krew ludzka rozlewal, i zabijal a trut réd nawet wiasny...
Dlatego cierpie¢ go nie mozemy i lud wszelki ciagnie, aby go obali¢.

Rozpowiadal im potem, co uczynit Chwostek z kmieciami i ze stryjami swymi, i ze
Niemcéw wzywal przeciw swoim a trzymal z nimi.

Wieczér pickny z izby ich potem wyzwal, poszli usigé¢ na przedsieni i rozmawiaé
zaczgli znowu. Piastun zagadnat ich o wiar¢ nows, ktérej ciekaw byt bardzo. Nadwczas
mlodszy z goéci tak méwic poczal:

— Wiara to jest jedna, co caly obejmie $wiat, a gdy si¢ to stanie, bo idzie z potega
wielka, nie bedzie w nim ani wroga, ani niewolnika, ani plemienia upodlonego... Tylko
jedni bracia ojca jednego... Na naszej ziemi przyja¢ si¢ ona musi i rozkrzewi¢ bujnie, bo
u nas juz przed wieki te prawdy niegdy$ krélowaly i nigdy$my okrutnymi ani bezlito$ny-
mi nie byli. Obcy mial u nas schronienie, ubogi chleb, staby politowanie... Grzebaliémy
umarlych, glodnych karmili, bronili uciemi¢zonych, a nie znali$my tylko jednego Boga...
Cho¢ calego Jego blasku dostrzec nie mogli$my.

— I ten Bég wasz jedyny Niemcéw i wrogdw kochaé kaze! — zawolal Piastun. —
Dziw to wielki!

Us$miechneli si¢ goscie.

Po chwili stary wstat i podnidstszy z ziemi dwa patyczki, ztozyt je na krzyz, ukazujac
ten znak gosciowi.

— Widzialem znak ten — rzekt — wiem, ze go czcza ludzie tej wiary nowej... Nosza
go na sobie dla obrony od wszelkiego ztego... Powiedzcie mi, co on oznacza.

— Jesli mnie postuchaé zechcecie — odezwat si¢ mlodszy, biorac z poszanowaniem
krzyzyk i catujac go, a potem spod sukni dobywszy podobny kruszcowy i pokazujac Pia-
stunowi — jesli postuchaé cheecie, opowiem wam chgtnie o tym znaku i o wierze nowej,
gdyz podréz moja i towarzysza mojego nie inny ma cel, tylko szukanie dzieci dla jedynego
Boga i nawracanie tych, co go jeszcze nie znajg... Krzyz jest znakiem tego, co na dalekim
wschodzie z wybranego narodu przyszedt na $wiat i byt synem boskim a Bogiem samym
wecielonym...

1985 gprawa — tu: namowa; por. prawi¢ (daw.): méwié. [przypis edytorski]
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Piastun oczy ciekawe wlepit w méwigcego, cheial rzucid jakie$ pytanie, potem zamilk,
a go$¢ tak ciggnat dalej:

— Byt tedy na wschodzie naréd wybrany, ktéry w posréd batwochwalcéw, sam tylko
stale wyznawal jednego Boga, co stworzyt niebo i ziemie. W narodzie tym byli prorocy,
ktérym Bog objawil, ze zeSle na ziemi¢ syna swojego, aby nowa wiarg $wiat odrodzil,
a zyciem swym ja po$wiadczyl. Spelnily si¢ proroctwa w dniu i godzinie naznaczonej i oto
sam Bég narodzil si¢ $wiatu z Dziewicy... W ubéstwie, w n¢dznej szopce, na rozdrozach,
wérdd ucieczki... Cale zycie jego bylo cudowne. Zaledwie dorést, nawracal ludzi i oczy
im otwieral, leczyt chorych, wskrzeszal umarlych, strapionych pocieszal. Ani krélem, ani
wodzem, ani panem by¢ nie chciat. Zyl u przybranego za ojca opiekuna, prostego ciesli,
z rybakami i z posplstwem, a przecie czuli w nim wszyscy Boga, po prawdzie i $wigtosci
tych stéw, jakimi méwil, i po cudach, ktdre czynil. Nauka jego trafifa do serc wszystkich.
Opowiadal, ze Bog jest jeden, ze wszyscy ludzie sa dzieémi jego, braémi sobie, ze mitowaé
si¢ powinni i dobrze czynié. Nakazywat zycie skromne i ubogie, przebaczanie win, opieke
nad stabymi. Tego Boga-Czlowieka zli ludzie, nie wierzac w niego, lekajac si¢, bo im zlego
czynic¢ bronil, oskarzyli, osadzili i na takim oto krzyzu z drzewa przybili, powiesili, $mier¢
mu zadali...

Piastun westchnal.

— Jakze Bég mogt zezwolié, aby go meczono? — zapytal.

— Uczynit to dobrowolnie dlatego, aby okazal, ze jest Bogiem, aby umeczony zmar-
twychwstat i powrdcit do nieba.

— Tak si¢ stalo? — zapytal stary.

— Stalo si¢ tak — rzekl goé¢ — dzialy si¢ i inne cuda liczne, ktére dzielo boskie
ugruntowaly. Najwickszym za$ cudem bylo to, ze owi rybacy, cieSle, lud prosty, po-
trafit nawréci¢ na t¢ wiare kréléw, mocarzy i medrcéw $wiata, ze powywracano oltarze
falszywych bogdw, a wiara ta co dzien si¢ szerzy i krzewi...

Milczat Piastun, stuchajac, a drugi z podréznych, trzymajac éw krzyzyk drewniany
w dloniach, dodal — ze ten znak $mierci stal si¢ godlem zycia nowego i ze dlatego nosza go
wyznawcy tej wiary, iz od nazwiska Boga umeczonego imie wzicli, a zycie jego nasladuja.

Prosty cziek pojat wiele z tych rzeczy, drugich nie zrozumial, o inne pytat lub moz-
liwosci ich zaprzeczal; tak si¢ rozmowa przeciagneta do pdina.

Siedzieli na lawie w podsieniu i patrzyli stad na jezioro i wiezg a szeroka okolice.
Wtem nagle na wzgdrzu jednym wérdd ciemnosci blysto $wiatlo i ogient stupem strze-
lit do gbry. Jeszcze nie pospieszyli podréini zapytaé, co by to znaczylo, gdy na drugim
i trzecim miejscu pokazaly si¢ ognie podobne... W lasach nawet zapalily si¢ stosy i tunami
odswiecaly si¢ na niebie.

— Co znaczg te ognie? — zapytali goscie. — Czy to pozary wzniecone przez nie-
przyjaciela?

— Nie... To wici ogniste — rzekl Piastun — to zapowiedz wojny... W tej chwili caly
kraj, wszystkie miry nasze wiedza, ze ciagna¢ maja tu...

Wskazal na wieze...

Jakby na uragowisko tej zapowiedzi ognistej, knez na wierzchotku wiezy rozkazat na-
tozy¢ stos tuczywa i podpali¢ go.

Ogromne plomig!® buchnglo, jakby caly stolb gorzal we wngtrzu.

W jeziorze spokojnym odbit si¢ ten blask. Widok byt wspanialy razem i straszny.
Ognistymi gloskami na tle nocy pisata wojna i $mier¢ przybycie swoje. Podrézni wes-
tchneli smutnie.

— Nie lekajcie si¢ — rzekt im Piastun — obcemu si¢ u nas nie stanie nic, cho¢by
wojna si¢ rozpoczela, a nim ludzie si¢ posciagaja, dni moze kilka uplynie. Ja was prosze,
abyscie si¢ u mnie zatrzymali jutro... Dzieri to jedynego dziecka mojego, dla mnie uro-
czysty, sibdmy rok koriczy... Zycie mu si¢ poczyna; nie wiem, czy kto z moich przybedzie
do mnie, wszystkich teraz wojna zajmuje... Badiciez wy, dobrzy ludzie, jednego jezyka,
wyznawcy Boga pokoju, druzbami dziecka mojego.

Spoijrzeli po sobie przybyli, usmiechnat si¢ ochoczo mlodszy i rzekt:

— Stanie si¢ po woli waszej...

19pfomi¢ — daw. forma r.n.; dzi$ r.m.: plomien. [przypis edytorski]
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I szli do $wironka!!o, w ktérym posciel dla nich przygotowano.

Nazajutrz rano cata okolica, lasy i pola, od brzasku mrowily si¢ ludem, ktéry $ciagaé si¢
zaczynal pod grodzisko. Nie rozpoczynano nic, gromady kiadly si¢ z dala, lecz coraz nowe
przybywaly, niosgc znaki na zerdziach swe i rozsiadajac si¢ jedne przy drugich. Ogniste
wici zbudzily wszystkie miry i opola dokota. Z wierzchotka grodu mégt Chwostek widzied,
jakie sily si¢ przeciw niemu skupily i jak co chwila urastaly.

Gréd stal zaparty i umocniony juz przez ostatnich dni kilka, sypano waly i przekopy-
wano rowy, zabijano cz¢stokoly, lud chodzit po walach zbrojny, a na wierzchotku stolba
widad bylo ciagle przemykajace sie postacie.

A chociaz Piastun nie spodziewat si¢, aby mu goscie przybyli, wszyscy niemal star-
si kmiecie, zupanowie, wladyki, cisn¢li si¢ u wrét ubogiej chaty, tak ze i on i Rzepica
zwatpili, czy ten wszystek lud nakarmié potrafig. Starczyloby bylo wprawdzie zapaséw,
bo komory pelne byly i zasobne, ale o czym potem przeby¢ zime? Piastun zafrasowal
si¢ nieco, lecz rzekt w duchu, iz gosci ostatkiem po starym obyczaju nakarmi i napoi,
a chocby i prészyna ani kropla mu nie zostala, skapi¢ nie bedzie.

Wesola wigc twarza wital we wrotach zachodzacych.

Starszyzna poodchodzita od gromad swych lezacych na polu i ciagneta do dworu
Koszyczkowego syna. Przybyli i Myszkowie, ktérych wiédt Krwawa Szyja.

— Dobra to wrézba dla was, gospodarzu nasz — zawolal w progu — ze na dzien syna
waszego rozpoczyna si¢ wojna z niemiecka niewols. Znak to, ze dziecko doczeka powrotu
starego naszego zywota i swobody...

Za czym $ciskali si¢ wszyscy, a przybylych wezoraj gosci obeych, gdy sic mows ,.stowa”
odezwali, powitano jak braci, dajac im miejsce poczestne!!!. Stoly postawiono z desek
pod drzewami, z mi¢siwem, chlebem i korowajami''? $wigtecznymi, a okolo nich kadzie
z napojem, czerpaki i kubki.

A nim si¢ obrzed postrzyzyn rozpoczal, gdy ciagle Myszkowie i Scibory, i rodzina
a druzbowie, i znajomi ciagneli, gwarzono przy jadle i napoju.

Go$¢ miodszy znowu, jak wezoraj, méwi¢ poczat, zachecajac Polandw, aby sie z braémi
Morawcami i Czechy, i innymi faczyli dla opierania Niemcom, gdyz niebezpieczenistwo
od nich bylo wielkie, a zmdc go inaczej nie potrafitoby ,stowo”, tylko wspdlnymi sily.

Na co Myszkowie rzekli:

— Dajcie nam naprzédd co zle obali¢ i z korzeniem wywréci¢, potem pomyslim, co
w miejsce jego osadzimy.

Dwér, podwérko i taczka pod drzewy okolo potudnia pelne byly gosci. Zblizala si¢
tedy chwila, gdy postrzyzyny dopelni¢ nalezato. Miejsce kaplana zwykle w rodzinie glo-
wa domu zajmowala; ojciec skladal ofiary i prowadzit do miejsc $wictych. Doszedlszy lat
siedmiu, chlopcy z rak matki i spod dozoru niewiesciego przechodzili pod wiadze ojca,
zaczynajgc si¢ sposobi¢ do przyszlego zawodu wojakéw, rolnikéw i ziemian. Najczesciej
oddawano ich nadéwczas, jak si¢ to dzieje u wielu jeszcze plemion kaukaskich, w opieke
stryjow lub starszych braci, gdyz serce ojcowskie stabszym dla dziecka bywa, do powol-
noéci sklonniejszym, a surowo$¢ moglaby ostabi¢ ten wezel miloéci i poszanowania, jaki
ojca z synem laczy¢ powinien.

Tuz u drzew starych, pod ktérymi stoly z desek zbite i szytymi recznikami pookrywa-
ne ustawiono, znajdowato si¢ zrédlo za $wigte poczytywane i odwieczny kamien, u ked-
rego skladano ofiary.

Gdy wszyscy juz byli zebrani, bialo ubranego chlopaka, z dtugo rozpuszczonymi wlo-
sami, ktérych od urodzenia nozyce nie tkngly, przywiodla ze lzami w oczach matka i w re-
ce ojca oddata.

Ten stal juz w gotowosci przyjecia go od niej, a gdy dzieciak mu si¢ do nég rzucil,
$ciskajac je, podnidst go i wodg ze zrédla pokropil. Po czym, ujawszy nozyce przygoto-
wane, nad czolem nieco wloséw mu przystrzygt, oddajac je gosciom i starszyinie, ktdra
po trosze dokota je przycinata. Zeby sie zaé te obrzynki wloséw na ogier nie dostaly, co
za szkodliwe uwazano, zebrane skrzetnie u kamienia je zakopano.

Wswironek — budynek stuzacy jako skladzik; spichlerz, spizarnia a. lamus. [przypis edytorski]
Wipoczestny — dajacy wyraz szacunku, czci; godny. [przypis edytorski]
W2korowaj — ciasto; biale pieczywo spozywane od $wigta (szczegdlnie podczas wesela). [przypis edytorski]
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A gdy przyszto nada¢ imi¢ chlopcu, ktéry dotad Piastunowego syna tylko nosil na-
zwisko, gospodarz mlodszego z gosci prosil, aby mu je naznaczyl.

Wstat tedy gos¢ i odezwat sie.

— Jezeli imi¢ mu mam da¢, dozwédlciez, abym to uczynil, jak u nas we zwyczaju, i dat
mu je z blogostawienistwem... Bog, ktérego Morawianie i Czechy, jak wy ,stowa” dzieci
wyznaja, jest Bogiem wszystkich... W Jego imieniu ojcowskim, Syna i Ducha $wictego,
chrzczg go imieniem Ziemowita. Niechaj mu dane bedzie ziemig swa widzie¢ spokojng
i szczedliwa.

To méwiac, w wodg umoczyt palce gosé i na czole chlopca znak nig potozyl.

Uslyszawszy to pigkne imie, wszyscy uradowali si¢ wielce, a Piastun szed! im dzigko-
wad i chcial obdarzaé, czym mogl, lecz powiedzieli mu, ze daréw zadnych nie przyjmuja,
bo na ubdstwo przysiegali. I usuncli si¢ opodal troche, aby naradzie starszyzny nie staé
na zawadzie, gdyz czas byl goracy i mimowolnie troska o t¢ wojng wszystkim dogryzata.

Ogladali si¢ wszyscy na sroga t¢ wiezycg, u Gopla sterczacy jak grozba, ktéra wezoraj
w nocy zapalala ogniem, jakby mirom i gromadom rzec chciata: ,Nie lekam si¢ was!
Wolacie si¢ wy przeciw mnie, ja tez wyzywam was!”.

— Ostatnie gniazdo Pepelkéw rozniesiemy — rzekl Myszko Krwawa Szyja, na stotb
wskazujac — a gdyby nam tu leze¢ przyszlo nie jeden miesigc, ale dziesigé, przecie choéby
glodem wezmiemy ich...

— Tak — odezwat si¢ Scibér —- ale z rodu ich pozostal Mitosz, z synem, a co
gorzej, dwaj synowie, ktérych matka do dziada na Niemce postala... Doroéli sa, przyjda
i upomna si¢ o swe dziedzictwo... Wojna to nie miesigca jednego, ale lat moze wielu;
wojna nie z jednym Chwostkiem, ale z Niemcy, ktérzy w ich obronie stang...

— Milosza, zlamanego starca, nie mamy si¢ co lgkaé... Bedzie na grodzie swym sie-
dziat spokojny... A z Niemcy gdy dla prawa naszego bi¢ si¢ potrzeba, co czynié!

Nikomu ta zapowiedz dlugiej wojny w smak nie byla, westchngl kazdy, bo go ona
z chaty jego wyganiata, odbierata ludzi, spokéj, wezas!!? i zmuszata, zamiast pluga i roli,
or¢za si¢ ima¢!4 i konia.

Lecz inaczej juz nie bylo mozna poczynaé. Wici ogniste zwolaly kraj i kazdy szedt
z tym, ze nie spocznie, dopdki stare prawo znowu panowaé nie bedzie.

Gdy tak gwarzyli starzy, z gaju sasiedniego niewiasty i dziewczeta ozwaly si¢ chérem
z pie$nig postrzyzyn, ktdrej, zamilklszy, wszyscy stuchali.

Piesti to byla tak stara, Ze ja juz teraz pokolenia mlode nie bardzo zrozumie¢ mo-
gly, wspominata o béstwach zapomnianych i ofiarach, ktérych juz czynié¢ nie umiano.
Wzywala storica jasnego, aby promien szcz¢sliwy zestalo na glowe chiopcea; rosy, aby go
oblala i r6$¢ mu pomogla; wody, aby go napoila zyciem i me¢stwem; ziemi, aby w niego
wlata ducha, aby rosnat jak dab, $wiecil jak gwiazda, jak orzel padal na wrogéw... Precz
potem odzegnano duchy czarne, uroki i zle wszelkie od niego; wotano: ,Eado! Lado!”.
Klaskano w rece i matka uwity wedle zwyczaju wianek z ziét zdrowie dajacych i szczgécie
przyniosta i wlozyla na glowe postrzyzonemu. Spleciony on byt z dziewigciositu, smlotu,
dziewanny, rosiczki, wrotycza, bylicy i galazek jemioly.

Zaledwie pierwsza si¢ piest skoriczyla, gdy tuz inne, weselsze si¢ poczely, i niewiasty,
trzymajace si¢ osobno, chérem je zawodzily po kolei.

Na koniec wstat ojciec i ujawszy chlopaka za reke, wszystkich razem prosit, aby szli
z nim na zalnik!'5, duchy dziadéw pozdrowi¢ i ofiar¢ im (obiatg) postawi¢ na mogitach.
Lecz gdy si¢ obejrzano za obcymi, aby im daé w pochodzie miejsce poczestne, i szukano
ich dokota, nigdzie znalez¢ ich nie bylo mozna. Znikli, zostawiwszy tylko na stole w izbie
podarek dla Ziemowita, krzyzyk $wiecacy jak zioty. Reszta wigc starszyzny, niosac na
miseczkach ofiary, udata si¢ w gore na zalnik.

W posrodku jego, otoczona kamieniami, byta mogila Koszyczka i dziadéw, i pradzia-
déw ich, kedy si¢ od wiekéw chowali, od tych czaséw, gdy jeszcze w kamiennych izbach
siedzace ciala skladano, az do obecnych, gdy spaliwszy, w popielnicach je i studzienkach

Wiezas (daw.) — odpoczynek. [przypis edytorski]
Wiima¢ sig czegos — braé sig za cos; chwytaé co$. [przypis edytorski]
Wszalnik (daw.) — cmentarz. [przypis edytorski]
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chowad zaczgto. Niektdrzy z gosci, kubki z sobg przynidslszy z napojem, wylewali go na
mogily i niewiasty znowu, nadciggnawszy z dala, zaspiewaly pieéd inng.

Tak si¢ obrzed éw postrzyzyn odbyt uroczyscie, trwajac do nocy samej; coraz nowi
goscie witali do dworu, coraz dla nich zapasy nowe wynoszono z komory... I gwiazdy
swiecily na niebie, gdy ostatni z gosci, pozegnawszy gospodarza, wrota za sobg zamkneli.
Znuzony Piastun siadt w przedsieni i spoczywat.

W progu stangla Rzepica, spogladajac ku niemu.

— Raduje si¢ pewnie serce twe — zawolat ojciec do niej — iz los dat synaczkowi
naszemu tak pickny zycia jego poczatek, i my, co$my si¢ ludzi nie spodziewali, mieliémy
ich wigcej, niz kiedykolwiek widzial dworek.

— Raduje si¢ i niepokoi, panie méj — odpowiedziala niewiasta. — Péjdicie a zaj-
rzyjcie... Bodnie, zasieki, komory, wszystko puste... Zostalo nam chleba i maki na dni
kilka... I wigcej nic.

Gospodarz si¢ usmiechnat.

— Nie zalujmy, co$my gosciom oddali, stare nasze podanie méwi, iz si¢ to powraca
z nawigzka, byle wojna przeszta!

Spoijrzeli oboje; na wiezy u Gopla plonal ogiet, a w dolinie obozowiska wida¢ bylo
porozbijane, jak okiem zajrzeé, i cienie ludzi, co si¢ przy stosach migali.

IX

My cofna¢ si¢ nieco z powiescia naszg musimy.

W tym miejscu, gdzie si¢ na ostréw Lednice przeprawiali pielgrzymi do chramu idacy
— na wzgdrzu nad jeziorem, stalo chat kilka, miedzy ktérymi najprzedniejsza byla zdu-
nowa chalupa Mirsza. Zduna i jego chatg znano naokét daleko, bo ludzie si¢ nigdzie nie
zaopatrywali w garnki, misy, popielnice i wszelki sprz¢t gliniany, tylko u starego Mir-
sza. Ojciec jego, dziad i pradziad garnki lepili, toczyli je i wypalali, szczegélniej ofiarne,
i wiedzieli, jak to czynié, albowiem pradziada pradziad z ta umiejetnosécia tu przywedro-
wal i jeden w drugiego, réd caly, zdunami byli wszyscy. A ze si¢ ich rozrodzilo wielu,
a nie mogl zaden by¢ jeno zdunem, bo mieli upodobanie i poszanowanie dla rzemiosta
swojego, rozsiadali si¢ wicc po okolicy, gdzie lepsza gling znalezli, Mirszowie i zyli z gliny
i ze swej sztuki.

Glows rozrodzonej juz rodziny byt Mirsz stary. Cziek byl tak zamozny jak niejeden
kmie¢, a méwiono o nim, ze méglby byl dawno garnki przestaé lepi¢ i kreci¢ — bo miat
z czego zy¢ pod dostatkiem. Stary jednak swojego rzemiosta nie rzucal, bo je lubit i pysz-
nit si¢ z niego. W piecu u niego, nie w jednym, to w drugim, palilo si¢ zawsze, a u kota
nie bylo dnia, azeby Mirsz nie siadl i czego$ nie robil. Oprécz chatupy, w ktérej mieszkal,
z komorami pelnymi dobra i dostatku wszelkiego, mial Mirsz szopg wielka. Do tej kto
wszedl, wydziwi¢ si¢ nie mégl, jaki tam byt dostatek wszystkiego i porzadek pickny bar-
dzo. Szopa byla, prawda, z chrustu pleciona, a gling tylko pooblepiana, ale w $rodku tok
miala jak w chacie ubity mocno, a do stupéw deski byly wsz¢dzie poprzymocowywane, na
ktérych staly rzedem dobrane wzrostem dzbany, garnki, kruzki, czasze, misy wszelkiego
rozmiaru, miseczki drobne i ggski a ptaszki gliniane, a kulki dla zabawy dzieci. Wszystko
to, poczawszy od czarnych do malowanych zétto i biato, bylo na oczach kupujacego, tak
ze sobie mogl, co chcial, wybieral.

Wiedziano o tym dobrze, iz Mirsz p¢knigtego garnka na pélce nigdy nie postawil ani
go komu sprzedal. Prébowal go sam, a jeéli mu sig, jak nalezy, nie odzywal i nie zagadal
wesolo, zaraz go na kupe ciskal. I byla tupin takich zaraz przy piecu géra wielka, bo na
nig dziadowie jeszcze tak samo rzucali, co pieca nie wytrzymawszy, z rysa z niego wyszlo.

Zale!16 i popielnice wiedziat Mirsz, jak robi¢ i dla kogo, i pokrywy ich byly do wyboru,
a na niektdrych z nich, jak to zwyczaj na Pomorzu, urabial twarz niby ludzky i wkladat
w oczy sztuki bursztynu, a w uszy kolce kruszcowe. Reke stary mial bardzo wprawna, a gdy
siadl na migkkiej glinie patykiem w kolo pas rysowa¢, zdawalo si, ze i z zamknietymi
oczyma mégl go zrobi¢, tak mu palce szly same. Trzgsla mu si¢ reka, gdy siadat, ale
w robocie sile odzyskiwala.

U6z4le — naczynia stuzace do obrzgddéw pogrzebowych. [przypis edytorski]
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Jak praojcowie zwykli byli na dnie garnkéw kla$¢ $wicty znak ognia i on tez nigdy
polozy¢ nie omieszkiwal, bo go tu z innych krajéw jeszcze przyniedli zdunowie przed
wieki.

Doma u niego syn byl starszy, co po nim miat wzia¢ piec i koto, gdyby stary zamknat
oczy. Zwat si¢ Mirszem jak ojciec. Oprécz tego byla cérka, Mila, najmtodsza; starsze juz
z domu powychodzily.

Zony stary potracit dawno, a miat ich razem dwie, po ktérych juz zadnej wzigé nie
chcial, choéby mu to bylo latwo przyszlo, bo w chacie dostatek miat wielki i ze swoimi
ludzko sie obchodzil.

Spojrzawszy nar, zaraz widaé bylo, ze czlek nieprosty byt. Gdy przy robocie siadal
zgarbiony, z siwym wlosem, z rekami zapracowanymi, wpatrzony w gling swa i zadumany
a milczacy, wziglby go kazdy za robotnika niezdar¢ — lecz gdy wstal a rozprostowat sie,
glowe podnidsl, czolo wypelzte, wysokie pokazal, twarz z6tta, pomarszczong, powaing,
jakby wieszcza i guslarza, ludzie mu si¢ klaniali z daleka. Utrzymywali wszyscy, iz znal'!?
wiecej, niz méwil, a nie tylko garnki lepit, ale z duchami mial zazylo$¢ i poza ten $wiat
widzial.

Przychodzili do niego po radg, naéwczas mial obyczaj swéj — kazal méwi¢, stuchal,
milczal, dhugo trzeba bylo czekaé, az co powiedzial — a rzekt wreszcie co, to tak krétkim
stowem, a tak madrym, ze pytaé si¢ juz wigcej nie bylo potrzeba, tylko to stowo rozplesé
i rozgnie$¢, i doby¢ z niego, co miescito. Czesto bowiem zdawalo si¢, ze méwit nie do
rzeczy lub od rzeczy — dopiero pdiniej si¢ okazywalo, iz madros¢ w tym tkwila wielka
a wieszcza.

W dnie $wigteczne i powszednie lud, co na Lednicg do chramu ciggnal, zatrzymywat
si¢ u tej chaty Mirszowej; czgsto ludzie z daleka nawet tu garnki kupowali, szczegélniej
dla umartych.

Bylo bo w czym wybieraé, poczawszy od takiego, co z piaskiem byt gnieciony, a na
pél dloni gruby, co go dwu ludzi ledwie udiwignelo, az do takich drobnych, ktérych po
kilka w jedng kieszen lazto lub si¢ za pazuchg chowalo.

Czasem, gdy staremu przyszia fantazja, lepit sobie male naczyrika, ktére si¢ nikomu na
nic nie zdaly, a tracil nad nimi dnie cale, gladzit je a muskat, smarowal, drewienkami koto
nich dhubal i wypalal je osobno — a potem je nie do szopy stawil, ale w chacie u siebie
i nikomu ich nie dawal. Méwili nawet ludzie, ze dziecinnial, bo si¢ nimi czasem bawit jak
dziecko, do r¢ki je bral, obracal, okurzal, patrzal i u$miechat si¢ do nich. Ledwie ze nie
gadat z nimi. Cho¢ tam sobie z niego szydzono moze, on weale nie zwazal na to.

Tego dnia — a bylo to wprzédy, nizeli si¢ miry z kneziem zadarly, jako$ po Kupale,
Mirsz odpoczywal u brzegu jeziora pod wierzbg starg.

Drzewo to, nie wiadomo dlaczego, z dawna polubit. Wyroste bylo wysoko i dosy¢
cieniste, a u spodu pieri mu si¢ spekal wniwecz i rozdzielit na dwoje tak, ze w $rodku
mig¢dzy dwoma polowami siagé¢ bylo mozna wygodnie. Chodzily gadki, ze tam jakie$ duchy
mieszkaly i nocami wietrznymi w tej dziupli glosy dziwne slysze¢ si¢ dawaly. Mirsz przecie
na to nie zwazal i siadat w niej zaciszno — dla spoczynku. Tam sobie cérce czasem mleko
przynosi¢ kazal, a niekiedy si¢ zdrzemat, glowe spartszy o drzewo.

Tego tez dnia, na jezioro patrzac, zdun stary, rece zalozywszy, tu siedzial, spogladajac
ku piecowi. Ludzie do czélen ciagneli mimo!!® i jedni mu glowami klaniali, drudzy,
tylko popatrzywszy nan, szli sobie dalej. Storice dopiekalo, pszczoly i muchy unosily sie
w powietrzu, brzeczac, wiatr byt ucichl, jezioro si¢ wygtadzilo i $wiecilo blaskiem takim,
ze na nie spojrze¢ nie bylo sposobu.

Wtem kilku konnych nadjechato. Stary popatrzat na nich, bo ciekaw byt wszystkiego:
ludzi, koni, chmur na niebie i robaczkéw na piasku. Natur¢ mial taka.

Jechat kmie¢, czeladzi kilkoro go otaczalo. Gdy z konia zsiad}, zaraz mu go wzicli, a ze
cz6ina pogotowiu u brzegu nie bylo — stal wigc i czekal. Hukano na przewoinika.

Ten jeszcze daleko byt od ladu, podszed! wige kmie¢ do starego i pozdrowili sie.

— Co tu porabiasz, stary? — spytal przybyly.

— A wy? — byla odpowiedz.

Wznal — tu: wiedzied. [przypis edytorski]
U8mimo (daw.) — obok. [przypis edytorski]
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— Ja na Lednicg jadg do chramu.

— Ja i bez chramu duchy mam wsze¢dzie — odpart stary. — Skad wy, zupanie?

Mtody wedrowiec reka wskazat na lasy, za jezioro.

— Jestem Doman — rzekl.

Stary si¢ nai popatrzal.

— A ja zdun Mirsz jestem — odpowiedzial.

Nastalo milczenie.

— WywréciliScie tez wiezg nad Goplem i knezia z nig? — zapytal Mirsz. — Bo coscie
si¢, slysze, wy na niego, a on na was, zawzieli?

— Jeszcze nie — odpart Doman.

— I bez knezia myslicie by¢? — moéwil stary. — Pszczoly w ulu i dnia bez matki si¢
nie 0stoj3.

— Pewnie — rzekl Doman. — Jednego wypedzim, a drugiego wybierzemy, aby
zgoda byla.

— Zgoda! Tak! — odparl zdun. — Trzeba, zebyscie ja sobie ulepili. Robcie jak ja:
glina si¢ rozpada, a wody domieszawszy, garnek si¢ z niej ulepi. Poszukajcie tej wody.

Zmilczal Doman. Mirsz mruczal:

— Zaczepicie licho, gdy Chwosta ruszycie... Niemcéw i Pomorcoéw na nas sprowadzi.

— Odpedzimy ich.

— Jak wam pola zniszczg, a mnie garnki wythuka! — za$miat si¢ zdun.

I glowa potrzasajac, patrzal na jezioro.

Wtem i czélen'?? przybit do brzegu, a przewoznik, pot otarlszy z czola, r¢ka wody
zaczerpnal, napit si¢ i legt odpoczywaé. Doman juz szedt do todzi.

— Tak to idziecie do chramu bez obiaty? — spytal Mirsz.

— Chcecie bym u was misek wzigl! — rzekt kmied.

— Ja tego nie potrzebuje, ale wam by si¢ zdato — baknat Mirsz.

— Ale¢ ich nie dajecie darmo?

— Crasem — zawolal stary, w r¢ce plaskajac. — Drzi$ taki dzied, ze dam miski,
postawicie je przed Nija.

Od pieca ukazat si¢ syn, czlek juz niemlody. Ruchem rgk, nie méwiac nic, powiedzial
mu stary, czego chcial i siadl znowu, a po chwili wyniést z szopy syn miseczek kilka
drobnych, ktére oddat Domanowi. Znano juz naéwczas u Polan pienigdze, cho¢ ich nie
robiono.

Z dawna przywozili je i przynosili tu ci, co po bursztyn przyplywali i przychodzili,
idac wzdluz tej ziemi od zachodo-potudnia. Rzymskie, greckie i arabskie pienigzki krazyly
miedzy ludzmi. Z Winedy'? je tez tu przywozono. Doman mial przy sobie kilka takich
blaszek srebrnych i chcial z nich da¢ jedng staremu, ale ten reke odtracit.

— Postawcie to ode mnie — rzekl i glowa skingwszy, siadl w pniu swoim.

Szedt tedy do lodzi Doman, a przewoinik, do pasa nagi, wlosem caly obrosly, wes-
tchnawszy, ujal za wioslo i poczawszy co$ pélglosem nuci¢, odbit od brzega.

W chramie u Nii siedziata przed ogniem Dziwa. Tu, mimo dnia spieki, zewszad otu-
lonej oponami, w kontynie'?! ciemnej chlodno bylo prawie. Ognisko gorzalo tylko, aby
Znicz nie wygasal. Dym prosto ponad dach plynat i otworem ulatal.

Na trzech kamieniach siedzialy trzy strézki ognia $wigtego, dwie u$pione, trzecia
czuwajgca za nie. Tg trzecig byta Dziwa.

Wianek miata na glowie, rozpuszczone kosy, cata w bieli, obwini¢ta dtugg chustg biala,
wéréd tego mroku sama do jakiego$ nieziemskiego zjawiska byla podobna.

W chramie nie bylo nikogo.

Swiatetko ognia odbijato si¢ niekiedy na wiszacych u szyi béstwa taricuchach i ziar-
nach bursztynu, na ofiarnych kruszcach u $ciany $wigtyni i w tych strasznych czerwonych
oczach, ktére kewawymi blaski poblyskiwaly niekiedy.

Drziewczyna siedziala nieruchoma i zadumana, gdy zastona si¢ podniosta powoli —
obrécita ku niej oczy, spojrzata, krzyknela i upadla na ziemie.

Wezdlen — dzi$ r.n.: czdlno. [przypis edytorski]
120Wineda a. Wineta — legendarny gréd i port z latarnia morskg u ujécia Odry. [przypis edytorski]
121kontyna — $wigtynia. [przypis edytorski]
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U wnijécia stal Doman, ktérego ona zabila. Zdalo si¢ jej, ze wilkolakiem czy upiorem
na $wiat powracal.

USpione towarzyszki zerwaly si¢ z siedzelt swoich, nie mogac rychlo oprzytomnie¢,
a tuz Doman podbieglszy, z ziemi ja podnosil, wziagwszy na rece.

Dziwa otworzyla oczy i zamkneta je natychmiast przerazona, rekami usitujac go ode-
pchnaé od siebie. Widziala teraz dobrze, iz duchem nie byt — ale ja trwoga ogarniala,
aby nawet u oltarza zemsty nie szukal.

Doman na krzyk jej rozpaczliwy cofnal si¢ i stanat z dala. Chwile trwalo milczenie,
dziewki przyrzucaly pospiesznie tuczywo, ogient zaczal plonaé jasniej; Dziwa z trwoga
ciagle patrzala na stojacego u wchodu Domana.

— Nie obawiaj si¢ — rzekl — nie uczyni¢ nic ztego, zemsty nie szukam. Chcialem
widzie¢ ciebie i pokaza¢, ze zyjg. Po to tu przyszedlem tylko.

— Wynijdz, prosz¢ — odpowiedziala, wstajac, dziewczyna, ktérej przytomno$é po-
wrécila. — Wyjde za chram, powiem wam wszystko, ja nie jestem winna.

Postuszny Doman cofnat si¢, zastona spadla. Dziwa siedziata chwile, dlonig czoto po-
tarta, poszla si¢ napi¢ wody ze $wigtego zrédla, poprawita wianek i wlosy — z wolna
uchylila opong i wyszta.

Opodal, za dwoma tynami malowanymi stojac, Doman czekal na nig u kregu kamieni.
Z dala go zobaczyta, blady byl jeszcze, ale w oczach mu juz dawne zycie $wiecito.

Powoli, z obawg zblizyta si¢ ku niemu dziewczyna.

— Mozecie zabi¢ mnie zaraz, tu — odezwata si¢ — tak jak ja chcialam was tam zabié.
Broni¢ si¢ nie bede. Porwaé sie daé i zy¢ z wami nie moglam. Dawno, w dziecinstwie,
$lubowatam bogom i duchom.

Patrzal na nig Doman smutnie, znajdowal ja teraz pigkniejsza jeszcze, niz dawniej byta.

— Dziwo — rzekl — zycie to takie jak $mier¢, a bogi i duchy...

Nie $miat dokoniczy¢.

— Co po zyciu bez ludzi? — dodal, pomilczawszy. — U mnie byscie znaleZli inne,
dom swdj, rodzing, obrong i wszystkiego dostatek... Ktz by wam bronit u zrédla ofiary
czyni¢ albo na rozdrozu u $wictych kamieni i z duchami rozmawiac?

— Duchy sg zazdrosne jak ludzie — odezwala si¢ Dziwa, ciekawie, nie$mialo wpa-
trujac sic¢ w Domana — duchom a ludziom razem stuzy¢ nie mozna. Wianek méj do
nich nalezy.

Chcial si¢ kmie¢ przyblizy¢ nieco do niej, ona si¢ cofngla, ale z oka go nie spuszczata.
Czlowiek ten, ktérego ona zabita, a ktéry zyt, obudzal w niej dziwne uczucie — zal i litoé¢,
i obawe.

— Nie miejcie do mnie zalu — méwila — ja sama nie wiedzialam, com czynila,
a broni¢ si¢ musiatam. Jezeli zemsty chcecie za krew wasza, wezmijcie miecz i zabijcie
mnie tak, abym si¢ nie meczyla, a odpusicie braci mojej i rodowi mojemu. Ja si¢ umieraé
nie boj¢ — dodala — z duchami pdjde bigdzi¢ po wiecznie zielonych lasach i fakach
i pie$ni zawodzi¢.

Doman ramionami ruszyt.

— Dziwo! — rzekt. — Gdziezbym ja was chcial zabija¢, predzej drugi raz wazytbym
si¢ porwaé, cho¢ z chramu, i dat pokaleczy¢, bylebym pochwycit.

Drziewcze, potrzasajac glows, zarumienilo si¢ mocno.

— Nie moze to by¢ — szepneta cicho — nie moze...

— Zal mi ci¢ — ciggnat Doman — ja do zadnej innej nie mam serca. Prébowatem
siostre waszg widzie¢, podkradatem si¢ pod zagrode, gdy do trzody wychodzita; hoza jest,
ale takich po $wiecie wiele. Co mi po nich!

Gdy moéwit tak, Dziwa ciggle przypatrywala mu si¢ ciekawie i powtarzala jakby bez
mysli:

— Nie moze to by¢! Nie moze!

Gdy tak rozmawiali ze sobg, on si¢ skarzyl, ona niby stucha¢ nie chciala; w sercu jej
zrobito si¢ tak dziwnie, jak nigdy nie bylo. Co$ ja ciagnelo do tego czlowieka, motze to,
ze go zabila. Sama nie wiedziala, co si¢ z nig stalo, a ul¢kla si¢ w sercu zemsty duchéw
zazdrosnych.

Mimo tej trwogi — ciggnelo ja ku niemu — ciagnely oczy siwe Domana i usta, i glos,
i ta dobro¢ jego, przez ktdry si¢c zemsty wyrzekal.
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Zarumienita si¢ mocno, spuscita oczy, rada by byla uciekad, a nie mogta. Coé jg trzy-
malo wkutg do ziemi — on wcigz oczyma ja czarowal. Trwoga zaczynala ja ogarniaé coraz
wicksza — glos postradata.

— Idicie, prosz¢ — ozwala si¢ z wysitkiem wielkim, glosem sttumionym — idzcie
i nie powracajcie.

— A gdybym wrécit? — zamruczal Doman.

Spuscita oczy Dziwa i zmilczala.

— Sama méwisz — dodal — ze ja mam prawo wzig¢ ci zycie, prawo zemsty i krwi.
Mialem prawo to, pomsty na braciach, na domu, na rodzie calym, a nie chcialem go.

— Zabijcie mnie! — powtérzyla Dziwa spokojnie.

— Szkoda by was bylo — rzekt Doman, $miejac si¢. — Nie! Nie! Lecz gdy powrdcg,
gdy poprosze, to¢ mi na was choé popatrze bedzie wolno...

Zarumienita si¢ mocno dziewczyna — zadrzala, fartuszek bialy podniosta do twarzy,
zaslonila si¢ nim, rzucila nagle miedzy tyny i jak strzata do ognia pobiegta.

Doman stal, zerwal lisci kilka z drzewa, wzial je w usta, gryzé poczal zadumany,
zakrecit sie, stangl, powrécit i poszedt bladzi¢ po ostrowiu.

Siwowlosa strézka wskazala mu chate Wizuna. Stary siedzial na progu i karmit gote-
bie, ktére do niego zlatywaly. Postrzeglszy Domana, zerwal si¢ z rzezwoscia mlodziencza,
rece mu otwierajac.

— Przeciez ci¢ dziewka nie zabita! — zawolal. — Wiedzialem ja to dobrze.

émiejqc si¢, Doman rozpiat suknie, rozgarnat koszule i pokazal mu szeroka, straszng
jeszcze blizng.

— A, przekleta wilczyca! — rzekt stary, $ciskajac go. — Tyle miala sily. Wiesz, ze
ona tu jest? Czy zemsty szukasz?

— Widzialem ja — rzekt chlopak — méwilem z nia, a zemsty nie zgdam. Dziewka
mi i teraz w glowie, cho¢ mnie nie chce. Méwi, ze duchom $lubowata.

Wizun glowg potrzasat.

— Trzeba ci inng wzigé; o tej zapomnisz... Porwad jej stad si¢ nie godzi — méwit
stary — wszystkie one jednakowe, kwitnie to, poki mlode a na staros¢ kole. Wez inng,
wez inng. Niewiasty ci potrzeba, bo bez niej nie wyzyje czlek.

— Mj ojcze — odpart Doman — nie faj mnie, inne mi nie do smaku.

Wizun reka gwattownie potrzast.

— Sprobujze wzigé inng — rzekt — zobaczysz. Mlodo$¢ ma takie chuci, ale one
wystygaja predko. Dopéty za tg tesknié bedziesz, poki innej nie wezmiesz.

Tak si¢ poczeta ze starym rozmowa, ktéry ciagle do swojego wracal, $ciskajac dawnego
wychowarica. Godzing siedzieli u chaty, chodzili po ostrowiu, jeden si¢ skarzyt, drugi
zawsze toz samo lekarstwo podawal. Rozeszli si¢ wreszcie, Doman usiad! do fodzi i na lad
powrdcil. Stary Mirsz siedzial jeszcze w swej wierzbie.

Zobaczywszy powracajacego, zadziwil si¢, ze tak predko nazad przybywal. Doman
wysiadl, gryzac liscie, ktére byl zerwal na wyspie, ale weselszy byl. Przyblizyt si¢ znowu
do starego.

— Hej! Stary zdunie — zawotal — gdybyscie tez mi dali co zje$¢ a przenocowad?

— Jak odméwié? — rzekt stary. — Chocby$ kmieciem czy zupanem nie byl, na to
chata, aby gosciom si¢ otwierata. Chodzcie.

I wstal.

Whasnie w chacie wieczerze podawaé miano i cérka Mirszowa ku ojcu wygladata,
gdy oczy Domana na nig padly. Dziewcze bylo wypieszczone, bo ani okolo roli bardzo,
ani kolo gospodarstwa nie chodzito, lubita si¢ stroi¢, bo wiedziata, ze byla pickna, szyta
reczniki ni¢mi krasnymi i czasem kadziotke!?? przedta.

Oczy kmiecia i zdunéwny spotkaly si¢ jako$ tak, ze oboje poczerwienieli. Jej si¢ po-
dobat zupan czy kmie¢, ktéry pansko wygladal, on pomyslal, ze dziewka byla fadna —
a nuzby mu, jak Wizun radzil, za lekarstwo postuzyla?

Weszli ze starym do chaty, gdzie ich stét bialo pokryty czekal. Mila stuzyta sama,
nosila misy i kubki, a ile razy weszla, spojrzala na zupana i on tez na nig. Raz nawet
w u$miechu zza rézowych ustek biale zgbki pokazala. A byla i na co dzied zdunéwna

2kgdziotka a. kondziotka — kiab wiokna Inianego lub runa zwierzgcego. [przypis edytorski]
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strojna; srebrne pierécionki na wszystkich palcach, niektére z oczkami, pod szyja miata
guz ogromny zlocisty, we wlosach szpilki, kolce w uszach, kolce na rekach, wianek na
glowie, a w oczach $miech i pustotg.

»Gdybym te byt wprzédy spotkal”, myslal, patrzac na nig, Doman, ,moze bym ja sobie
byt wzial”.

Jedli tedy a rozmawiali. Gdy misek juz przynosi¢ ani zabieraé nie bylo potrzeba, mloda
gospodyni z komory, uchyliwszy drzwi trochg, patrzala niby ukradkiem, czy ojciec jej nie
zawola, a w istocie coraz to na mlodego zupana z ukosa.

»Wziglby$ mnie sobie”, méwily figlarne oczy, ,ja bym si¢ nie bardzo bronifa”.

Mrok juz padt szary i gesty, gdy Doman poszedt do szopy na postanie. Mirsz stary
corke wywolat z komory i pogrozit jej palcem.

— Ty, dzierlatko jaka§ — rzekt surowo — co ty oczyma strzelasz na takich ludzi. On
nie z takich, co garnki robig, ale z tych, co je tluka, tobie do niego nic.

— Nie patrzatam.

— Patrzatag! Tobie co po nim? U niego takich, jake$ ty, doma pewnie ze sze$¢ do
wyboru. Czy chcesz si6dma by¢?

Bystrymi oczyma Mila spojrzala na ojca, grozit jej ciagle.

— Jutro rano, gdy bedzie odjezdzal, zeby$ mi si¢ nie pokazywala! — dodal. — Pa-
migtaj!

Poszli spaé. Nazajutrz Doman wstal rano, konie staly pogotowiu, usiadt na fawie.

— Co$ mi si¢ pod skwar jecha¢ nie chce — rzekt chmurno.

— Poczekajcie do jesieni, przyjda chlody — odpart zdun — ja wam nie bronig.

Nic nie odpowiedziawszy, kmie¢ powldkt si¢ nad jezioro. Czélina staly u brzega, kazat
si¢ na ostréw wies¢, pojechat do chramu.

Mila, widzac go wychodzacego, pobiegla pod tyn, spojrzata przez szpary, na pét sie
zgiawszy, aby jej nie widziano, $ledzila go oczyma. Ojciec to widzial, zzymnat si¢!?, zmil-
czal. Czélno odbito od brzega.

W kontynie siedziala Dziwa i na ogieni patrzata, ale w oczach od wezora jako$ si¢
jej majaczylo dziwnie; nie widziala nic oprécz jakich$ ciemnodci i iskier. Ludzi pelno
bylo w chramie i szmer w nim gluchy panowal. Stary guslarz wrézyt i przyjmowat ofiary,
siwowlosa strézka odczyniala czary, rozdawala ziele.

Uchylila si¢ opona. Doman znowu stanat przed nia. Zarumienila si¢ Dziwa, wstrz¢sta
cala, w druga stron¢ odwrdcila oczy i siedziala nieruchoma, patrzac na ognisko. Doman
stal a stal przed nig, spart si¢ o stup, rozgladat si¢ po chramie.

Pomyslala dziewczyna, ze mu koniecznie powiedzie¢ bylo potrzeba, aby precz szed!
sobie — wstala z kamienia, wysungta si¢ druga strong chramu, aby z nim nie spotka¢ si¢
u wyjécia. Migdzy tynami nagle stanal przed nia. Nie bylo tu nikogo oprécz ich dwojga,
chlopak pochwycit ja silnymi r¢kami i w twarz pocatowal. Dziwa krzyknela, zastaniajac
oczy — ale go juz nie bylo, gdy je odkryta.

Uciekl. Gniewna bardzo powrdcita nazad do chramu. Obmyta si¢ wodg ze Zrédla
$wietego, ale twarz jak ogniem jg palifa, a im myla dluzej, tym palilo mocniej. Az sig jej
na lzy zebralo i plakaé gorzko poczeta.

— O doloz ty moja, o dolo!

Spojrzala na czarny posag Nijoly, czerwone jej oczy gniewnie w nig byly wlepione.
Zdawaly si¢ palaé zemsta. Ogieri przygasal, rzucila si¢ go podsyci¢. Z chramu si¢ roz-
chodzili ludzie, nucgc pie$ni o Ladzie i Nii, $piewy rozlegaly si¢ na jeziorze i zaro$lach,
dziwnie brzmigc smutno.

Drziwa tez wyszla i $piewaé poczela, sama nie wiedzac co — ot, jaka$ dawng w dzie-
cifistwie slyszang piosenkg.

Zza drzew wida¢ bylo chodzacego Domana, ktéry z dala krecit si¢ migdzy gromadami
ludzi, zrywat liScie, gryzt je — i rzucal. Potem polozyt si¢ na trawie, pét drzemal, na pét
czuwal. Nie wiedzial, co robi¢ ze sobg.

Wizun, ktéry sie miedzy gromadami przechadzal, nadszed! i stanat nad nim.

— Ty tu jeszcze? — spytal.

— Sam nie wiem, jak si¢ przywloklem — rzekt Doman.

1Bzgymac si — niecierpliwi¢ sig, gniewad si¢. [przypis edytorski]
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— Gdzieze$ nocowal?

— U zduna, ktéry ma dziewkg tadna.

— Wetze ja, a nie chodz darmo okolo tej, ktéra ci¢ nie chee.

— Nie zechce moze i tamta!

— Zdunowa dziewczyna za zupana? — rozesmial si¢ stary Wizun.— Ot, wieczér
bliski — dodal — wracaj nazad do Mirsza, tak lepie;.

Doman ziewnal, przeciagnal si¢, wstal, postuchal, siadt do czéina i poplynal, a po
drodze myslat: ,Stary zna, co robi¢ trzeba, lepiej oszale¢, jak si¢ trud”.

Gdy czétno przybito do brzega, stary Mirsz siedziat w swej wierzbie; wychylil si¢ z niej.

— Przez caly bialy dzieri nie jadtem nic précz lisci jak kot — odezwal si¢ Doman —
glodny jestem jak pies. Ojcze, ulitujcie si¢ jeszcze dzi$, dam wam skére niedZwiedzia na
postanie, bedziecie po kneziowsku na niej odpoczywal.

— Skéry mi nie trzeba, siano lepsze — rzekl stary — a do chaty chodicie.

Wskazat reka na drzwi. Mila z dala poznata czétno i przybywajacego, klasnela w rece,
poprawila rucianego wianuszka, przegladajac si¢ w cebrze wody, piers sie jej podnosita.

— Ojciec méwi, ze ich ma szes¢! — poczela w duchu méwié do siebie. — Co mi tam?
Bedzie musial mnie najlepiej mitowaé. Powypedzam wszystkie. Czym nie mloda? Czym
nie hoza? Hej! Na koniku przy nim, kolpaczek czarny, fancuszki na piersi, faricuszki na
reku, krzno'?# na ramionach; to ja, pani zupanowa! Klaniajcie si¢ swej pani!

Wybiegla do $wietlicy — nie byto nikogo, wrécita do komory, wianuszek si¢ obsunal,
musiata przymocowa¢.

— Jak popatrzg na niego, jak popatrz¢, to mnie musi wzigd! Hej, dziewanno! Kra-
sopani'®... Al Gdybym lubczyk miala, tobym mu go dala w miodzie, azby snu i jadla
pozbyt, poki by mnie sobie nie wzial.

Wzdychala jeszcze, gdy tuz za drzwiami, za chatg $piew sie dat stysze¢ jekliwy. Wyjrza-
ta okienkiem. Drogg od brzegéw szla, zataczajac si¢, pod$piewujac, stara Jaruha, wiedzma,
co wszystko znala: i lubezyki, i grabki, i wszelkie milosne tajemnice. Komu kogo chciala,
temu go dala.

Duchy ja umyslnie tu niosly. Skoczyta Mila co predzej drzwiami tylnymi, palcami ja
wabigc ku sobie.

— E!'E! — zawolala Jaruha. — Toz juz dola, kiedy hozej zdunéwnie jestem potrzebna.

I pospieszyta do plota. Mila stata na przelazie, fartuszek trzymajac przy ustach.

— Matuniu Jaruho — szepngla — ty znasz wszystko, nieprawda?

— 0j!0j! Czemu by nie? — przygladajac si¢ jej, poczela stara. — Golabko ty mojal
Znam wszystko, a nawet i to, Ze ci si¢ hozego jak ty chlopca chce.

Mila si¢ zaczerwienila, pochylajac az do ucha Jaruhy.

— Daj mi lubczyku! Dam, co chcesz!

—- Tobie! — rozémiala si¢ stara. — Taz ty sama jeste$ lubczykiem, kto by ciebie nie
milowal, cho¢by kneziem byl, $lepym by musial by¢ chyba.

— Lubczyku mi daj, matuniu! — powtarzala goraczkowo Mila, odpinajac srebrny
guz od koszuli i rzucajac go starej na rece.

Jaruha si¢ zdumiata, czolo si¢ jej namarszczyto, powoli $ciagneta torbe z plecdw, siadla
na ziemi u przelazu, poczela z wezetkéw dobywaé zidl i korzonkéw paki. Mila, drzac
i bojazliwie ogladajac si¢ dokota, czekata.

Uschle jakies$ zi6tko Jaruha wsunela jej do reki...

— Zetrzyj na proszek, daj mu pié, a gdy pi¢ bedzie, patrz mu w oczy, ani mrugnij.
Jak mrugniesz, przepadto.

Rozesmiala si¢ gloéno. Mili juz nie bylo, pobiegta do chaty, w niecierpliwych dloniach
starfa na proch ziele, rzucila je do kubka dla goscia.

Ojciec wolal o wieczerz¢ — zwingla si¢ zywo. Doman siedzial, zamy$lony jak noc, na
obu rekach oparty, az go oczyma obudzi¢ musiata ze snu. Chlebem si¢ famali, mi¢so na
stole stalo. Ojciec mi6éd nalewat.

»Chocby sie ojciec pogniewal!”, pomyslata. ,A cho¢by uderzyl”, rzekla w duchu.

124krzno — futro. [przypis edytorski]
125krasopani — nazwa ta obejmuje gatunki jednej z rodzin motyli. [przypis edytorski]
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Chwycila kubek nagotowany, predko went miodu nalata i sama go podata Domano-
wi, patrzac mu w oczy. Przyjal go, poczal pi¢ — Mila z sercem bijacym patrzala nas,
nie mrugneta, cho¢ ojciec, czula, jak grozno na nig pogladat. Wypit! Krasna jak wisnia
pobiegta do komory.

— Teraz on méj! On méj! — wolata i tylko ze nie plasnela w rece. — Jaruha wszystko
zna!

Stary zdun nierozmowny byt dnia tego, jedli cicho. Nad wieczér burza si¢ z wichrem
zerwala straszna. W jezioro pioruny bily jeden po drugim, a deszcz lal strumieniami.
Doman poszed! spa¢ do szopy. Szalalo na niebie do pétnocy, a ludzie, jak to zwykle bywa
w burze, kamiennym snem spali.

Pod okienko pod chatg kto$ podszed! nieznacznie, okienniczka byla odsunigta, spart
si¢ o $ciang, glowe pochylil, kto$ wyjrzal ku niemu. Szeptali, ale wiatr byl i nic slysze¢ nie
dawal, szeptali dtugo, prawie do dnia — kto moze wiedzied, co radzili i co uradzili.

Na samym koricu odezwat si¢ glos z okienka.

— Swaty trzeba sta¢, ojca trzeba prosi¢, inaczej nie péjde z domu, nie péjde inaczej.

Rano po deszczu i burzy oélizto po drogach, katuze staly wielkie, ze strzech cieklo,
strumienie wezbrane biegly do jeziora, po niebie walesaly si¢ chmury biate goéra, szare
dolem. Zbieralo si¢ na pluchg, storice pieklo, cho¢ go widaé nie bylo.

— Ojcze Mirszu, ja dzi$ do domu nie pojade, drogi grzaskie, ko si¢ lizga.

— Czekajcie do zimy — odparl stary — jak mréz schwyci, bedzie sucho.

Doman zostal. Siadl nad jeziorem i dumal. Mila przez tyn wygladata; stary Mirsz
w wierzbie co$ mruczal. Nad wieczér podszedt kmie¢ ku niemu.

— Ojcze stary — rzekl — gdybyscie mi swatéw nie odpedzili z grochem, tobym wam
ich przystat.

— A wiele zon masz? — zapytal stary.

— Zadnej.

Mirsz nani popatrzal.

— Cérka moja pieszczona, biata, godna i zupana, na zong ci jg dam, inaczej nie. Slijcie
swaty uroczyste, po obyczaju starym.

Doman si¢ sklonit.

— Do domu jadg, druzby uprosze. Zgoda, stary gospodarzu?

Zmierzchalo dobrze, gdy si¢ ta rozmowa toczyta, Doman co$ nuci¢ poczynal, na duszy
mu byto weselej i myslat: ,Hej, Wizunie stary! Bedzie li to lek czy trucizna? Inng biore,
a o innej mysle, gdzie indziej swaty, a serce gdzie indziej!”.

Wtem stary Mirsz palcem ukazal na bory.

Nad borami, nad lasami gorzaly tuny, jedna, dwie, dziesi¢¢ na wsze strony. Doman
spojrzat i krzyknat:

— Ogniste wici!

Nadbiegta czelad? jego, wolajac:

— Wici ogniste!

Ruszylo si¢, co zylo, a Doman w podwdrko niepostrzezony skoczyt pod okienko ko-
mory i zapukal.

— Drziewczyno! Malino! Bywajze mi zdrowa! Ogniste wici na gérach plong, na wojne
musze. Jak z wojny powrdce, to ci przysle swaty. Ojcum si¢ kianiat i prosit, bedziesz moja.

W okienku czy $miech, czy placz si¢ dal slyszeé, moze razem oboje?

— O mily méj, mily, sokole jedyny, wré¢ mi caly z wojny! W oknie siedzie¢ bede,
w niebo patrze¢ i plakaé, péki z wojny nie wrécisz, poki swaty nie przyjada.

— Na kon! — krzyczal Doman do czeladzi. — Na kon! Badz zdréw, gospodarzu,
dzigkujemy za goscine, nie czas odpoczywaé, gdy ogniste wici plong. Zdrowi bywajcie
wszyscy!

Zatgtnialo, zaszumialo, ruszyli cwalem, a przed chatky stal Mirsz stary i patrzal na
tuny, stala Mila z rekami zalamanymi i plakala, coraz to fartuszkiem ocierajac lzy. A zza
tez wida¢ byto u$mieszek i serce bito, bito — bito.

— Powrdci! Powréci! Swaty przyjada. Moim musi by¢!
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Na wiezy, na wierzchotku stata pani biafa, patrzala dokota; wieczér byt, ten sam wieczér,
ktérego zapalono wici ogniste. Jeszcze na zachodzie storice po sobie zostawilo czerwong
tung, dokota lasy i doliny spaé si¢ zdawaly.

Knei za nig, oparty o mur, pogladal na gréd pod nogami, na chodzacych po watach
ludzi, na smerdéw, co sprawiali druzyng grodows, na jezioro, w ktérym daleko tuna si¢
niebieska odbijata. Nie wida¢ jeszcze bylo nic... Nic...

Poza knezng dwoje chlopakéw, prawie réwnych wzrostem, stato. Wida¢ z nich bylo,
spojrzawszy, ze z obcego przybyli kraju. Suknie mieli z sukna cienkiego i inaczej szyte,
obuwie ci¢zkie i mocne, u boku po mieczu dtugim kazdy. W oczach im si¢ jeszcze mlo-
do$¢ $miala i zycie, ale dziko jako$ i zwierzgco. Na wojakéw wygladali, cho¢ mlodzi, na
drapieznych i chciwych tupu wojakéw.

Whasnie tego dnia zarania, gdy u wrét kladziono zaborole!?, nadjechali dwaj chiopcy,
przebrani w proste gunie, na nedznych koniach i do zamku si¢ prosili. Tu ich pusci¢ nie
chciano, az wyszed! starszy smerda, popatrzyl, krzyknal i kazal ktody odwalaé, a prowadzit
ich do wngtrza zdyszany, radujac si¢ i famiac rece.

Wwibdl chlopakéw do $wietlicy. Knez lezal na lawie, bo tej nocy spaé nie mégl po
goscinie u Piasta. Zerwal si¢, mruczac, spojrzal, chlopcy mu u nég lezeli i za kolana
sciskali. W dlonie plasngt z przestrachem.

— Kto was tu wystal w t¢ godzine? — zawolat.

Nim czas odpowiedzie¢ mieli, otwarly si¢ drzwi i wpadla biata pani z krzykiem, ze
lzami, z radocig i rozpacza.

— Duieci moje! Po codcie przybyli!

Staly chlopieta nieme, jeden na drugiego patrzajac'?’.

— Stesknilo si¢ za $wiatem zy¢ — rzekt starszy — dziad pozwolit jecha, siedliéma
na konie i jechali nocg, lasami, manowcami, az tu, aby wam u$cisnagé nogi...

— A tu wojna u progu! — zakrzyknela pani. — O! Dzieci moje! Kto wie, co si¢
stanie z nami, niechbyscie si¢ cho¢ wy przy zyciu zostali... Po mirach wsz¢dzie chodzi
burza, na gréd si¢ ludzie gotuja...

Famala rece knezna, a Chwostek mruczat:

— Nie bedg $mieli! Poburza si¢, pokrzyczg... Na rozmowe przyjda i zgode zrobimy...
A potem tych, co glowy podnosili... — Reka pokazat do géry. — Na deby!

Stalo si¢ na zamku wesele wlasnie, gdy najgroiniejsza nadeszia godzina. Caly dzien
musieli poi¢ si¢ pociech, strachem zatrutg. Ledwie $miech przyszedt na usta, trwoga go
odpedzata. Stano ludzi na zwiady chytkiem i co godzina wracali.

— Co slycha¢? — pytal Chwostek.

— Coécie widzieli? — pytala biala pani.

Smerdy si¢ po glowach skrobaly.

— Grozby chodzg po polu... Po dworach si¢ gotuja, po chatach zbierajg... Kmiecie
mrucza, Myszkowie od zagrody do zagrody biegaja.

Powrdcit drugi okolo potudnia, prawit toz samoj; trzeci nad wieczorem i oznajmil, ze
na noc przyjda wici ogniste.

Chwostek si¢ rozsierdzit i do wiezy go zamkna¢ kazal.

— Lze niepoczciwy, kmiecie go przekupili... Nie bedg $mieli wici ognistych zapalid...
A zapal je... Ja na wiezy stos kazg zazegna¢, bo si¢ ich nie boje.

Kneina padia mu do nég,.

— Panie miloéciwy! Drzieci nazad odprawcie, niech jada. Da¢ im czéten, odprawié
daleko... Niech jadg do dziada i burzg przesiedza, kto wie, co nas od tej czerni czeka...

Plakata i prosita. Chwostek si¢ gniewal. Odlozono wyprawe do wieczora.

Stali teraz wszyscy na wiezy i czekali a patrzyli, ukaza si¢ li wici ogniste. Chlopcy
miedzy sobg szeptali:

— Niechby wojna byta! Uprosimy ojca, matki, zostaniemy z nimi i krwi si¢ kmiecej
napijemy... Niech znajg, jak u Saséw wojujg...

126zaborol — kloda. [przypis edytorski]
Zpatrzajgc — dzid: patrzac a. spogladajac. [przypis edytorski]
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Nad lasami, dolinami cisza byla i ciemnosci; patrzali z wiezy, tylko zorza po sloicu
powoli gasta i w jeziorze odblask jej blednat. Chwostek powtarzal:

— Czerni plugawa! Nie beda $mieli!

Wtem nad lasy, nad dolinami, zarumienilo si¢ cos, na chmurze, ktéra gora plyneta,
trysta jakby plama krwista... I znikla... Klebami buchnat dym czerwony, a za nim plomie
z6lte wspiglo si¢ wysoko. Pierwszy stos zapalono...

Biafa pani zblada i oczy zakryta.

— Pastuchy ogien z chrustu zapalili... — rzekl knez i $mia¢ si¢ poczal.

Wtem chlopcey krzyczed zaczeli:

— O! Jeden, drugi, trzeci...

Stosy z kolei zapalaly si¢ po gorach, ogniste tuny odbijaly na oblokach. Caly kraj
usiany byl dokota wiciami. Chwostek si¢ ruszyt i krzyknat:

— Stos zapali¢! Niech znaj, ze ich si¢ nie zlekne...

Na kamieniach u géry lezata ogromna kupa tuczywa, pachotki wnet z weglami i za-
gwiami przybiegli, zapalono ja. Chwostek si¢ usmiechat. Biata pani nie méwita nic, ski-
neta na chiopcdw i poczeta schodzi¢ z wiezy. Dzieci za nig szly postuszne.

Chwostek si¢ obejrzal ponuro, plunal z wiezy na $wiat i poczal tez spuszczaé si¢ na
dét do dworu.

Tu w $wietlicy Brunhilda chodzita krokami wielkimi.

— Drieci tu nie zostang... — méwila.

Na to nadszedl Chwostek.

— Czemu zostaé nie maja? — zawolal. — Chcesz ich teraz wyprawié, aby pochwycita
czerti i zadala im $mieré. Nie, bezpieczniejsi oni tu w grodzie niz w polu!

Drzieci rzucily si¢ matce do nog, aby im zosta¢ dozwolita. Noga tupnetla, brew sig jej
namarszczyla.

— Nie — rzekla — nie, pytalam si¢ dzi§ wroézki, patrzalam na powietrzne znaki,
wszystko zle nam zapowiada... Sprawdzily si¢ juz ognie, ktérym nikt wierzy¢ nie chcial,
sprawdzi i reszta... Ja wigcej wiem... Zginiemy my, niech si¢ bedzie pomsci¢ komu...

Chwostek si¢ gniewal poczal, rozgniewala zona, oboje niemal skoczyli ku sobie, az
knez, mruczac, spuscit glowe, odstapit i rzekt:

— Duiej sig, co chee!

Knezna chiopcom si¢ do drogi kazata gotowaé. Much¢ zwotano, aby czéten gotowat.
Zdjeto im suknie parskie, a dano proste siermiggi, musieli miecze pochowaé. Obu im
z oczdw ciekly lzy, ale matka kazata.

Chwostek poszedt, milczacy, i syndéw do piersi przycisnat.

— Niech cho¢ zostang do jutra...

— Nie, nie... Ani godziny, jutro cata okolica zat¢tni, zaczng nadciaga¢... Gromady
grod opaszg, brzegi jeziora obsadza...

I zatamala rece.

Oba chlopcy milczeli, fzy im ciekly po twarzy. Chwostek patrzyt na nich, mruczal
gniewnie jak niedzwiedz, gdy go rusza z tozyska.

Biata pani wyszta i wrécita. Glowe zawinela ptachta, plaszcz prosty zarzucita na siebie.

— Ja z wami — rzekla — az do brzegu poplyng... POki nie si¢dziecie na konie, ja
Z Wami...

Po jednemu wzigla ich za glowy i pocalowata.

Chwost stat milczacy. Przez otwarte okno zewszad bily tun blaski i wpadaly do $wie-
ticy.

— Widzicie — odezwala si¢ Brunhilda — to zapowiedz wojny... Jutro motze si¢ ona
rozpocznie. Gréd bedzie si¢ bronié... Wezmg dwor i grodzisko, schronimy si¢ na wiezg...
Miesigc, dwa, trzy wyiy¢ mozemy... Jedzcie do dziada i przybywajcie z odsieczg. Spiesz-
cie... — Tu glosu jej zabraklo. — A gdyby nas i dworu, i grodu, i wiezy nie stalo...
Micijcie ojca i matke... MScijcie Zycie cale na tym plemieniu jaszczurczym.

Chwostek mruknat:

— Nigdy stotba wzia¢ nie moga... Prowadicie Saséw, my wytrzymamy...

Rzucili si¢ synowie jeszcze raz do nég ojcu, do nég matce, a potem szli postuszni.
Za kepa u grodziska czdlen stal gotowy, Mucha i drugi silny chlop z wiostami w nim
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siedzieli. Brunhilda weszla pierwsza, chlopcy skoczyli za nia, Chwostek patrzyl z brzegu,
czélen poplynal...

Jezioro cale od tun si¢ palilo, a 16dka po nim mkneta czarna i wida¢ jg byto zwracajaca
w zarosle brzegi, w cien, aby si¢ przedlizneta niepostrzezona. Chwostek oczyma potoczyt
po okolicy dtugo, pogardliwie i do izby powrdcit.

Péino w noc biala pani przybyla nazad, we lzach jeszcze po dzieciach; Chwostek juz
spal. Ona siadla u ognia, wpatrzyla si¢c w wegle zarzace i tak nade dniem usneta dopiero.

Nazajutrz rano pytano straznika na wiezy:

— A nie wida¢ tam gromad zbrojnych?

— Nie rusza si¢ nic! Nie wida¢ nic... Cicho wkolo i spokojnie.

Chwost za$mial sie.

— Nie bedg $mieli, nie waig sie...

Czekali dzient caly, do wieczora, nie bylo nic. Knez powtarzal swoje:

— Nie $miejg...

Noc zeszla spokojnie, rankiem straznik z wiezy nie zobaczyl nic jeszcze. Nadszed!
znowu mrok wieczorny, cisza panowala wkolo. Biata pani chodzita trwozna, Chwostek
méwit:

— Nie $mieja.

Wtem na stolbie zatrabita straz, raz, drugi i trzeci. Pochwycili si¢ wszyscy na nogj,
czeladz z szop, pachotkowie z legowisk pod okopem, smerdowie z przyzby na przedsie-
niu. Przy brzasku wieczora co$ niewyraznego wida¢ byto. Majaczalo pod lasem z jednej
i z drugiej strony co$ jakby zywego, ogromnego; jak smok dzwigalo si¢ z wolna i toczyto
po ziemi.

Straznik znowu w rég poczal trabié, ale dech mu zabita trwoga i sit braklo. Biegli
zewszad ludzie na waly, na drabiny, na dachy... I knez z zong wyszli na przedsienie.

Pod lasem staly gromady, ktére nagle z niego si¢ wyroily.

— Kmiecie na gréd ciggng! — wolali smerdowie, wskazujac r¢kami.

Coraz wyrazniej o wieczornej zorzy dojrze¢ bylo moizna pod lasem tlumy, ktére si¢
poruszaly, sunely, powickszaly. Las z glebin swych wyrzucat lud na doling. Ziemia t¢tnita.
Na prawo, na lewo, na wsze strony sungly si¢ gromady, ciagnac bez pospiechu, uroczyscie,
powoli. Wérédd ciszy chwilami dochodzit gwar z daleka, jakby jezioro mruczalo. A nie
jezioro mruczalo, ale gromady dychaly i konie stgpaly, a na dzidach wysoko wpicte wida¢
bylo stanice boze, wojenne godta $wicte.

Gdy tak stali a patrzyli Chwostek i zona jego, lica im pobladly, zbielaly niemal jak
tych trupdw, keére niedawno przez ten sam prog za nogi ze $wietlicy wywleczono. Knez
sobie miodu kazat da¢, wypil i kubek precz rzucit na ziemie.

— Ludzie, na waly! Kto zyw! — zakrzyknat — Most spali¢!

Rzucili si¢ ludzie wnet za wrota, do mostu, niosgc smol¢ i tuczywo. Podlano pale
smola. Smerda sam na cztery rogi ogied podlozyl, a ludzie z mostu uciekaé zacz¢li do
grodu, za zaborole.

Mrok wieczorny juz w dali nic widzie¢ nie dawal, az plomie si¢ rozpostarlo i syczac,
dyle poczelo obejmowad, a podniosto sie i buchnglo do gory. W czerwonych blaskach
ukazata si¢ wieza i dwor, i cala okolica daleka; strugi ognia poplynely po jeziorze. W dali
nic juz wida¢ nie bylo, cisza w kolo, tylko trzask palacych si¢ belek i dym czerwony ku
oblokom si¢ kiebit wysoko jak druga wiezyca.

Smerdy kazali most wali¢ kotami'??, aby si¢ zapadt i obalil predzej. Z trzaskiem zaczat
pada¢ do wody, klody dymiace, na wpét spalone, syczac, si¢ po falach toczyly.

Bodzie i czétna od brzegéw $ciggano do grodu i chowano w okopie. Ruch na zamku
panowal, Chwostek w boki si¢ wzigwszy patrzyl. Czolo mu si¢ marszezylo tylko i usta
przeklinaly cicho: ,Réd jaszezurczy”.

Powoli dopalaly si¢ pale, ogienl przygasal, ciemno$¢ po nim wydala si¢ czarniejszg, noc
nieprzejrzang. Co si¢ w tych martwych krylo ciemnosciach, ktéz mégh odgadngé?

Stal dlugo zdretwialy jakby Chwostek, potem si¢ ruszyt nagle, odzyskujac zycie, na
ludzi krzyknat. Poczat wydawaé rozkazy.

18ko} — drag. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara bas, tom drugi 63

Ttum, Lud

Ciemnos¢, Noc, Wrog



Whnet co$ si¢ potoczylo przez podwérze do brzegu, maly czleczek odwigzal czédten-
-plawiczke!?, drobny jak orzechowa tupina, i plusneto co$ a zniklo. Znosek z postrzyzong
glows, z wystrzelonym okiem, lezac w tej tupinie, nie poruszajac si¢ prawie, rekami wodg
rozgarniat z wolna i plynat. Czélenko posuwalo sie, nie pluszczac, nie drgajac, jakby je
spod spodu bogunki na barkach niosly.

Ludzie na walach pokladli si¢ i patrzg w ciemnosci. Na wiezy straz chodzi i rozglada
si¢ dokota. Nie wida¢ nic... W gérze przeblyskuja gwiazdy, u dotu miga jezioro, w glebi
lasy stoja czarne i dolina niema. Na niej tez leza mroki, zadnego ogniska, jakby gromady
w ziemie gdzie$ si¢ zapadly.

Czleczek o jednym oku dobit si¢ do brzegu, tupinke schowat w trzciny, wypelzt na
lad i — nie wrécit.

Tak zeszla noc. Brzask na niebie wschodnim, a po ziemi mgly si¢ powlokly — i nic
nie wida¢ — ziemia tylko dysze¢ si¢ zdaje i poruszaé... Mgla opada nad brzegami jeziora
i kryje lasy i pola. Patrza z waléw we mgly i nic nad nig nie widza.

Za mglami na wschodzie czerwieni si¢ i ztoci, wiatr poszedt po ziemi, miota lezgca na
niej zastona, drze ja i precz znéw rzuca na lasy.

Ludzie patrza z watéw, mur stoi przed nimi, glowa przy glowie, rami¢ przy ramieniu
— jak piasek u brzegu — ttum... Przodem Myszkéw gromada konna i kmiecia starszyzna.

Chwostek juz na drugie stolowanie'3® w wiezy wlazl, stoi, liczy i policzy¢ nie moze.
Glows potrzasa.

— Niech postoja... P6jda!

Gdziekolwiek oko zwrdci, spotyka znane twarze; tam stojg bracia tych, ktérych pobit,
tu synowie tamtych, co ich potopiono w jeziorze, a owo ci, co na zamku z Myszkami byli...
Czereda ich cala. Stojg murem i patrza na gréd, jakby go oczyma zje$¢ chcieli.

— Niech si¢ napatrza! — zamruczat i zszedl powoli z drabiny.

Tu smerdowie pijani lud rozstawiajg a serca dodaja.

— Hej! Hej! to czerni nie wojaki, licha druzyna, od sochy!3! to i od radlal32... Mo-
tloch...

Wyszia Brunhilda, spojrzata dokota, rece tamie i oczy zakrywa. Chwost si¢ $mieje, ale
blady chodzi jak trup.

Z tamtej strony dziwnie, ani krzyku, ani wotania; staneli, stoja, posuwaja si¢ tylko,
coraz blizej, coraz blizej. Jedni na plecach czélna niosg, drudzy u brzegu tratwy wigia.
Z tej strony tuki i proce si¢ sposobig.

Storice weszlo, jasny dzied na niebie. Myszkowie wolajg z dala:

— Ot tobie dzieri ostatni, Chwoscie obrzydly! Poklon si¢ storicu, a pozegnaj, bo go
nie zobaczysz wigcej!

Knez nie stucha, siadl na fawie i pije. Luki naciagaja. Na prawo, na lewo czélna sie
gromadza jakby z ziemi rosly, ludzie si¢ do nich cisng, tratwy spuscili i plyng, czélen
z czélnem, gaska'®? z gaska powigzane, szeregiem, az pod waly.

Na okopach lezacy lud wstal nagle, huknat okrzyk ze stron obu az si¢ ziemia zatrzesta,
stado krucze ze stotbu zerwalo si¢ z wrzaskiem i uniosto w obloki.

Swisnely strzaly. Kamienie posypaly z obu stron. Na dét toczg sie glazy i belki, ludzi
ciggngc z sobg do jeziora, a co plusnie w glebie szereg caly napastnikéw, to na grodzie
okrzyk zwycieski.

Padaja odepchnieci i cisng si¢ na ich miejsce drudzy, po zabitych drapig si¢ zywi.

— Na waly! Na waly!

Smerdy biegaja, popychaja, krzycza... Dwa razy odparto napas¢, toczy si¢ trzecia gro-
mada, nacisngla grodows zalogg, dusi j3 w podworze i do wrét... Ludzie si¢ w pét po-
zwierali i mocujg...

Chwostek spojrzal i zbieg}.

Do izby wpad! i zong wyni6st na plecach. Niewiasty za nig gonia placzace...

19 ptawiczka — plytka, waska, jednoosobowa t6dka. [przypis edytorski]

B0gtolowanie — belkowanie; pietro. [przypis edytorski]

Blgocha — pierwotne narzedzie do orki z rozwidlonym rylcem, uizywane przez plemiona prastowiariskie.
[przypis edytorski]

32radlo — pierwotne narz¢dzie drewniane do spulchniania ziemi, o pojedynczym ryleu. [przypis edytorski]

33gg5ska — tu: cz¢é¢ tratwy; kilkanaécie zwigzanych ze sobg bali. [przypis edytorski]
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— Na drabin¢! Do wiezy!

— Na stolb! Na stolb!

Niosg wezly!34 i opony!'3%, kto co pochwycit...

— Na wiezg lud doborny!3¢!

Na drabinie si¢ roi czarno, gnie si¢ pod ci¢zarem ludzi, a wiezyca chlonie niesyta
i chfonie uciekajace gromady.

Z wrzaskiem strasznym zaloga wbiegla w podwérze, z watéw wyparta. Nacisneli jg ze
wszech stron, obroni¢ si¢ nie mogla, trupami ustane drogi, trupem pokryte waly... Ciala
plywaja po jeziorze ze skrwawionymi twarzami.

Kto zyw wspina si¢ na drabine, a tu juz z gory ciagna ja do wnetrza i drzwi zapieraja
dylami.

Grodzisko opanowali Myszkowie. Co si¢ nawinglo, padlo... Co oszczepy rzucilo,
zwigzano w peta... Po izbie i komorach rozbiegli si¢ ludzie, zabieraé, szukaé, wigzaé —
ale pustke znalezli wszedzie.

Kneina tylko w izbie postawita z6ity dzban z miodem zatrutym, ale Myszko pierwszy
wpadt do $wietlicy, postrzegt go i o podioge nim cisnal, az go roztrzaskal w kawaly.

Pelen gréd zwycigskiego ludu.

Czapki podrzucaja do géry i wolaja:

— kado! Gérg Myszkowie! Chwost niech sczeznie!

Na wiez¢ teraz patrza wszyscy. Ani si¢ przyblizy¢ do niej. Kto przystapi, ginie. Ka-
mienie si¢ sypiq z géry i gniota. Odstapili od stotba ludzie.

Wtem kto$ zagiew do szopy rzucil, drugi ognia naniecit w malowanym dworze...
Buchaja dymy, $wietlice si¢ pala!

Niech kamieri na kamieniu, niech belka na belce nie zostanie... W popiét Pepetkéw
obrécié. Myszkowie poczeli wolad i otrebywaé na swdj lud, do kupy... Kazano si¢ polozy¢
w podworzach — niech dwory i szopy, i do ostatniego wszystko plonie wegla.

Na jeden dzien roboty doé¢, o wiezy pomysle¢ czas i jutro.

Suche dwory i budynki chyzo objely plomienie. Jeszcze ludzie z nich nie pospieli's?
wyratowaé, co si¢ zostalo, gdy ogieni obszed!t dokota i obrécit w jedno loze plomieni i zaru.

Myszkéw gromada ze starszyzng radzi¢ poszla. Szli z podwérza na odlegly wzgérek.
Tu si¢ im okropny widok przedstawit.

Niegleboko zakopane trupy potrutych stryjéw i synowcéw Chwosta psy powywlekaly
z ziemi na poly i poszarpane, zdechlszy przy nich, rzucily. Lezaly straszniejsze niz $mieré,
zbezczeszczone i z padlym zwierzem razem zmieszane. Wzdrygneli si¢ idacy.

— Ostatni z ich rodu! — zawolal Myszko. — Zgladzit ich, aby po nim nikt nie
zostal... Oprécz starca Milosza i $lepego Leszka...

— I dwu jego synéw, kedrzy na Niemcach si¢ hoduja! — dodat drugi.

— Niechze tym cialom za grobowy stos stuzy zgliszcze jego domu! — rzekt Myszko.

Zwolano wnet pachotkéw, aby zebrawszy ciala, zaniesli je, gdzie ogien plongl najgo-
retszy, by w nim zgorzaly, a duchy ich ze skarga do ojcdéw pdjsé mogly.

— Nieszczesliwi — moéwili ludzie pobozni — po zgonie musieliby si¢ widczy¢ po
ziemi, azby nie zgnily ich ciata. Tu stos jakby naumyélnie zapalony, aby na nim zgorzeé
mogli.

Patrzal ze stolbu Chwostek, jak czeladz trupy zebrala i obmywszy je woda, ostoniwszy
sukniami, na noszach wzigta na barki, idac do stosu. Szli przodem ci, co nieli zwloki
Miciwoja i Zaboja, potem ich dzieci, i przyszediszy na miejsce, gdzie stala $wietlica, na
kupe wielkg zgarnawszy glownie i zary, poczeli obok siebie skladad ciala, rzedem jedne za
drugimi. Najwyiej lezeli dwaj ojcowie, u stép ich przy sobie dzieci.

Rozzarzone plomi¢ wnet chwycilo pastwe podang. Stojac dokola, poboznie patrzy-
li Myszkowie, jak gorzaly zwloki i na ognistym, krwawym lozu w popidt si¢ obracaly.
Niebieskie ogniki, unoszgc si¢ nad nimi, duchy z sobg wyprowadzaly.

Z gbrnych wiezy polaci patrzaly oczy ciekawe, a plomie od szop, ktére do stolba
przytykaly, lizalo mury jego i piclo si¢ wysoko, jakby do wnetrza dostaé chciato.

Béyezel — tu: wezelek, tobolek. [przypis edytorski]
B59pona (daw.) — plachta; por. oporicza. [przypis edytorski]
36doborny — doborowy. [przypis edytorski]

B37pospie¢ — zdaiyl. [przypis edytorski]
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Dym weciskal si¢ oknami.

Nad wieczér poczal pozar przygasaé. Gromady polozyly si¢ na horodyszczu pod stol-
bem i spoczywaly — daleko od wiezy, gdyz z niej ciagle strzaly, kamienie i belki ciskano,
ktére ludzi jak stome gniotly...

Myszkowie ze starszyzng siedli kotem i radzili.

— Co poczaé ze stolbem i z nimi? Ogniem ich nie pozy¢, bo kamied mu si¢ nie da;
siekierami i miotami nie rozwali¢ grubego muru, ptakiem na wierzch nie zalecie¢, mysza
si¢ i kretem do niego nie podkopaé, bo gleboko w ziemi siedzi... A ma go by¢ tyle drugie
pod nig co na niej...

— Glodem ich jednym wezmiemy, ludzi nie tracac na prézno — rzekt Krwawa Szyja.
— Polozym si¢ obozem dokofa. Strawy na miesiagc majg, leze¢ bedziemy dwa, majg jej
na dwa, posiedzim dtuzej... Poki ich nie wymorzym do szczgtu... Im wigcej ludzi si¢
zamknelo, tym gléd ich predzej wydusi... Gromad rozpuscimy potowe, doé¢ bedzie nas,
by im nie da¢ wylezé z jamy.

Stalo sie, jak rzekli; cze$¢ kmieci ciggnela do domu, druga si¢ polozyta pod wieza,
na grodzie i nad brzegami jeziora. Myszkowie zabierali si¢ do jadla, gdy gromada ludzi
z bliskiego wyjechala lasu, stangla na wzgdrzu, rozpatrujac si¢ okoto spalonego grodu,
i z wolna podjechata ku starszyinie. Gdy si¢ zblizyli, poznano Bumira i innych, ktérzy
z Leszkami trzymali i do ich krwi nalezeli. Nie poszli oni na ogniste wici, tak samo
jak Milosz i jego réd. Bumir, przyjechawszy blisko, z konia nie zsiadl, skinat glowa na
Krwawa Szyje.

— Pogorzeliskoscie zrobili z kneziowskiego dworu — rzekt powoli — a gdziez Pe-
pelek?

Myszko, $miejac si¢, na wiez¢ wskazal. Bumir glows trzast.

— Wszystkich Leszkéw przeto nie wygubicie — odpart — zostanie nas tu do rodu
nalezacych po trosze! Czego od nas chceecie?

— Od was? Abyscie siedzieli cicho... I panowaé nam nie chcieli — rzekl Myszko.

— Céz to? Stara wilcza swoboda wam w glowie? A Niemcéw ino nie wida¢ i jednego
zrzuciwszy, posadzicie drugiego kneziem.

— Ano, nie z waszych! — rzekt Myszko. — Nie z tego rodu, ktéry nas chcial zaprzac
i ora¢ nami... Nie! Znajdziemy kmiecia...

Bumir spojrzal na wieze.

— Dobywa¢ stotba myélicie? — zapytal.

— Nie... — rzekt sucho Myszko Krwawa Szyja. — Posiedzimy pod wiezg, az wy-
zdychaja z glodu.

Bumir stat na koniu, glowe zwiesiwszy.

— Aby tylko Niemcowie nie przyszli i nie pomécili za nich — rzekt. — Nadwczas
winny i niewinny odpokutuje... Pdjdzie i méj dwér w popiol i nasze pola stratuja, a ludzi
nam pobiorag w niewole.

Myszkowie si¢ $mieli.

— Albotz to oszczepéw nie mamy? — rzekt miodszy, ktdrego zwano Bialym.

— A Sasi zelazo majg na sobie i na strzatach — moéwil Bumir — ich dziesieciu na
waszych stu stanie.

— Ale tez ich stu nie przyjdzie zza Baby tu... — méwit starszy.

— Pewno nie — zawolal Bumir — ich dziesigciu, zwolaja sobie stu Pomorcéw albo
i dwustu, a tym do nas i$¢ niedaleko...

— To z tymi my na oszczepy$my réwni — méwit Myszko. — Nie boim si¢ pogrézek!

Zamilkli trochg, Krwawa Szyja podniést reke.

— E... Bumir i wy wszyscy Leszkowie — rzekl — chcecie pokoju, siedzciez w pokoju,
a do naszych spraw nie lezcie. Wojowaé nie cheecie ze swoim rodem, nie ciggniemy was
za szyjg.... Ano nie wyzywajcie wilka z lasa! SiedZcie spokojnie.

Bumir popatrzyt chmurno.

— Ze slowem tu przyszedlem, nie z kamieniem — poczal — nie bij¢ si¢ z wami.
Méwig wam tylko: nas Leszkéw i Leszkowych potomkéw sila jeszeze... Dzi§ wy moc-
niejsi, jutro my by¢ tez mozemy... Na jednej ziemi siedzimy, warto by mir uczyni¢, a nie
zabija¢ si¢ na pocieche wrogom!

— Mir wam dajemy! — rzekt Krwawa Szyja. — Czego wigcej cheecie?
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— Puséciez z wiezy i tego, co go tu glodem morzy¢ cheecie — poczat Bumir, ciagle
z konia méwigc i ku wiezy oczy podnoszac.

Myszko si¢ $miaé poczal.

— A dobrze — rzekt — byle nam oddat tych, co potrut i pozabijat...

To méwiac, szyje odstonit i pokazal blizne.

— I moja krew mi wrécié trzeba!

— A nie dosy¢ wam tej pomsty, ze$cie mu zzegli dwor, zniszczyli dostatek, skarby
zabrali, ludzi pottukli?

— Albo to jego krew? — zapytal Myszko Bialy, ktéry byt do stowa predki. — To
jego mienie, nie posoka... Nam krwi za krew trzeba...

Bumir zadumat sie.

— A jutro powiecie to nam! I wszystkim Leszkom po calej Polanie!3® naszej...

— Nie wypowiadamy¢ wam wojny — méwili drudzy — Milosz siedzi z synem spo-
kojny, wam si¢ nie stalo nic... Panowaé nie damy... A zy¢ nie bronim...

Znowu pomilczeli chwile, gdy zaszumialo co$ i zastukato od wiezy. Chwostek zasuwe
od okna w murze odjat i wolal:

— Bumir! Co ty ze zbdjcami rozhowor!?® czynié bedziesz? Ze wécieklym zwierzem
nie gada¢, a bi¢ go w leb! Weicie ludzi i przychodicie nas bronié... Nasza sprawa wasza...

Myszko podniédst oczy ku miejscu, skad glos wychodzit. Fuk lezat koto niego, chwycit
zaf, zmierzyl i strzala $wisngla, ale uwiczla w drewnianej zasuwie... I rechotanie z wiezy
stysze¢ si¢ dalo, a tuz z okna zaszumiala strzata druga, ogromna, pierzasta i utkwita w sukni
Myszka, ktéry ja wyrwal i odrzucit z pogards.

— ROd jaszezurezy! — wotal Chwost z géry.

— Psy wiciekle! — lajat Myszko.

— Zmije jadowite!

— Gad przemierzly!

— Scierw i padio!

Takimi wyrazy homerycznymi nawzajem obrzucali si¢ z obu stron.

— Bumir! — zawolal Chwostek glosem schryplym. — Jedz do domu, zwolaj swoich...
Gina¢ nam nie dajcie, bo i was ta czerd plugawa wygubi!

Zawrdcil si¢ z koniem przybyly. Myszko nari patrzal, nie spuszczajac z oczéw.

— Stuchajcie rady Chwosta albo mojej — rzekt — czyja lepsza, do woli. My wam
jedno powiemy pod klatwa!9, pod swieta. — To moéwiac, ziemi gar§¢ pochwycit w dlor
i podnidst ja do géry. — Pod klatwg, méwig ci, Bumirze... Jesli ruszycie si¢ w obronie
Chwosta... Jezeli z was jeden wstanie, nie zostawimy duszy zywej... Pamictajcie!

Bumir i ci, co mu milczacy towarzyszyli, spojrzeli ku stotbowi, skad niewyraine glosy
i wolanie slycha¢ bylo, z wolna zawrdcili konie i stepig'#! odjechali; a Myszkowie spokojnie
patrzyli za nimi.

Kto by na wiezg nadwczas byl wszedt do ciasnego jej wnetrza, przestraszy¢ by sie
musial tym, co si¢ tu juz tego dnia dziato.

Na dole $ci$niety byt lud, czeladZ, pachotki, niewolnicy, ktérych dla obrony wzigto.
Miejsca dla nich bylo szczuplo, zaduch panowal wielki, a strach ogarniat czeladz, ktdra
mruczala, narzekajac, ze lepiej nie poszla w niewole, nizby tu marnie ging¢ tak miata. Nad
niesforng tg kupg stali smerdowie z kijami i nakazywali cisze, ale lud mruczat grozno. Ze
studni na powrozie ciggniono'# wodg, ktérej nastarczy¢ nie bylo podobna spragnionym,
innego napoju nie bylo. Na drugiej polaci wybrani strzelcy stali i gotowali si¢ do obrony;
tu chodzit knez i Brunhilda. W kacie postanie ze skér stuzyto im dla spoczynku. Trzecia
tez pota¢ dla niewiast i do obrony byta zajeta, a u gory straze chodzily. Jeki i placz stychaé
bylo w wiezy. Z ran przy oblezeniu zadanych dwéch pachotkéw zaraz umarlo, a ze strachu
i choroby kobieta. Lezaly juz trzy trupy, z ktérymi nie wiedziano, co zrobié... Musia-
no je otworem gdrnym rzucié precz z wiezy, a ciala te, padajace na ziemie, potrzaskane

138 Polanie — nazwa domniemanego plemienia zachodniostowianskiego z grupy plemion lechickich, zamiesz-
kujacego Pojezierze Wielkopolskie. [przypis edytorski]

139r0zhowor — rozmowa. [przypis edytorski]

190klgtwa — tu: przysiega. [przypis edytorski]

Vilstepig — stepa; powoli. [przypis edytorski]

2ciggniono — dzié: ciagnieto. [przypis edytorski]
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i zniewazone, byly jakby zapowiedzig tego, co si¢ na stolbie dzia¢ miato. Czekal los ten
i innych.

Chwost, klnac, od okna do okna chodzit i patrzyt, Brunhilda dtugo lezata jak mar-
twa, nie mowigc stowa. Nie méwili do siebie, a widaé bylo, ze jedno drugiemu w duszy
wyrzucato to nieszczedcie... Pepelek skfadal je na zone, ona na niego.

Oboje trwali jeszcze w mysli obrony, w nadziei, ze synowie odsiecz przyprowadza.
Brunhilda po dlugiej odretwiatosci, gdy maz klal, a nic nie przedsi¢bral, zawotala Muchy
i poszla ogladac zasieki. Zboza bylo dosy¢, ale oprécz dwdch startych kamieni od starych
zarn, nic, czym by make przysposobi¢ mozna. Byl piec, ale o pieczeniu chleba pomysleé
nawet bylo trudno, bo nie na dtugo drzewa by stalo. Starte ziarno na kasze, mogto z woda
shuzy¢ za positek glodnym. Zy¢ tak miesigce!

W poplochu, gdy uciekano na wiezg, malo co kto porwat ze sobg, chleba i plackéw
kawalki suche ledwie si¢ gdzie znalazly. Studnia, z ktérej czerpa¢ musiano, stara byla
i zapuszczona, a pierwsze wiadra precz wylano. Spragnieni pili potem, ale obrzydliwg
znajdowali juche.

Cala ta czern zbrojna u dotu, gdy na nig Brunhilda przez szpary patrzata, wydata si¢
jej grozna i straszna. Spytala Muchy, czy ja utrzymad potrafia — ten, milczac, popatrzal
w dot i nie odpowiedzial. Ci, co wczoraj na twarz padali przed panem, teraz, gdy on byt
w niebezpieczenistwie, otrzgsali niewole z karkéw i mruczeli. Wida¢ ich bylo lezgcych
na ziemi, zoboj¢tnialych, ledwie na wolanie podnoszacych glowy. Niektérzy po katach,
ogladajac sie, szeptali co$ potajemnie.

Wszyscy domagali si¢ gloéno jadla i napoju, a kij smerdéw z trudnoscia mégt im
nakaza¢ milczenie.

Brunhilda wziglta Muchg, powiernika, na stron¢ i pokazala mu w dét na ludzi.

— Gab za duzo, rak za malo! — szepnela. — Co czynié?

Szeptali dtugo. Chwostek to chodzit, to padal w kat na skére, to do okna szed} i patrzal
na Myszkéw, jak spokojnie piwo przywiezione z kadzi czerpali i nim siebie i ludzi raczyli.
Naéwezas zgbami zazgrzytawszy, odbiegal od okna i wracal na poslanie. Spotykali sig
z zong milczacy, nie méwigce stowa do siebie, i mijali.

Brunhilda naradzata si¢ z Mucha, knez, gdy mu milczenie dojadto, bral zaufanego
stuge na strong i radzit si¢ z nim.

Mrok padal, gdy Mucha zszedt na dot i poczat ludzi na gérng potaé, na nocng straz
wybierad; dzielit ich tak jako$ po swej woli i stawil osobno, jednych zostawujac!4? na dole,
drugich $lac na gérg. Ci, co pozostawali na zgnilej stomie, nie gniewali si¢ za to, lezeli
przynajmnie;j.

Wybranym kazano lez¢ po drabinie i, gdyby si¢ kto do stolba przyblizyt, puszczaé
strzaly, wyrzuca¢ kamienie. Zaledwie ci odeszli, gdy na dole wieczorng strawe dwie nie-
wiasty Brunhildy na miskach przyniosly. Byla to kasza jaka$ ledwie ciepla zaczyniona wo-
dg, ale i na t¢ rzucili si¢ skwapliwie glodni, i w chwil¢ nic z niej nie pozostato. Przez szpa-
r¢ knezna patrzala, jak jedli, niespokojna, jak po jedzeniu legli i natychmiast si¢ pospali.
Zasngli wszyscy prawie tak, jak kto siedzial i lezal, nie poruszywszy si¢ nawet. Zasneli
dziwnie jako$, snem cigzkim, ktéry ich rzucal, z ktérego jakby si¢ porywaé nadaremnie
usitowali. W godzing a drugg i te ze snem zapasy ustaly, milczenie gluche panowalo na
dole.

Mucha spuscit si¢ ku nim z tuczywem w r¢ku, obszedt wszystkich po jednemu, do-
tknat twarzy kazdego, przyblizyt si¢, stuchajac oddechu, policzyt ich i wrécil na gore.

Ludzie to byli niepotrzebni, ktérych si¢ pozbyta Brunhilda. Z géry $ciagnicto kilku
na dét i trupy oknami wyrzuca¢ kazano. Oprawcy, nawykli zna¢ do podobnego zajecia,
ani si¢ zdziwili, ani opierali, poobdzierali towarzyszéw, popatrzali na blade i sine twarze
i zabrali si¢ do roboty.

Myszkowie ze swymi ludzmi siedzieli u ogniska, z dala na stolb pogladajac, gdy pierw-
sze ciala padad zaczely. Ciekawych kilku podsunclo si¢ pod wiezg, wnet im na glowy syp-
nicto kamieniem, a jednego padajacy trup przygniétt do ziemi. Na wszystkie tak strony
jak owocem dojrzalym posypalo si¢ tymi ludZzmi. Oblegajacy patrzali zrazu zdumieni.

— Zbywaja si¢ gab niepotrzebnych — rzekli— broni¢ si¢ wicc i czekaé mys$la.

Bzostawujgc — dzis: zostawiajac. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara bas, tom drugi 68

Glod

Jedzenie, Sen, Trucizna,
Zdrada, Zbrodnia, Smier¢



Cata noc potem w milczeniu przeszla, ale na wiezy migaly $wiatla w otworach i na
obozowisku palily si¢ ognie. Spali jedni, drudzy na strazy chodzili. Niekiedy z gbrne;
polaci na upatrzonego $wisnela strzala, zawarczal kamien, cisnigty z procy, i kaleczyl, ryt
si¢ w ziemig lub rozpryskiwal wegle rozzarzone w ogniskach.

Krucy tym godom pokrakiwali gora, uspokoi¢ si¢ nie mogac ni do gniazd trafié za-
jetych. Nade dniem wszystko si¢ usypiaé zdato, ale Myszkowie pilne, cho¢ skryte, straze
porozstawiali dokota i ze stolba wymkng¢ si¢ nikt nie mégt.

Wstal znowu dzient bialy nad zgliszczami. Na lasy postano po zwierza, na dwory po
chleb i strawe dla gromad. Ludu odprawiono wiele, nie bylo go juz tyle potrzeba, a odsiecz
predko nadazy¢ nie mogta.

Reszta pozostala legla szeroko, tak aby ani strzala, ani kamien nie dosiggnal, cho¢
ciggle ich prébowano. Spiewano piesni i weselono si¢ przy ogniach.

Na wiezy nie bylo znaku zycia zadnego, tylko u géry chodzili ludzie i patrzali w dal.
Tych zr¢ezniejsi spedzali strzatami, chowali sig za przymurek i nikli. Kilka razy Chwostka
tam poznano i powitano urggowiskami i krzykiem.

Ile razy strzala leciala, kamien spadat, $miechy si¢ rozlegaly. Czasem stowami sobie
rzucano obelzywymi, to znowu milczano dtugo.

Trzeciego dnia okolo poludnia glos z okna poczat wolaé pod wiezg. Pomyélano, ze si¢
zdadzg. Myszko Krwawa Szyja chcial juz i$¢ i wstal, wtem go wyprzedzit brat najmlodszy,
ktérego zwano Zurawiem dla nég dtugich. Podbiegt i zadart glowe do géry, patrzac ku
oknu. Z wiezy rozlegl si¢ $miech i razem z otworu ogromny glaz padt mu na czaszke;
mozg i krew prysnela, chiopak si¢ zachwial, padt i skonal.

Krzykneli, rece zatamujge, Myszkowie:

— Krew za krew! Zaden stad nie ujdzie zyw!

Wolanie i bole§é, i gniew byt straszny. Chwostek $miat si¢ coraz glosniej. Skoczyli
$mielsi, aby cialo biednego uratowaé; ci$nicto na nich belke, keéra tylko trupa trafifa
i przygniotta. Jeczeli Myszkowie bracia nad straconym. Posypali si¢ ludzie i zgniecione
wyniesiono cialo, aby je spali¢ zaraz na stosie.

Na zgliszczu, gdzie wezoraj zgorzaly ciala Leszkéw, zlozono teraz biednego chiopaka,
naniesiono drzewa i pocz¢to $piewaé piesni, a z gory klatwami je przerywano.

Wsrdd tego palenia o mroku do obozu przywlékt si¢ maly czleczek, z glowa po-
strzyzong i okiem wybitym. Ukradkiem spogladat na wiezg, a chodzit poza ogniskami
i rzucane kosci zbierajac, ogryzal, bo znaé byt gtodny. Przysiadt sobie razem z psami na
pagbrku $miecia — nikt mu nie bronil. Nikt go nie znal. Wibczylo si¢ tak nadwezas
ubogich, oblgkanych, $lepych dziadéw i bab wiele, a bylo obyczajem ich przyjmowad
i karmid.

Oblgkanym czasem przyznawano dar jakiego$ jasnowidzenia, niektérzy zabawiali $pie-
wem, skokami lub wrézy¢ probowali. Odarty Znosek wilasnie na takie stworzenie bez-
bronne i dobroduszne wygladal. Kilku mu rzucito po chleba kawatku i po niedogryzionej
kosci, z ktdrej on z rozkosza resztki szpiku wysysal.

Nie uwazano, ze si¢ wcigz patrzal na stolb i obchodzil go dokota, co$ niby po ziemi
zbierajac. Ciemno si¢ juz zrobilo, gdy na dardi przyleglszy, niedaleko wiezy zniknal. Znu-
zeni ludzie u ogniska drzemali, stréze patrzali na jezioro, gdy z jednego otworu na wiezy
ostroznie gruby powréz spada¢ zaczal ku ziemi. Sunat si¢ tak, iz go nie dostrzezono. Po
piasku pelznat do niego Znosek i wkolo pasa go sobie umocowal.

Cicho bylo i ciemno, niekiedy wiatr przelecial po dolinie, nad moczarami, w trzci-
nach zaszumial i gdzie$ dalej biegl, niosac won spalenizny od zgliszcza. Stréz, stojacy
nad brzegiem, postrzegt co$ migajacego na $cianie, cos, co po gladkim murze pelznaé si¢
zdawalo, jak pajak olbrzymi. Nie moglo to by¢ nic innego jak duch.

Cieri ten podnosil si¢ do gory ciagle, na ostatek zblizyt si¢ do otworu; cicho odsuncta
si¢ okiennica i mial znikng¢ juz za nia, gdy $mialy bartnik puscit strzale, krzyk si¢ dat
slysze¢, zniklo wszystko.

Znosek wciggniety lezal na drugiej potaci w wiezy i stgkal, strzale mial w szyi. Wyjela
mu ja niewiasta, ktora nadbiegla, ale krew si¢ lata. Dano huby i chust, aby ja zatamowa¢.
Chwostek podszedl, burczac, i potracit go noga.

— Slyszysz ty, byle$ u knezia Mitosza?
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Znosek milczal i syczal.

— Bylem — rzekt w koricu niewyraznie, bo méwié trudno mu bylo.

Strzata uwigzla gleboko i poszarpata gardlo... Z kazdym stowem krew plyneta... Patrzal
na Brunhildg jak zdychajacy pies na pana swego, do ndg jej przypelznal, chwycit jej stopy,
pocalowat je i skonal.

Par¢ razy Chwostek go jeszcze noga potracil, lecz zycia juz w nim nie bylo. Przekleri-
stwem wicc cisnal na trupa i odszed!. Biala pani plachta go narzuci¢ kazata.

Nazajutrz miano go w strong jeziora niepotrzebnym trupem wyrzucié.

Czwartego dnia Smerda z gérnego okna wysunat glowe i kla¢ a faja¢ poczat, pokazywaé
piesci, bezczescié. Odpowiadali mu z obozu $miechami.

— Psi synul— krzyczeli nari kmiecie. — Glod ci tak pysk otworzyl, trzeba si¢ nad
tobg ulitowaé chyba i jes¢ ci co da¢, abys nie wiciekt sig.

Chlopaki wigc na dugiej zerdzi zwigzanej, kawal migsa koniskiego ukroiwszy ze zde-
chlej $wierzopy, podali Smerdzie, $miejac si¢ a szydzac. Mimo, ze wiedzial, co mu pod-
stawiono, pochwycit oburacz i znikl.

— Juz im gtéd doskwiera! — rzekt Myszko Krwawa Szyja. — Ano, zobaczym!

Nocs, gdy si¢ mlodziez ciekawa podkradla pod mury i ucho przykladala do $cian,
zdalo sig, ze tam co$ mruczalo i szemralo, jakby pszczoly w ulu zamknigte, a potem jeki
niby i milczenie.

Széstego dnia postyszano nagle krzyki, wrzawe i placze, co$ jakby zaciety boj we
wngtrzu, bo $ciany jeczaly ttuczone. Zawrzat kilka razy glos straszny, jakby z nim zycie
uciekalo, przeszyt powietrze i zmilkl jak urwana ggéli struna.

Burzylo si¢ i kolatalo potem znowu w wiezycy, lecialo co$, gruchoczac, padalo i trza-
skalo si¢. Potem cisza byta diuga. Niekiedy twarze blade ukazywaly si¢ w oknach i nikly,
zdaly si¢ chcie¢ napi¢ powietrza usty otwartymi, bo wargi mialy rozemknigte i jezyki
wiszgce — ale o lito$¢ i zmilowanie nie prosit nike.

Driesigtego dnia milczala wieza, krucy si¢ do okien cisngli, obsiadali je, jakby do-
pominajac wnijécia, i krakali straszliwie. Odpedzano je strzalami. Odlatywaly na chwilg
i powracaly, dobijajac z drugiej strony. Myszkowie wotaé kazali na rozmowe, nie odezwal
si¢ nike. Stali jeszcze dni cztery. Na wierzchotku nie bylo straznika, we wngtrzu cisza gro-
bowa $mierci. Niektérym to oczekiwanie dojadlo, korica si¢ dopominano. Sprzykrzylo
si¢ patrze¢ na mur i do ptastwa puszczaé strzaly, a stucha¢ — milczenia.

Myszko Krwawa Szyja kazal wigzaé drabiny. CzeladZ jego w zgliszczach stare wro-
ta znalazlszy, trzy drabiny razem do gérnego wnijécia przystawila i nad glowami je dla
ochrony trzymajac, aby kamienie spadajace moc stracily, lezé poczeta ku gorze.

Drabiny mocowano; nikt si¢ nie pokazywal, dostali si¢ do zapartego wchodu, nikt im
whnijécia nie bronil. Poczeli go raba¢, bi¢ i tama¢, nie odpowiedziano ze srodka.

Ze wszech stron coraz drabin wigcej przystawial zaczto, a tuz pod mloty i obuchami
padly wrota w glab i z gluchym grzmotem stoczyly si¢ az na dno.

W wiezycy ciemno bylo jak w grobie, cicho jak na zalniku nocg, nie wida¢ nikogo,
zgnilizne czu¢ bylo i trupy.

Na spodzie, na dnie lezaly stosy cial pogniecionych, potamanych, zsinialych, gnija-
cych; rusztowanie i belki, z ktérymi rungli, przybily jednych, drudzy si¢, padajac, poza-
bijali.

Na gérnej polaci lezaly dwa ciala — Chwostka i zony, z glodu czy od trucizny zmar-
tych, sinymi plamami okryte.

Zyw tu juz nikt nie pozostal. Zbuntowanemu zna¢ ludowi z gérnej potaci putap ci-
$nicto na glowy, kamieniami ci¢zarny, i zgniétt motloch, na miazge gruchoczac. Dwoje
ich tylko, Mucha i Smerda, lezacy po katach, zostali na diugie konanie.

Gdy si¢ wdarto do wiezy, cale obozowisko ozwalo si¢ wielkim okrzykiem. Kmie-
cie i lud tgsknil do doméw, powitano zwycigstwo radoscig i wrzawg. Myszkowie czapki
podniesli do gory, zaczgto grzebad si¢ w gruzach, szukajac ukrytych skarbéw Chwostka,
a rozbiegajace si¢ wnet gromady poniosly po mirach wies¢, ze na grodzie krucy juz tylko
panowali.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara bas, tom drugi 70

Prak

Bunt, Smier¢



Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowa¢ i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) s3 udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/stara-basn-tom-drugi

Tekst opracowany na podstawie: Jozef Ignacy Kraszewski, Stara basi: powieé¢ z IX wieku, tom II, Spotka
Wydaw. Ksiggarzy w Warszawie Gebethner i Wolff: M. Gliicksberg [etc.], Krakéw, 1876

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelekeury.pl). Reprodukcja cyfrowa
wykonana przez Biblioteke Narodows z egzemplarza pochodzacego ze zbioréw BN.

Opracowanie redakcyijne i przypisy: Aleksandra Sekuta, Aleksandra Zurek, Marta Niedziatkowska.
ISBN 978-83-288-0457-9

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara basii, tom drugi 71


https://wolnelektury.pl/info/zasady-wykorzystania/
https://artlibre.org/licence/lal/pl/
https://wolnelektury.pl/info/zasady-wykorzystania/
http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/stara-basn-tom-drugi
https://wolnelektury.pl/pomagam/
https://fundacja.wolnelektury.pl/pomoz-nam/darowizna/

	Tom II

